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.,Ez borzasztó! Ennek rettenetes konzek
vencziái lehetnek"! 

Az idézett szavakban tört ki állitólag 
Bartha Mildós, midőn arról értesült, hogy 
urának, vezérének és jóltevőjének, Ugron 
Gábornok zabszállítási üzleteiről egy bá
tor kéz a takarót lerántotta. Igy kiáltott 
fel az érdrmes férfiu és menekült Adria 
enyhébb ege alá, fonákjáról jclenitve meg 
a Fiesco esetét, a mennyiben imhol a kö
penyeg röpül előbb a tengernek, mielőtt 
még a herezeg igazában lefordult volna a 
palló ról. 

Fölösleges fáradozás volna részünkről 
a nap hősét, Ugron Gábort az "Aradi 
Közlöny" olvasó közönségének bemutat
nunk. Többször foglalkoztunk volt e lap 
hasábjain véle és a mint most kiderült, 

TAR C ZA. 

Hamis nyo1nokon. 
Irta: Szathmáry Zoltán. 

l. 
Karacs Ilka csunya volt és hozzá vén is. 

Olyan vén, hogy már a:l apja, anyja rá sem 
gondolt a férjhf)Zmenésére. 

Csak a másik leány boldogságában remény
kedtek, a Piroskáéban. 

Piroska szép leány volt. A legszebb leány 
az utczában. Jártak is utána a fiatal emberek, 
nagyon sok gondot adtak a vén Karacs Már
to~nak. Karacs Márton csizmadia volt. Vala· 
mi.kor, n:!kor. még jobban volt kelete a cstz
manak? JO modban élt, de. mióta lábrakapott 
a ~yár1 mun ka, mind szükebbre kellett ösz
szehuzni a takaróját s nélkiilözni ezt is, azt ts. 

A ~ét szoba először egyre zsugorodott ösz
sz~, m.aJt átköltöztek mindnyájan a mühelybe, 
czedulat ragasztottak a kapura, az üresen ha· 
gyott szobákért. 

Hátha jobban boldogulnának s a két szoba 
bére hihuzná valahogy a mühely árát is. Sok 
vesződ:;,ég jár ugyan a dologgal mert ritka a 
jó lakó, akár a talpbőrben a tartós, de meg 
kellett próbálni. 

Ezt az eszmét Piroska sugalmazta az ap
jának. Az egyik szobát egy vén szinész birta 
bérben, lám az is milyen becsületes embl'f, 
pedig hogy féltek eleinte tőle, hogy egy szép 

POLITIKAl NAPILAP. 

n;L};LóS SZERKESZTÓ : 
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mii1dig helyesen ítéltünk tettei és ő maga 
felett. A népszónokok ama véresszáju faj
tájához tartozik ő, kik vizet prédikálnak 
éE bort isznak, a kik: nem igazak az ő 
szereplésökben és a kiket épen ezért jól 
értesült körökben nem vesznek komolyan. 
Szélbali pártállása daczára bement a de
legáczióba, bárha ezzel meg is bontotta a 
közjogi ellenzéknek akkoriban még sürü 
sorait 6 volt a függetlenségi párt meg
ölő betüje és a hol e párt megnövekedé
sétől féltek, ott Ugrourál állandóan jó 
kondüit volt nyilván tartva, mert ha a 
szélsőbal szét.tagolt töredékei időnként 
összeverődtek is, Ugron mindig tudta mód
ját ejteni, hogy őket ismét alaposan ösz
szeveszitse. A bécsi "Relchswehr•, a Kricgs
miniszterium közlönye, akkor is a jóságos 
protektor hangján irt róla, mikor az épen 
Ugron tüze által forralt kedély-háborgá
sokat fölségsértő és országrontó lázadás
nak minősitette. 

"'l;iszta kötés, jó barátság", igy mondja 
a diák közmondás és ez az igazság itt is 
bevált, a m(~nnyiben btzo:p.yos ,b.écsi körök 
és Ugron Gábor egyniassal egúszen tisz
tában voltak. Csakhogy Ugron az ó bo
londos temperamentumával nagyon is tul
hajtotta gyakran a mókáit, ugy, hogy Fe
jérvárynak egyszer szörnyen terhére esett 
a kellemetlenkedése s boszuságától elra
gadtatva, leleplezte kissé azzal, hogy a 
hadügyminiszteriumhoz viczinálisok dolgá
ban benyujtott és "Gabriel von Ugron" alá
irással ellátott:~ folyamodását szellőztette. 

napon itt hagyja őket, azután se pénz, se 
posztó, me rt a ru j ta Tr lóján kivül alig akadt 
valami a festett szekr,· :yhen. 

Fizeti a házbért r • 1lesen, még néha je· 
gyet is hoz a leányoknak. 

Okos leány a Piroska. Ő ajánlotta, hogy 
adják ki az egyik szobát, mért ne adnák ki a 
másikat is. ' 

M~g jóformán rá se száradt a csiriz a ki
ahsztott czédulára, meg kapufélfára, míkor 
egy kis vézna, pelyhes állu legényke jelentke
zett a háznál. 

Oly beteges volt a kinézése, kopottas a ru
hája. A szeme meg csupa vér volt, egész be
futotta a szemgolyóját. · 

A szobát kérte. Olcsón kérte nagyon, de 
mégsem olyan áron, hogy oda ne adhatták 
volna. 

A fiu nagyon fáradtnak látszott. Mondta 
is, hogy fáradt. . 

Egyik közeli faluhól jött be gyalog, a czok
mókját ml"'g a hátán nozta. 

A vén csizmadia összenézett a na yy le· 
ánnyal, Ilkával, ki résztvevő tekintettel für
készte a fiut. Piroska rázta a fej~t. 

Az öreg Karacs Márton mégis csak oda 
adta Balló Károlynak a kis földes szobát. Nem 
sokat nézett ugyan ki belőle, de hát ha olyan 
fáradt volt az istenadta. 

U. 
Balló Károly a második esztendőt töltötte 

már Karacsékn~l. A jogot hallgatta most már 

J"lai Rzámank 20 oldal. 

.Jó~ef fóh<'rczeg-ut 22. iiZ. 

n:T.F.FO!'·:<Z.Üi: 151. 

Vasárnap, márczius 4. 

Már ekkor nyilvánvalóvá lett, hogy a de
legácziókba nem is annyira a magyar 
szabadság megmentése végett megy, mint 
inkább azért, hogy apró ügyleteiben köz
vetlenebb ko n taktus ba jöhessen a hadügy
miniszteriummal és az ő delegáczionális 
minősége a kölcsönös ügyletek mérlegé
nek azt a serpenyőjét, melyben ő ült, su
lyosabbá tegye. 

Ezeken kivül még más irányban is 
tett Ugron az ő bécsi barátainak, kik tud
valevőleg kissé klerikális hajlandóságuak, 
szolgálatot azzal, hogy az egyházpolitikai 
reformok ellen a hüséges zsoldos teljes 
odaadásával küzdött. 

Tudták mindczt róla a tájékozott em
berek itthon is, de nem igen vették az ó 
részéről tragikusan, mert aktiv politikát 
nem csinált, igy kárt sem tehetett, és 
szájaskodásaival kellemetlen volt inkább, 
semmint kártékony vagy épen veszedel
mes. Igaz ugyan, hogy a jóizlést is ron
totta tnlzásig vitt jezsuitizmusával, midőn 
a közvélemény által mellőzve "Gyönge nép, 
rornlott értelmiség" felkiáltással csapta el 
magától a nemzetet, legutóbb pedig azt 
állította, hogy neki a közéletben azért 
kellett legtöbbet szenvednie, mert katlw
likus volt. 

Mindezeket tudva és számba véve, sen
kit sem fog meglepni Ugronnak a leg
ujabb megrovási kalandja, melylyel a la
pok most tele vannak, s a mely ma a 
képviselőházban is napirend előtti felszó
lalás tárgyát képezte. Ez az ugynevezett 

az utolsó évet. Aztán már nem sok kell csak 
két kis betü a neve elé, meg egy aranyos czim~ 
tábla, olyan mint a vén Karacsnak volt annak 
id~>jén, mikor még nem járta a gyári Tarrottas 
csizma. 

Keservesen boldogult Balló, de mégis csak 
kihuzta valahogy, ha sok nélkülözéssei is az 
iskolai éveket. 

Volt otthon a falujában egy szegény pa
raszt asszony, az édesanyja, annak a gondjai 
is az ő vállára nehezedtek. 

Öreg, vílágtalan asszony volt, ugy viselték · 
gondját a falujabeli jó emberek azért a kis 
pénzért, amit a fiu kiildözgetett neki. 

Csendes otthon ülő ember volt Balló, aki 
nappal tanitott, éjszaka pedig t,anult. 

De nem panaszkodott soha s nem akart 
a terhÁre lenni senkinek. 

Karacséknak tett néha apróbb szivességet, 
de ő nem kért viszonzásul semmit. 

Az öreg Karacs leülönben ugy sem tett 
volna vele szivesst>get, Piroska sem. a házbért 
u~yan pontosan me~kapták minden utolsóján 
este, de azóta épült, népesedett az utcza, kap
tak volna a szobába olyan lakót, aki jobban 
megfizetett volna érte. 

Hanem Ilka, a vén Ilka nem engedte, hogy 
felmondják a fiunak a lakást. Beszélt mellette, 
ha szóba került a dolog. 1\. háztartást pedig 
mégis csak Ilka vezette. Karacs ráhagyta hát 
a dolgot, hogy jól van, legyen ugy, amint az 
Ilka akarja. 

Piroska sokat agyarkodott a szegény fiu 
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zabszállitási ügy, melyről már lapunk teg
napi számában is megemlékeztünk. 

A delegácziókban ugyanis épen azok 
a mamelukok, akik P:llen Ugron annyit 

(. menydörgött, keresztül vitték, hogy a had-
' ~-- sereg számára a szükségleteket ne a szál-

~~ . litóktól, hanem egyenesen a tennelőktől 
,; .. · szerezzék be, mi által a közvetitési dijak 

ez utóbbiak számára maradnának meg. 
~i , Ez a vivmány azonban Ugron Gábor 

élelmessége folytán az ő és Baruch Jere
miás nagyszállitó javára esett. Ugron 
ugyanis a tényállással ellenkező hatósági 

t' 

' 1~ 
•, 
l. 

t 1 bizonylatok felmutatása mellett mint ter-
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nak szállítására vállalkozott kedvezmé
nyes áron, holott 1000 hold havasi szántó 
földnél nincs többje. Ugron, e vállalkozá-
sának Baruch Jeremiás által tétetett ele
get, magának állitólag 20 krnyi províziót 
biztositván métermázsánkint. Széltében 
beszélik, hogy eféle üzleteket a hadügy
minisztérium jóvoltából már régebb idő 
óta csinál Ugron. 

A tanuságot immár könnyü levonni. 
A képviselőházban, mint emlitők, Ugron 
néppárti barátai Rakovszky által mentési 
kisérletet koczkáztattak érdekében, de a 
jóakaratu törekvés kudarczot vallott, és 
avval végződött, hogy Olay képviselő hi
vatalosan jelentette be a dolgot a Háznak, 
mint összeférhetlenségi esetet. 

Az ügy tehát a rendes kerékvágásba 
van terel ve és alig hiszszük, hogy a Ház 
megengedhetőnek fogja deklarálni, misze
rint egy képviselő a kormánynyal - akár 
magyar, akár közös - szerződéses szál
litási viszonyban álljon. Ennyi tartozik a 
dologból a képviselőház elé. 
· A mi már magát Ugront illeti, bár ha 
nem helyeselhető is a végletekig vitt haj
sza ellene, annyi vezeklést mégis megkö
vetelhet tőle az ethikai rend és a jóizlés, 
hogy az erkölcsbirónak eddig bitorolt sze
repéről egyszer mindenkorra tegyen le, és 
tegyen le mandótumár6l, mely a legelné
zőbb ítélkezés mellett scm tekinthető oly· 
bá, hogy birtokosa annak erkölcsi és ha
talmi sulyát magán-spekuláczi6k érdekében 
latba vesse. 

ellen. A ~zinházhoz bejáratos lett, valami fiatal 
kórista já1't a vén szinészhez, udvarolni kezdett 
a leánynak, szó is volt róla, hogy oda jönne 
lakni hozzájuk. 

Piroska szóba is hozta a dolgot, de azután 
llka elhallgattatta. 

Balló K~roly nagy uri házakhoz járt tani· 
taai. Bizonyosan cr.élozgattak valahol az ő ko
pott ruhájára, mert már gondolkodni is kez
dett róla, hogy csináitatni fog magának valami 
olr.só fekete ruhát. 

Hanem hol'? ez volt a kérdés. 
Ki osinál finom ruhát valakinek, akit 

nem ösmer, akiről nem teszi fel, hogy valaha 
megfogja fizetni az árát, ha csak ugy rész-
letfizetésre is. · 

- Bejárt egy sereg szabót, de mindenütt 
eüket fülekre talált. 

Már egészen bele ie~ nyugodott volna a do
Jogba, mikor pár nap mulva beállit hoz:z:á egy 
szabó a szomszéd utczából, hogy ő csinál neki 
ruhát, hogy ő nem félti az árát. 

Balló el n€'m tudta képzelni, hogy micsoda 
tündér kezek intézik a sorsát. 

Fát ugy hordott magának minden este a 
boltbóL 

Mikor nem volt pénze, nem fütött. 
Es egy időlől fogva, bár azzal a tudattal 

ment el hazulról, hogy nincs E.'<gyetlen darabka 
fája, egyetlen kra.jczárja sem, mire hazajött, 
égett a ká1yhában a tüz, még mellette is volt 
egy két darabka fa. 

Szólt is Karacséknak, ott ugy látszott, hogy 
mindenki csodálkozott a dolgon. 

QiOP::;;:eo 

A képviselöház ülése. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tá'<irati tudósitása. -

Budapest, mArczius 3. 

A képviselőház mai ülésének nagyobb ré
szét Ugron Gábor ismeretes zabszállitási ügye 
fo~,;lalta el, melyről lapunk más helyén részle
tesen tudósitunk. 

A kereskedelmi tárcza folytatólagos tár
gyalására kevés idő maradt. Joanovics Döme és 
Maior Ferencz az iparpártolás érdekében be
széltek igen érdekes és tanulságos volt a Ko
várs Pál beszéde. A csatornázás ügyét fejte
gette általános nagy tetszés mellett. Utána 
Komjáthy i3éla beszélte ki az ülést folytonos ér
deklődés mellelt. 

Ré!:ozletes tudósitásunk itt következik : 
• 

Elnök: Perczel Dezső. 
A kormány részér6l jelen vannak : Széll 

Kálmán m:niszterelnök, Fejérváry Géza, Hege
düs Sándor, Cseh Ervin és Plósz Sándor mi
niszterek. 

A mult ülés jegyzőkönyvét hitelesítik. 
A napirend előtt Rakovszky István felakar 

szólalni, a mi az Ugron-ügyben meg is történt. 
Következett ezután a napirend 

A kereskedelmi költségvetés 
folytatólagos tárgyalása. 

lvanovics Düme az iparpártolás érdekében 
szólal fel és rövid beszédében a szabadelvüpárt 
élénk tetszése mellett az ipar hathatós támo
gatására kéri fel a kormányt. Minden ember
nek meg kell tudnia élnie itt, ezen a földön, a 
mel.vet apáink vére áztat s azért arra lehetöleg 
111ódot is kell adni. A költségvetést elfogadja. 
(Elénk helyeslés jobbról.) 

Major Ferencz a kisipar érdekében beszél 
és ezután a vizi utak kellő felhasználását ki
vánja gazdasági czélokra. A Duna, Tisza, 
Dráva és Száva folyókat eddig a magyar állam 
ki nem használta, holott ezeknek összeköt~se 
óriási gazdasági haszonnal járna. A kereske
delmi politikánk egyik nagy hibájának tartja, 
hogy keletre nem keresünk elég hathatósan 
kereskedelmi összeköttetést. 

Elnök felfügw~szti az ülést. 
Szünet után 
Kovács Pál színtén a csatornázásról beszél. 

Felhozza a hollandi példákat, a melyek azt bi· 
zonyitják, milyen óriási gazdasági hasznot haj
tanak e csatornák. Az öntözési müVf~letek 
egészen uj fordulatot adhatnak a mi gazdasá
gunknak is. Kivánatosnak tartja, hogy a kor
mány elszánja magát anyagi áldozatok árán is 

Egyszer valami összejöveteire kellett volna 
mennie. Ki is készitette otthon magának a ru
hát. De bizony csipkés volt a gallé1· is meg a 
kézelő is, az inget meg nagyon elviselte a mo
só-asszony keféje. 

Mikor haza jött, uj inget, fehérnemüt ta
lé.lt ar. ágyon, gyürött nyakkendőjét is kimosta, 
kivasaita valaki, még egészen meleg volt a 
vas tól. 

A szegény Balló Károlynak egész életében 
nem sok ideje volt az ábrándozásra. Nem tudta 
elgondolni, hogy ki játszik bele az ő kártyáiba, 
ugy titokban. 

Kérdezte a háziakat ujra. meg ujra. Azok 
keveset tudnak a dologróL 

A kabátját este rongyosan vetette le, reg
gelre megvarrta valami tündér kéz. 

Számtalan ehhez hasonló dolgok után hosz
szabb ideig, mélyebben kezd""tt gondolkozni 
Balló Károly . . . 

III. 
Egyszer egy rózsát talált a szóbájában 

. Balló. A rózsa illata egész bejárta a szobát meg
terhelte a levegőjét. 

Balló ekkor valami csodálatos érzést érzett 
egyszerre a szivében. Szép napsugaras őszi 
délután volt s mégis olyan forróságot érzett 
minden tagjában. Erezte hogy ég az agya. Ki
nyitotta ablakát s megpillantotta kint a kertben 
Piroskát. 

Valami zsibbadAst érzett, valami édes ká
bulást ott a szabad levegőn ... A leány mo
solygott. 

......... 
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e munkálatok megkezdésére és keresztülvi· 
tel ére. 

A Dunát és Tiszát Budapest-Csongrád és 
Szeged érintésével Kötné össze és e csatornát 
összeköttetésbe hozná a Bácskával Szabadka és 
Zenta érintésével. Nemcsak belterjesebb gaz
dálkodást üzhetnénk ezzel, hanem sok más te
kintetben is kihasználhatnók e csatornákat. Igy 
na~,;y hasznát látná ennek állattenyésztésünk 
is. A forgaimat pedig minoenesetre olcsóbbá 
tennénk. Igen kéri a kormányt, ho~y n költsé
get ne sajnálja, hanem fogjon hozzá mielőbb a 
csatornázáshoz, mert ennek · okvetlenül meg
mérhetetlen haszna lesz. A költségvetést el
fogadja. (Általános élénk helyeslés. Számosan 
üdvözlik.) 

Komjáthy Béla hangsulyor.za, hogy csak 
önálló vámterület mellett lehetséges helyes ke
reskedelm politikát csinálni, · a mit hosszabb 
beszédben Q~zonyitgat. 

Gajáry Odön Tallián alelnök összeférhetlen· 
ségi esetét jelentette be a Háznak, magának 
Talliánnak a felkP.résére. 

Elnök az inkompatibilitást az összeférhet
lenségi bizottsághor. utasitotta. 

A vitát hétfőn folytatják. 

TAVIRA TOl<. 
Az eröskezü császárné. 

London, márczius 3. (Saj. tud. táv.) 
A Times-n~k jelentik Sanghaiból tegnapi 
kelettel: Az özvegy császárné azt a tit
kos parancsot küldte az alkirályoknak és 
a kormányzóknak, hogy nyomozzák ki és 
tartóztassák le mindazokat a kínaiakat, a 
kiknek kiváló részük van a reformmoz
galomban. 

A Kinában megölt angolok. 
Rangun, márczius 3. (Saj. tud. táv.) 

Azok az angol csapatok, a melyeket azok-
nak a Va-törzsbeli emberekne~egb~. 
tetésére külcltck ki, a kik annak idején Jlllllr 

két tisztet megöltek és a birma-kinai ha
tárrendező bizottságet megtámadták, mult 
hó 26-án lerombolták a Va-törzs meng-
lumi paliszádjait, a nélkül, hogy maguk 
is veszteséget szenvedtek volna. 27-én az 
angol csapatok kínai katonákkal egyesül-
ve, egész sereg falut foglaltak el, a me-
lyek összeköttetésben állottak a gyilko
sokkal. A csapatok 60 benszülöttet meg
öltek és 200 lakóhelyet felgyujtottak A 

Ettől a naptól kezdve nem csodálkozott 
többé, ha valami meglepetés érte, ha egy-egy 
szál virágot talált asztalán, ha ládájába valami 
kedvencz ételére, vagy gyümölcsére akadt. 

Megérlelődött benne az a gondolat, hogy 
az ő jóltevő tündére nem lehet más, mint Pi
roska. 

A leány képe belerajzólódott a szivébe, 
abba a szivbe, mely először nyilt meg a szere· 
lern számára. 

Ez a szerelern azután átválteztatta egész 
lényét. Sokkal vigabb élénkebb lett. Gyakrab· 
ban járt be Karacsékhoz. A hosszu téli estéken 
szakitott magának egy-két órát s elbeszélge· 
tett a családdal. Meglopta munkaidejét, hogy 
aztán a késő éjjeli órákkal pótolja azt vissza. 

~em tünt fel neki, hogy minél többet fog
lalkozott Piroskával, az annál tartózkodóbb lesz, 
Nem vette észre a hüvös fogadtatást a leány 
részéről, vak lett, mint a legtöbb fiatal sze-· 
relmes. 

Egyszer azután nagy dologra határozta el 
ma gát Balló. Fel kellett utaznia a fővárosba, 
hogy az utolsó vizsgát, a doktorátust is lerázza 
a nyakáról. Egész heteken keresztül tanult nap· 
pal is, éjszaka is. Szakitott a nevelőséggel s 
minden kis perezét a tanulásnak szentelte. 

Karacsékhoz sem jár~ be oly sürün, csak 
egy-egy perezre szólt ~e hozzájuk jó napot, 
vagy jó estét mondani. 

Az utolsó nap választotta el az utazástól 
Balló Károlyt, mikor kiöltözött szépen feketébe, 
egész ugy, mint ünnepélyeseb':> alkalmakkor, s 
átment Karacsékhoz. 
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. kinai katonák közül négy elesett és husz 
megsebesült. Az angolok részéről egy 
gurkha elesett és öt szipoj megsebesült. 

Harcz az utolsó csepp vérig. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, márczius 3. 

A paardebergi döntés után az angolok és 
burok barátai egyaránt kivánták, hogy ez után 
béke következzék. Jó alkalom lett volna ez 
egy méltányos béke kötésére, de Anglia elva
kult a h11rczi szerencse percznyi jobbra· fordu
lásától, s ujra éledt reménye, hogy meghódít-
hatja, gyarmatává teheti a két szabad államot, 

·· s ezért minden áron a harcz folytatása mellett 
nyilatkozott. Természetes, hogy ily körülmé
nyek között Transzvál és Oranje sem keresi a 
békülést és a véres háboru tovább fog folyni, 
ugy lehet jóval hosszabb időn át még, mint ed
dig és bizonynyal sokkal több véráldozatot kö
vetelvén. 

Ma, szinte azonegy pillanatban, Anglia is, 
Transzvál is a háboru v~gsőig menő folytatá
sát proklamálja, s a hatalmak közbenjárását, a 
mely állandóan a levegőben van, teljes erély-' 
lyel visszautasítják. - Az angol álláspont a 
Times har:,ábjait választotta megnyilatkozására, 
a burok hangulatát maga Krüger fejezte ki. A 
Times azt irja, hogy az angolok meg nem álla
nak a két szabad állam teljes leigázásáig. Krü
ger azt mondja, a burok folytatják a harczot az 

~', utolsó csepp vérig a szabadság megvédéseért. 
Ime a két véglet, a mely találkozik abban, 

:..a hogy a háborut mindhalálig folytatják. 
- Nagy aggodalmassá5gal készü1 most mind 

1 a két fél az uj küzdelmekre. Uj területen, uj 
' ' barczi móddal kerülnek egymással szembe. Ne
' héz és véres mérközés lesz. Jelei már most is 
. láthatók az ~lőserPgek csatározásaiban. 

;. ' ,l>· Pl! ..... -~ 
Mai távirataink a következők: 

lU okozta a h4bornt. 

London, márczius 8. 

Az alsóház a tengerészeti költségvetésnek a fi
zetésekról szóló tételét megszavazta. 

A gyarmatügyi pótköltségvetés tárgyalás ánál 
Lloyd George az előirányzat leszállitását inditvá
nyozza. a végre, hogy figyelmeztesse a házat arra a 
rövid tartalomban közölt táviratra, a melyet Steyn 

A vén Karacs a rendes helyén ült, dolgo
zott, Piroska !I.Z asztalon vasalt valami könnyü 
háli ruhát, llka az ablaknál ült, goromba pa
mutból kötött harisnyát. 

Elfogódott hangon köszönt be Balló Kara
cs~khoz s a kézelőjét huzogatva, köhécselve, 
romden képen tudtára akarta adni annak a. há
rom. e~bernek, - hogy nagyon fontos és élet
bevago dolgot akar most elmondani. 

Karacs, akinek megfordult már az eszé
ben, hogy ez a nemrégt>n még vézna, kopott 
az utóbbi időben megemberesedett, megférfiaso· 
dott embe-rből nem egészen kellemetlen vő le
hetne ~_alame~yik l~ánya számára, alig nézett 
keresztul a papaszemén már keresztül látott a 
szitán is. ' 

Maga keresett székat, le is törülte a kö
tőjével. 

Balló ~leinte csak feszengett a széhn, ke
reste a szot. nem mert tekinteni sem jobbra 
sem balra. Azután rátévedt valahogy a tekintet~ 
Pirosk ára. 

Annak a vasaló tüzétől, a munkától kipi· 
rult arcza azután bátorságot adott a lelkének 
s elmondta szépen, - minden fennakadás nél
kül a mondokáját, hogy ő most már Isten ke
gyelméből ügyvP.d lesz, irodát nyit, s hogy fe
leség ut.án kell néznie ezután ugy is. 

Kaphatna feleséget gazdagot szépet, de ő 
régen szeret valakit, aki ha felesÁge lenne 
n~~ cserélné fel a világ •ninde_n gazdaságáva( 
kmel szebbet ő ugy sPm talalhat magának. 
Egész ünn~pP.Iyességgel megkéri hát Karacs 
uram Piroskáját ... 

elnök szeptember 28-án Milner kormányzóhoz in·, 
tézett. A Milner közléséból ismert kivonat hiányos 
volt és nem közölte a távirat lényeges tartalmát, 
hanem kihagyott egyes pontokat, a melyek Steyn 
elnöknek a tárgyalásokon tett szolgálatairól szóltak, 
a malyeket a kormánynyal közölni kellett volna s a 
melyek nagy befolyást gyakoroltak volna az egész 
helyze\re. 

Ckamberlain azt válaszolja, hogy Steyn Krü
gerrel bizonyos terveket állapitott meg Fokföld és 
Natal megtámadására. Azt kivánják tólünk - mondja 
a miniszter - hogy jóbiszemünek tartsuk öt, már 
pedig, hogy mennyi értéket tulaj donithatuo k igére
tein ek, kitünik abból, hogy a hadüzenet előtt néhány 
nappal Steyn ünnepiesen megigérte az angol kor
mánynak, hogy a két köztársaság semmi szin alatt 
sem fog t,ámadólag fellépni, néhány nappal azután 
pedig a szabadállam csapatai, Transzvál csapatai ol· 
dalán a natali britt terület elfoglalására indultak. 

Lloyd inditványát 69 szavazattal 36 ellenében 
elvetették. 

Robert8 lord utja. 
London, márczius 8. 

A Reuter-ügynökség jelenti Osfonteinből 
(Paardeberg mellett) mai kelettel: A buroknak 
egy hadállásuk van körülbelül 4 mértföldnyire 
arczvonalunktóL Jobbszárnyuk a folyóra támasz
kodik, balszárnyuk egy dombra. - Számukat 
6-6000 emberre becsülik. 

London, márczius 8. 
A hadügyminiszter a következő táviratot 

kapta Roberts lordt61 Osfonteinból tegnapi ke
lattel: Eppen most tértem haza Kimberleyböl. 
ahol hamarosan rövid látogatást tettem. Az ot
tani lakosság körében uralkodó lelkesedés nagy 
örömet szerzett nekem. Ami betegeinket és 
sebesültjeinket illeti, az összes középületeket 
kórházakká alakitották át és minden lehetöt 
elkövettek az ápoltak kényelmére. Nagyon jó 
hatást tett rám, hogy a sebesült burok és an· 
golok milyen barátságosan beszélgetnek egy
mással a háboruban szerzett tapasztalataikróL 
Örömmel láttam, hogyan osztoztak katonáink 
Modder Riverbe való elindulásuk előtt a fogoly 
burokkal kétszersültjükön. A szegény fiuk 
egyike-másika félhalott volt az éhségtől, mikor 
a táborban rájuk találtak. 

London, márczius 3. 
A Standard jelenti Osfonteinból tegnapelötti ke

lettel : Dél felé hat mártföldnyire kis csata folyt, a 

Az asztalról csörömpölve bullott le a vasaló 
a Piroska kezéből. Az arcza pirossága elhalt, 
halavány lett, mint a fal. 

A vén Karacs simogatta a s:r.akállát, huz
gálta a szemüveget az orrán s csak nézte Pi
roskát. 

Piroska pedig oda ugrott a szegény Balló 
fiu elé s éles, kellemetlen idegAs hangon kije
lentette, hogy ő bizony num lesz a felesége 
egy élhetetlen embernek, hogy nagyobb jövő 
vár ő rá, - mint valami zugprókátor oldalán 
leélni a világot. - Hogy ő szinésznő lesz s ó 
rá fényes jövő vár, megmondták már a szin
háznál. 

A szegény Balló Károly azt sem tudta, 
hogy ébren van-e vagy álmodik. 

Nagyon megtörte ez az első csalódás. Az 
első \"ihar felhő az ő szerelme tiszta kék egén. 
Oda hanyatlott a feje a mellére s tépelődött, 
tusakodott magában. -

Keresett, kutatott a multban, egy percz 
alatt átélt.e a sok hosszu esztendőt. Es nem 

·értett meg valamit, nem tudta okát adni vala
mi rejtélynek. 

- A rózsák, a ruha, a ki vasalt nyakkendő, 
a tüzelőfa a csikorgó hidegben . . . 

Véletlenül tévedt oda a tekintete az ablak
nál ülő vén lányra, Ilkára. 

A vén leány elpirult arczán könycseppek 
gördültek végig s oda hullottak a durva pamut
bó: kötött harisnyákra. 

a 
melyben Bimington ezredes alól kilőtték a lovat . 
Osfenteintól északra és keletre a hírszerzők. jelen
tése szarint kis bur csapatok pászUí.znak. 

London, márczius 8. 
A Reuter-ügynökségnek jelentik Sterk

stromból: Gatacre tábornok tegnap nagyobb csa
pattal földerítő szalgálatra ment Stormberg irá
nyában. A burok két ágyuval lövöldöztek az 
angolokra, akiknek tüzérsége azután kitünő 

sikerrel ágyuzta az ellenség táborát. 

Angolok Ladysmlthben. 

London, márczius 3. 

A Standard levelezéje tegnapi kelettel 
a következő részleteket táviratozza Lady
smithből: A lovasdandár ugyszólván tel
jesen megszünt létezni. Az év elején 5500 
lovunk és 4500 öszvérünk volt. Január 
vé'{e felé már csak 1100 lovat tudtunk 
etetni; a többit vagy megettük, vagy sza
badon bocsátottuk, hogy maguk keressék 
meg takarmányukat. Egy-egy hajóágyu 
számára február elején már csak 40 lö
vésre való lövőszerünk volt, a tábori 
ágyuk készlete pedig legfölebb csak ki· 
sebb harczokra lett volna elegendő. A 
bombázás az egész ostrom alatt igen erős, 
de nagyjában hatástalan volt. Becslésünk 
szerint a körülzárás óta az ellenség 
12,000 lövedéket röpített a városba, vagyis 
átlag három tonna robbanó testet napon
kint. ~{indazonáltal csak 35 halottunk és 
188 sebesültünk volt. 

London, márczius 3. 

Roberts lord Ladysmith felszabaditásának 
hirére Kimberleyben a következő beszédet mon· 
dotta: 

Ladysmith felszabadulása megkoro
názta itteni sikereinket. Be kell valla
nom, hogy minden reményemct elveszi
tettem már Ladysmith felszabadítását 
illetőleg. 

Sok munka van még hátra, mig t\ 
béke, jólét és szabadság helyre lesz ál
litva. 

London, márczius 3. 

Dundonald megérkezése Ladysmithbe meg
lepetés számba mnnt a városban. Mikor a vá
ros elé ért, az őr rákiáltott : 

- Megállj! 
Csak akkor engedte be, mikor hallotta 

Dundonald válaszát : 
- Örüljetek; Ladysmith f{\l van szaba

ditva. 
Olyan nagy lett erre az öröm, hogy még a 

betegek is lábra álltak és a felmentök elé 
siettek. 

A burok vls8savonul4sa. 

London, márczius 3. 

A hadügyminiszterium Buller tábor
noktól a következő márczius 2-án 6 óra 
30 perczkor Ladysmithben föladott táv
iratot kapta: Ugy találom, hogy a burok 
veresége teljesebb, sP-mmint hinni mer
tem. Az egész kerületet teljesen elhagy
ták, csak Van-Reenen-szoros magaslatán 
látszik néhány bur szekér, máskülönben 
nyomukat sem látni. Utolsó vonatuk teg
nap délben l órakor hagyta el Mod
derspruit-állomást, mire a hidat levegőbe 
röpitették. Szekereiket már hat nappal 
ezelőtt telerakták és azután megindul tak 
Ladysmithtől észak felé, ugy, hogy lekP
tetlen volt u.tjukat elvágni. Ott hagytak 
azonban nagymennyiségü lövőszert, ta
karmányt, tábori szereket és másféle mál
hát, de az ágyukat kettő kivételével ma
gukkal vitték. 
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Golenso, márczius 3. 
Az angolok a rendkivül makacsul védett 

Piaterbill elfoglalása után száznál több embert 
fogtak el, a kik között sok volt a németalföldi. 
A foglyok nem akarták elhinni Gronje kapi
tulácziójának a hirét. A futóárkokban még há
rom órával az angolok támadása előtt is bur 
asszonyok voltak. Két asszonyt még ott talál
tak a rutóárkokban, az egyiket halva, a mási
kat lőtt sebbel a mellén, a melybe ma bele 
is balt. 

Páris, márczius 3. 

A FigarJ jelenti St. Maloból : Ladysmith 
fölszabadulása alkalmából t:gy angol gőzüs ki
tüzte a diszlobogót. A lakosság azonban a bu
rokat éltetve kényszeritette a hajót, hogy a 
lobogódíszt távolitsa el. 

.&. llatalmak közbenjé;rása ellen. 

London, márczius 3. 

A Times ezt irja : Semmi sem lehet vég
zetesebb a birodalomra, mintha a birodalmi 
kormány gyöngeséget árul el vagy hajlandó
ságot mutat nrra, hogy má.c; hatalmasságok 
döntésének vesse alá magát vagy ha haboznék 
meggyőzni az egész világot arról. hogy a burok 
kihívása és az általunk hozott áldozatok után 
az egész bur köztársaságokat Dél-Afrika többi 
részeivel egyetemben egyesiteni kell a királynő 
uralma alatt. EzAk már ugyszólván elintézett 
dolgok. 

Brüs.~zel, már·czius 3. 

Krüger kijelentette, hogy az utolsó le
helletig folytatni fogják a burok a szabad
ságharczot Nem keresik a békét és nem 
is fogadnák el. J:lipen ezért semmiféle inter
venez-lóra nincs szükségükt semimféle hatal
masság intervenczióját nem fogadnák el. 

B~kealkudozúok.. 

London, márczius 3. 

Fokrárosból táviratozzák, hogy Bof
meier és Büller szövetségi elnökök Angliá
ba utaznak. Valószinűleg békealkudozások 
czéljából. 

London, márczius 3. 

A Reuter ügynökségnek jelentik Lau
renco-Marquesből : .E..rüge:r Oranje államba 
utazott, hogy Steyn elnökkel tanácskozzék. 
A Reuter-ügynökség ugy véli, hogy a két 
elnök a békealkudozások megkezdésér6l fog ta
nácskozni. 

A zabszállitó Ugron. 
- Aa A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, márczius 3. 

A képviselőház folyosóján ma egész dél· 
előtt, már jóval az ülés ~eezdete előtt kisebb
nagyobb csoportok suttogtak, vitat.koztak, itt
ott ingerülten is - termész('tesen az Ugron 
zabszállításáróL A képviselők pártklilönbség 
nélkül ugy vélekedtflk, hogy mégsem járja, ha 
egy ellenzéki pártvezér ily természetü üzlete
ket köt a kormánynyaL 

Rakovszky István, az Ugro!l néppárti ke· 
belbarátja szóba is hozta az ügyet napirend 
előtt. A papi párt, vehemens szónoka le sze
retle volna rántani a vizes l~plet Ugronról, 
hogy azt a kormánypártra téritse rá de ez . ' nek1 nemcsak hogy nem sikerült, hanem még-
inkább fokozta az antipathtát Ugron ellen. 
Olay Lajos pedig felhasználta az alkalmat, hogy 
Ugron zabszállitá.-.i ügyét, mint összeférhetetlent 

. ' beJelentse a Háznak. 
A rendkivül érdekes vita lefolyását fővá· 

rosi tudósítónk az alábbiakban táviratozza meg: 
Rakovszky István a szabadelvüpárt 25 éves 

jubileuma alkalmából konstatálja, hogy ez idő 
alatt csupán az inkompatibilitások szaporodtak . 

• ,. ·- n td . r w• ..... ·• -,.t ....... ,. ,;,,. ..... 

Ugy tudja, hogy ebben az ügyben egy 21-es 
bizottságat küldöttek, a melynek egyéb dolga 
eddig nem volt, mint Fest személyében elnö· 
köt választani. Festnek arra ideje nem volt, 
hogy az inkompatibilitási javaslatot elintézze. 
S mialatt odaát egyre szaporodnak az össze
férhetetlenségi esetek, két lap neki támad Ugron 
Gábornak, mert a hadi kormán_ynak zabot szál· 
Htott. Különösen az Egyetértés, a függetlenségi 
párt lapja teszi ezt., a mi ugy tünteti fel a dol
got, mintha a függetlenségi párt akarna egy 
függetlenségi embert megbontani. 

Thaly Kálmán: ű nem függetlenségi ! 
Olay Lajos : Semmi köziink hozzá. 
Rakovszky: Ezt az ügyet Bándor Pál keres· 

kedő hozta szóba a kereskedelmi kamarában. 
Miért UP.m hozta szóba Lánczy Leó telefonüz!e
tét is~ Az a nézet!\ hogy ez a fellépés nem 
annyira a közmorál érdekében történt, mint 
inkább azért, hogy egy ellenzéki férfiut pellen· 
gérre állibmaak. (Mély csend. Két hang balról: 
igen!) Ha Ft>st 3 év óta elvégezte volna köte· 
les feladatát, ugy mindez nem történt volna. 
(Zaj a jobboldalon.) Münnich hiába izgat, mert 
ő is bankelnök. 

Münnich Aurél: Igaz, de az inkompatibili
tási eset, ezt ki kérem magamnak ! 

Rakovszky erre azt feleli, amit egyszer Fe
jérváry mondott: .,Nekem nem imponál egy ut
czai felfujt !" Nekem pedig nem imponál egy 
szepesi felfujt. (Zaj jobbról. Felkiáltások: Egyii· 
gyüsig !) Sajnálja, hogy ismét két inkompatibi
litási esetet tud: az egyik a Tallián Béla, a 
másik Hegedüs Loránt ~sete. Tudomása van 
arról, hogy a Ganz-öntöde egyik elnöki állása 
megürülTén, Kornfeld hitelbank elnökhöz való· 
ságos bucsujárást intéznek. Fogad. hogy kor
mánypárti képviselő lesz az elnök. (Ellenmon
dás jobbról.) 

Lévay : Egy mágnás . 
Rakovszky felkéri Festet, hogy sürgősen 

végezze el a reá bizott feladatot, az inkompa
tibilitási bajok szanálását. 

Olay Lajos teljesen osztja Rakovszky felfo
gását az összeférhetlenségi esetekről ; de Ra· 
kovszkynak egy mulasztását kell pótolnia. ű 
ugyanis nem jelentett be egy ujabb imkompati- ·· 
bilitási esetet: Úgron Gábor zabszállitását. Szóló 
tehát ezt bejelenti. (Helyeslés.) 

Elnök : A bPjelentés kiadalik az összefér· 
heUenségi bizottságnak. 

A képviselöhftz ezek után áttért a napi· 
rendre. 

A képviselőház elnökénél Solymosi Márton 
budapesti és Kanász-Nagy Sándor és Praz
novszky Sándor szentesi lakosok bejelentették, 
hogy Ugron Gáborra nézve a hadügyi kormány· 
nyal kötött zabszállitási szerződése következté
ben az országgyülési képviselőséggel való ösz
szeférhetlenség esete forog fenn. Az elnök eze
ket a bejelentéseket is kiadta az összeférhet
lenségi bizottságnak. 

SZINHAZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora : 

Vasárnap: Délután: A z 8 i d ó h o n v é d, nép8zinmü. 
Este: U d v ös 1t e, opcrctte. (Páros bérlet.) 

Hétfó: N a p o l e o n ö c a é m, bohózat. (Páratlan 
bérlet,) 

Kedd: B ü v ö s v a d ás z, opera. Zilahiné Vilma ven
dégfelléptéveL (Páros bérlet.) 

Szerda: U d v ö 8 ke, operetto. (Páratlan bérlet.) 
Csütörtök: Sa b i n n ök e l r a b l ás a, bohózat. (PA

ros brrlet.) 
Péntek: Fa us t, opera. Zilahiné Vilma vendégfellép

téveL (Páratlan bérlet.) 
Szombat: A r a n y l ak o d a lom, szinmü. (Páros 

bEirletszünct.) 
. Vasárnap: T íi n d é r l ek Ma g y a r h o n b a n, nép

szmmu. {Páros bérlet.) 

(jt tfittét~ 

- A szinház a polgármester jubileumán. A 
szintársulat is résztvesz abban az ünneplésben, 
melyet e hét végén Salacz Gyula polgármes· 
ternek a város közönsége rendez. A szinház is 
azok közé a városi intézmények közé tartozik, 
m~lyeket Salacz Gyula a 25 év alatt, a mióta 
Arad város polgármestere, szive melegével se· 
gitett hivatása teljesítésében. Természetes te· 
hát, hogy a mostani szintársulnt önmagáért és 
az előtte valókP-rt is lerójja szeretete és tiszte· 
telete adóját. Rákosi Viktor Aranylakodalom 
czimü szép darabját adJák elő ez alkalommal, 
előtte pedig hatásos tabló fogja kifejezni a 
város egyetemes hódolatát Salac1. polgármes-
ter iránt. 

* Hegyessi Gyula első fóllépte. Hosszas be
tegsége után vasárnap lép először a közönség 
e~é Hegyessi Gyula, két jo szerepében. Délután 
Lukácsy Sándor népszinmüvének A zsidó .'wn
véd-neK czimszerepét játsza, este Audran bájos 
operettje Az üdvöske kerül szinre, melyben a 
fejedelflm jó szerepe neki. Az operett czim
szerepet Réde' Szidi játsza, Pippót Pintér Imre. 

* Zilahiné Aradon. A szinháznak a héten 
érdekes vendége lesz. A nemzeti Szinház nép
szerü Zsüljének, Zilahi Gyulának felestige Sing
hof!er Vilma lép fel, egyelőre két operában. 
Kedden a Bűvös !Jadász Agatóját énekli, pén· 
teken Faust Margitját. A fiatal énekesnő a fő

város müvészi köreiben sok és erős siker ré
vén népszerli. A m. kir. Opera szinpadán is 
jelentős hatással vendégszerepelt és valószinü· 
leg nem nagy idő mulva tagja is lesz annak 
az intézetnek. Addig az aradi szinpadon, a vá
ros müért.ő közönsége előtt kivánt föllépni. 
Leukay igazgató szivesen tett eleget a mü
vésznő kivánságának. Zilahiné fölléptei iránt 
az aradi társaságban sokan érdeklődnek, mert 
eddig többfelől kérdezősködtek már a szinház· 
nál, mikor lép fel. 
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. *. ~ignon e hét mlisoráról, le_az.~lt, miután J 
Z1lahme yendégszerepléseért mas zenés dara-:.,....- .:1 

bokat hllett kitüzni. A jövő héten azonban a t' 
nagy hatást tett operát ismét előadja a szin· 
társulat. . 

* Festetich marad. Budapesti tudósítónk 
táviratozza: Festetich Andor gróf nem válik 
meg a Nemzeti Szinháztól, hanem megmarad 
tovább is ügyvezett1 igazgatónak R melléje jön 
az uj mü?,~szeti igazgató. Keglevit·h gróf, az in
tendáns, egy hónapra Olaszországba utazott. 
Hírlik, hogy elutazása előtt aláírták a Nemzeti 
Szinház uj müvészeti igazgatójának a szerzö
dését. 

* Assael Aranka hangversPnyéről szóló hi
rünkrP. vonatkozólag Schreyer Harry konzerva
tóriumi igazgató egy téves közlés helyreigazi· 
tására kér fel bennünket. Leányai nem hang
versenyezés, hanem zenei tanulmányaik folyta
tása czéljából indulnak majd külföldi utra. 

* Az Aradi Vonós Négyes vasárnapi utolsó 
kamarazeneestélye iránt országszerte nagy érdeklő-
dés nyilvánul. Az összes idei estólyek között az 
utolsó lesz a legérdekesebb, a legszehb. J.. vasár-
napi estély legnagyobb érdekessége és vonzóereje 
Schreyer Harry zongorajátéka lesz. Schreyer Harry 
mindeddig mint zongora kisérő is kimutatta virtuo
zitását. Miivészetét azonban vasárnap fogja taljes 
nagyságában kifejteni. Előadandó darabját., a zongora. 
irodalom egyik legnehezebb termékét: Rubinstein 
d-moll zongorakonczertjét egy kíilön ez alkalomra. 
hozatott Steimvay szerkezetü hangverseny zongorán 
fogja játszani. Az előadandó Mo1.art-féle vonós-ötös 
a legszebb kvintettjfl a kamarazene-irodalomnak. 
Szegiló Sándor aradi zeneszerző kvartettjét pedig 
nagyon dicsérik, a kik hallották. A hintettnél a. 
második violát Robitsek Samu a jeles dilettáns vál-
lalta. el. Je~yek már csak csekély számban kaphatók 
erre az estélyre. 

• Csillag Teréz a Vigszinház tagja. Máig 
várt Csillag Teréz a napokban közölt levele ér
telmében Kegler;i('h gróf szerződési ajánlatára, 
ma bejelentette, hogy nem marad a Nemzeti
nél, hanem január elsején átköltözik a Vigszin
házba. Megirtuk már a távozás főokát: az in~ 
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tendáns épen felére akarta leszállitani a mü
vésznő fizetését. Lemondó lev'llében Csillag 
Teréz nem ezt az anyagi okot említi. Azt irja, 
hogy elszerződött, mert a naiva szerepből las
san kinőtt, megfelelő asszonyszerepeket pedig 
nem adtak neki. M~gy tehát a Vigszinházboz, 
a hol alkalmat adnak neki játszani. A szerző
dést már meg is kötötte 

"' Dolorosa és egyéb elbeszélések czim alatt 
Stathmáry Zoltán kollegáok második kiadást 
rendez novella-kötetéből, melyet ugy a fővárosi, 
mint a vidéki sajtó kitüntető ~lismeréssel és 
nagy dicsérettel fogadott. A tizenkét novellát 
tartalmazó, díszes czimképpel ellátott könyv 
előkelő kiállításon márczius 20-án fog m~g
jelenni. Előfizetési ára 2 korona lesz. Az elő
fizetési pénzek a szerző czimére (Arad, Deák 
Ferencz-utcza 42. sz.) küldendök. A szépte
hetségii fiatal novellista egyik elbeszélését, 
mely disze lesz az uj kötetnek, Hamis nyomo
kon mai tárc.zánkban mutatjuk be. 

* Hattkay Margit zongoratanitónó kiváló okta
tási módszerének mar több ízben fényes tanujeiét 
adta. A legutóbbi hangversenyek egyikén az ó kis 
tanítványa Szelle Károly méltó feltűnést keltett pre
cziz és ügyes zongorajátékávaL A zongoratanitónó 
összes tanilványaival legközelebb külön hangversenyt 
fog rflndezni és az alkalommal fogja bemutathatni 
ügyes tanitási müködésének eredményét. 

Beszélgetés Ferenczi ldával. 
- A királyné szépségéröl. -

Arad, márczius 3. 

Holnap jelenik meg Budaposten Bródy Sándor 
Fehér könJ;v-éból a márcziusi füzet.et. Ebből a 
füzetból küldi fővárosi tudósítónk az itt következő · 

• erdekas leirást : 

Nem hagy nyugodni egy csuda és nyomát 
hresni megindulok a téli ködben a soktornyu 
Bécs felé ... 

Az elmult század legszebb asszonyának 
vonásai után kutatok, hogy gyönyörköd jem 
benne magáért a csudáért és hogy megőriz
ném a jövendő számára belőle mindazt, amihez 
sem a festőnek~ sem a szobrásznak joga és 
képessége nincs. 

Csendes utczában, ünnepies uri házban la
kik Ferenczi Ida. Egykori felolvasója és legked
vesebb hölgye Erzsébet királynénak. Vigyázva 
írom le a nevét, egyszerüen, ahogy ő szereti. 
De hiába irom le én akármily szárazon: a puszta 
neve olyan képzeteket kelt föl. amely csupa 
hála és csupa bók. A magyarság nem tudja, 
inkább csak érzi, hogy a kecskeméti uri lány 
mit jelentett a bécsi Burgban. Körülbelül azt, 
amit Deák Ferencz, vagy Andrássy Gyula. 
Ugy sejtem, hogy a Deák Ferencz komoly és 
komor bölcsesége béna és lassu iett volna, 
ha titkon nem segíti egy virágos bölcseség, 
mosolygós, szines és puha, mint a régi magyar 
selymek ... 

- Jobb, ha rólam meg sem emlékeznek, 
jobban szeretnék ellenni csendesen, nekem már 
minden elmult! Mondá Ferenezi Ida, amikor 
már jól kibeszélgettük magunkat. Elkomolyod
va elhallgatott, majd folytatá.: 

- Nekem csak ez mamdt! És szalonjára 
mutatott, amely nem az ő szalonja, han~m a 
királynét'. 

Bár urnőj~ elmult, az udvarhölgy foljtatja 
toTább szolgálatát, él tovább finom müvészeté
nek és csupán Vele foglalkozik, Vele! 

- Itt élek én, ezeknek a képeknek ! Mon
dá. Nézze meg őket, mert nem volt a világon 
asszony szép, c..o.ak 6. 

Vagy száz arczkép, festett, fotografált, raj
zolt, mosolyog le a falakról, elhelyezve aszta
lokon, etageokon, iróasztalokon, régi karosszé
keken, anttk szekrényeken. Mind Erzsébet ki
rályné és mind más, mert a csuda nem engedte 
magát megrögzíteni egy sablonban, mert vál-

tozott, mint az aranyos felhő, amely az égen 
uszik. 

Pedig vannak itt egészen fiatalkori arcz
képei, olyanok, amelyek harmatosak az élet 
örömétől. Amikor még oly karcsu, mint egy 
liliomszál, amelyen teljes szekfü nyilik. Itt van
nak a képei fialal asszon.) korából, kecses kis 
kalpagbao, amely alig tud megülni a fején, 
a nagy haja miatt. Az egyiken levétette maga 
mellé a csuf, de kedves kis fekete kutyáját, a 
másikon ott komolykodík mellette a hires Osz
kár, a dán dogg, a nagy neufoundlandi, akit 
akkor kezdett megszokni, amikor az ernbP-reket 
nem tartotta többé bizalomkeltőknek. A hatva
nas esztendők közepén lehetett, krinolint viselt 
ő is és most látjuk, mily gyönyörü volt ez a 
csuf divat. 

V annak közöttük idealizált arczok, olyanok, 
ahol szépiteni akart a festő, csufui felsült. A 
legbüvösebbek még a keresetlen primitiv fo
tografiák, melyeknek a barnasága megsárgult 
már. A gép nem okoskodott, nem akart szépe
legni, becsülP-tes volt. 

Nem tudom az időpontot, amikor többé 
nem engedte magát lefestetni. Az utolsó ké
peken már elfödi arczát a királyné, aki a 
szépségére oly nemesen féltékeny, miként a 
nagyságára egy valóban nagy poéta. A terme
tét nem rejt~tte el, az mindvégiglen megma
radt a régi. 

Csakhogy a ruhája gyász. Igy festette le 
Benezur is azon az életnagyságu képen, ame
lyet a király most ajándékozott Ferenczi Idá
nak. Soha se szerettem Benczurt, de most 
megbecsülöm. A képén világit a királyné ar
cza és az aranyliliomos báttérből oly felséges 
egyszerüséggel válik ki az alak, amely volta
képpen egy görög szoboré, fekete csipkébe, 
modern szabásu ruhába öltöztetve. Az utolsó 
század asszonyi tüneménye ez, a királynék ki
rálynéja, pedig se korona, se diadem nincs a 
fején, csak egy igen egyszerü, polgárias há
romfonatu konty ... 

- Tehát beszéljünk a felséges asszony 
szépségéről! - szólt F'erenczi Ida és előbb 
mélyen elmerült. majd szinte emelt hangon 
folytatá: 

- Csak annyit mondhatok, hogy amikor 
mint fiatal lt-ányt, 1864-ben, estefelé bemutat
tak a királynőnek, nemhogy azonnal megsze
rettem, de szerelmes lettem a felséges asszony
ba. Abban a pillanatban elvált, hogy nekem 
mint nőnek nem lesz egyéniségem annyi, a 
mennyit a csudálatos urnő szolgálata megkiván. 
Mily m0hón vártam a reggelt, hogy szalgálat
jára állhassak, ő is siettette, reggel félhétkor 
már kezdtem a munkát. 

A csillagkeresztes dáma bájos-erős beszé
dét hallgatva, erősen figyelve bár, lelkemben 
elköTettem egy udvariatlanságot. Hirtelen fel· 
tAmadt képzeletemb~n a gyönyörü jelenet: a 
mikor az osztrák császárné szemben áll a ne
hézvérü rebellis nemzet - akkor az voltunk 
- üde, kedves és szives leányával. Kiváncsian 
nézett reá és alig várta, hogy beszéljen neki 
regényes nyelvén ama regény~s világról, mely
röl kis leány korában annyit hallott barátjai
tól, a tragikus végü Majláth·családtól ... 

- ~n nem láttam soha másnak, mint szép
nek. Ünnepi díszben, otthoni ruhában, éjjeli 
köntösben : tökélP-tes Tolt mindig. Ez a legfőbb 
jelleme, mondja meg ezt kérem a szobrász 
uraknak is akik odahaza az alakjával foglal
koznak m;st. Kétségbe vagyok esve, ha elgon
dolom, hogy ez a szobor nem lesz tökéletes, 
ha nagyon is fel akarJák czifrázni. Egyszerü~ 
nek kell lennie, mint egy magas, fiatal pálmá
nak. Tudom, bogy önöknek odahaza nehéz a 
felséges asszony alakját preczi;r,a látnL Mert 
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igen helyesen, elbaritották a mithos-virágaival 
és szagos f!istjével, tömjénnel. Maguknak -
azaz nekünk - oltárkép, tárgya egy nagyszerü 
kultusznak, törLéne Imi alak. 

- Nemzeti hősnő! koczkáztattam meg a 
köz beszólást. 

- Valóban az, ha lehet még nagyobb, 
mint amilyennek maguk látják. Abban a pilla
natban, amikor belépett a bécsi burgba: ma
gyar volt. Kultuszt üzött a nemzetből. A világ 
nagy fejlett írodalmai állottak előtte nyitva és 
fáradtsággal bontotta ki az elzártat, a kicsinyt, 
a magyart. Ah mennyit is olvastunk, Petőfit 

ugy szerette, mint Heinet és egy hosszu idő

szak volt az életében, amikor csak magyar 
beti.it olvasott. És volt ereje - de bátorsága 
is - hogy családi nyelvvé tette a mirnket, 
a legkisebbik lányával soha más szót nem vál
tott, más nyt>lven, mint magyarul nem irt neki, 
Istenem, istenem, hogy tudott irni, itt vannak 
nálam levelezései Eötvös Józseffel. 

Nem mcrtcm érdeklőrlni, nem tartottam 
tanácsosnak, hogy megzavarjam a hangulatot. 
Ferenc?;i Ida fo ytatá : 

- De mindez a történelemé. Meg lPsZ irva, 
részben már megis irla Falk Miksa. Mit tudok 
én mindezekrő\1 Amit tudok, ami ki nem 
megy a fejemből egy pillanatra sem, az, hogy 
nincs! 

Közben látogatók jöttek. (A király csak az 
elmult napokban vizittelte meg Ferenczi Idát.) 
Jött egy magyaron.;zági festő, aki egy várme
gye számára készül lefesteni az Erzsébet ki
rályné arczképét. Protekc1.ióért jött, hogy a 
Horovicz festményét lemásolhassa. 

- É~ mit gondol méltóságos urnöm, volt-e 
valaki, aki kegyeden kivül még öntö~te a ki
rálynőben a magyarság kultuszát 1 

- Istenem, hogy ne, többen is. Andrássy 
Gyula, akit végtnlenül kedvelt és az udvar
mestere Napcsa báró, akit rendk!vül megbe
esült és aki - higyje meg - többet használt 
nekünk, mint akárhány nagy államférfiunk, a 
kit a történelem kikürtöl! 

- És hol találok adatokat, ha egyszer 
meg akarom .irni a mi gyönyörü asszonyunk 
alakját. 

Ferenczi Ida a képekre mutat.ott és ebben 
a pillanatban világos volt előttem, hogy a ma
gyar uri lány elsőbben volt a század legna
gyobb női szépségének a szolgálója és csak 
azután a hatalmas urnő udvari hölgye. 

A királynt\ nincs, ő nem tartozik az ud
varhoz többé, de megmaradt a kivételes r\sz
szonyná.l hiven, a régi rajongással mindhau1lig. 1 

Kossuth és Ugron. 
- Az A r a d t K ll z lll n y távirati értesülése. -

Arad, márczius 3. 

Ugron Gábornak fáj a leleplezés. Valahogy 
szabadulni ·.;zeretne a támadásoktól, a melyek 
ellen ezuttal m~g szavakkal sem tud véde- · 
kezni, noha ő mester a szóhalmozásban. -
Két ujság vezeti a támadó harczot : a Magyar 
Szó é~ az Egyetértés. Az első ellen nincs fegy
vere Ugronnak, a másodikat avval akarta el
hallgattatni, hogy hiszen mindaketten - Ug
ron is, meg az ujság is - függetlenségiek, 
nekik egymást bántani nem szabad, sőt inkább 
segiteni kellene. 

Levelet irt Kossuth Ferencznek, a ki a 
függetlenségiek ama részének vezére, a kiknek 
elveit az Egyetértés hirdeti, s megkérdezte, 
hogy ha az ujság pártorganum, s a párt annak 
ellenőrizője, közösséget vállal-e a párt a táma
dásokkaL 

Kl1ssuth is irt egy levelet Ugronnak. Az 
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van benne igen udvarias formában, hogy az 6 
pártja nem áll kötélnek, hogy L'gron üzleteit 
most, hogy bajba jutott, fedezze. Tudatja Kossuth 
Ugronnal, hogy az Egyetértés független lap, 
azt ők nem gátolhatják abban, hogy olyan 
igazságokat írjon, a milyet akar. 

Az érdekes két levelet itt adjuk szó 
szerint: 

Ugron Gábor igy irt Kossuth Ferencznek : 
Tisztelt Barátom! A vezetésed alatt 

álló párt az JtJ,qyeté'rtést a mult év vé
gén pártorganumának jelentette ki s el
lenőrzésére három tagu bizottságot ren
delt ki. Ez indit csak soraim irására. 

Az Egyetértés czimü pártorganum 
nap-nap után szidja, gyanusitja, pisz
kolja a függetlenségi politikának velem 
egy sorban küzdő . híveit. Barátaimat 
türelemre birtam eddig és hallgatással 
feleltünk. Elérkezett azonban az idő, 
hogy ezen támadások értéke megálla
pittassék. 

Ez okból felkérlek téged és általad 
felkérem az ellenőrző bizottságot, nyi
latkozzatok, helyeslitek-e az Egyeté1 tés ve
lünk szemben követett eljárá,.<;át ? 

Mély tisztelettel maradok barátod 
~:qron Gábor. 

Kossuth Ferencz erre a levélre igy vála
·~ 1 szolt: 

< ,.., 

Ti~ztelt Barátom! Leveledre vála
szolva tudatom, hogy nem vagy helye
sen értesül ve a vezetésern alatt álló 
párt és az Egyetértés czimü napilap közt 
létrejött megegyezés természetéről. Mint
hogy ebben semmi titok nincs, ezennel 
leirom a létrejöt megállapodást, a mely 

"': szó szerint igy hangzik: 
""' k , A párt sajtóbi'Zottsága és a'Z F.gyetértés 
~ .. -~keszt.öje megá.U&l)odott abballo:cbogy minden ·. 
·:: ~" · eselhen, a mikor a párt valam~I.Y politikai kér-

:i~; · désben, vagy parlamenti cselekményre nézve 
~.'l' ini:Jyüt megszabja, erről a szerkesztősrget mrg-
'ti felelő módon értesiti és a,szerkesztősf>g ebben 
:{ a pártot támogatja 
··· Budapesten, 1899. deczember 22-én. 
"·i Kossuth Perencz s. k., Dienes Má1-ton s. k. 
l.!\ Komjáthy Béla s. k. 
lll! Justh Gyula 1:1. k. 

~ ! Ezen megállapodásnál fogva semmi 
·,~j l hatásköre nincs sem a párt sajtóbizott-
··; \ ságának, sem a pártnak, sem nekem 
',' személyesen arra, hogy az Egyetértés 

.. ,~· .. 

mit ir és hogyan ir - a mi természe
tes is, mert ezt a felelős szerkcsztő 
nem türheti és a lap nem a mienk, ha~ 
nem egy önálló részvénytársaságé. 

Kérdésedre, hogy a párt ellenőrző 
bizottsága helyesli-e, hogy az Egyetéi'
tés a vezetésed alatt álló párthoz tar
tozó képviselő társainkat többször tá
madta, azt kell felelnem, hogy ily el
lenőrző bizottság nem létezik és a fen
tebb közölt nyilatkozatból kitünően nem 
létez hetik. 

Bár nem kérdezed személyes véle
ményemet, szokott nyíltságommal meg
írom. Ez az, hogy én a személyes tá
madásokat a politikában kerülendőknek 
tartom és sohasem voltam barátja a két 
függetlenségi párt-árnyalat közti surló
dásoknak. 

Tisztelő barátod 
Kossuth F!ffencz. 

Ime a két levél. Tanulságos irások. Ugront 
"·-~ 

... :· is jellemzi, aki pártpolitikai uton próbálja a tá-
ti madások egy részét legalább elnémítani, a füg
\; getlens~gi pártok belső életére is, a mely köl· 
~ csönös marakodásból áll. Tanulságos levelek

·~ érdemes őket figyelmesen elolvasni. 

. 
' 
\ ,, 
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Eljegyzés elöl a halálba. 
- Az. A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, márczius 3. 

Lapunk tegnapi számában megírtuk, hogy 
Jankovits Károly budai lisztkereskedő öngyilkos 
lett. Az öngyilkosság okáról a következő ér,le
kes részleteket táviratazza ma tudósítónk: 

Jankovits Károlynak, aki mindössze 31 
éTet élt, virágzó liszt- és terményáru-kereske
dése volt a Mészáros-utcza 3. szám alatt. -
Ugyanebben a házban, mely tulajdona volt, la
kással is birt, melyet egyedül lakott. 

A rokonszenves és rnüvelt embert széles 
körökben kedvelték, ]f'ányos házaknál pedig kü
lönösen szemet vetettek a gazdag és szép fér· 
fira. A csendes természetii ember rejtély is 
maradt minden leányos anya szemében, mert 
hiába czéloz~attak, hiába nógatták: házaso
dásról tudni sem akart. 

Ennek meg volt a legerósebb érzelmi oka. 
Jankovits Károly szivét li'gy leány foglalta 

le teljesen, egy szép, bűnös leány, aki lesü
lyedt a fertőbe, de ez egyszer talán, őszinte 

szerelmet érzett. Két neve volt: P. Ilkának 
hívták, arnikor hazulról elhriilt és Blankának 
ismertP.k, mikor már alásülyedt a fertőbe. A 
rudai ároksor-utczában lakott, ott ahol pál~·a
társnöi egymásnak csinálják a konkurrencziát, 
ahol Jaukovits Károly a különösf'n szép, barna 
leányt fel szokta keresni. 

1 ~00 márczius 4 

lJe ne jöjj többet hozzám, mert akkor már nea 
vagy egyedül az enyém. 

Ez volt a bucsu a férfi és a leáay között, 
Jankovits hazament és az éjjel nem feküdt le. 
Ruhájában fp.Jöltözve, ledült a pamlagra, magára 
boritotta a selyem paplantakarót: a születés
napi ajándékot és kis revolverével halántékon 
lőtte magát. 

Kihült testtel, a selyempaplannal letakarva 
találták meg hajnali időben. 

Kora reggel már a tiszta szerelmü bünös 
leány is megtudta a gyászos birt és nyomban 
öngyilkosságot akart t>lküvetni. 

A leányok, pályatársnői most mind vigyáz
nak Blankára, mert ugj' mondják, könnyen kári 
tehet magában. 

SPORT. 
+ Orszagos torna-verseny. A magyarországi 

torna-egyletek szövetsége IV -ik országos torna
ünnepélyét folyó évi junius hó 3-ik és 4-én, a 
pünkösdi ünnepek alatt Sopronban tartja meg. 
Az ünnepélyben résztvevő toraászok elszállol· 
tatnak s 50% vasuti árkedvezményben fognak 
részesülni. - Az Amdi Tornaegyesület rnüködő 
tagjait felkéri az elnökség. miszerint ezen szép 
ünnepélyre minél na~yobb számban jelentk~zni 
sziveskedjenek, hogy tömeges részvétel ünkkel 
az egyesület régi JÓ hirn~ve fokoztassék. 

Jankovits három év előtt ismerte meg P. B t F k 
Ilkát és a szennyes körben is ki tudot• fej- o ranyo 
lódni köztük az a bizalmasabb viszony, mely a szegedi mérnöki hivatalban. 
rövid idő alatt kölcsönös, erős szerelemmé vál· _ Az. A r a d 1 Köz 1 ö n y tudósilójátóL -
tozott. Arad, márezius 3. 

A férfi küzdött eleinte magával, számolni Párját ritkitó sérelem esett a szegedi vá-
akart társadalmi állásával, de a formulák el- rosi mérnöki hivatalon. A mérnökség egy idő 
enyészlek, mikor teljes lelkével vonzódott a óta különösen sok támadásnak van kitéve, de 
b~n~s le~~!l'";'~·'~·ll(ti···iilii·~ífll' ·•· líli!ll!lll!l*l!·~~---.._.llillrl'..,,.. ....... .._"élotí~,~-'91dal.-.....",-..... 

. .. A férfi ajánl c ~o at, csecsf. rcse 'E't vet a ról nem is álmodták. Kaezagtató az e~ct s 
leánJnak. az prdíg megkeresrtt pénzéből gyé· mindamellett annyira szégyenletes, hogy birál
mántgyürüt, mellLüt vásárolt kedvesének, szü- ni nem is kisértjük meg, csak elmondjuk a 
letésnapjára pedig hímezett neki egy selyem- bistóriát ugy, a mint tudósítónk jelenti. 
paplantakaróL 

Együtt jártak el szinházakba, orfeumoktJa A Fischer János és fiai tekintélyes kőfa-
és !Szerelmük nem csökkent, fokozódott. ragó ezéget - mely egy időben Aradon is tar. 

tott fióküzletet, a rnelynek főnöke a czég bel-
A férfi édesanyja, Jankovits Józsefné az tagja, az irodalmi mi.iködéséről jól ismert Fel-

utóbbi időben sürün szemrehányást tett fiának, legi Antal volt - telszólitotta a szegedi mér
hogy mért nem házasodik, egyedül végig élni nökség, hogy a rakpart-falazat lépcsős lejára
egy életet, nem czél, öreg idejében szüksége tainak és a rakpart fedköveinek helyreállitási 
lesz gyámolitóra. A fiu mind erre mindig egy- munkálatairól részletes felvételek alapján költ-
formán válaszolt: ségvetést készitsen, azt benyujtani szivesked-

- Édes anyám, én nem hátasoúom. jék, mire majd a rnérnökség a helyszínen rész-
Az anya nem ha~yta abba házasitási ter~ lE'tesen megjelöli a kőfaragó munkákat, melyek 

veit és tényleg kivitte, hogy fia, D. János, va- teljesitendők lesznek. 
gyonos budai kereskP-dó leányának a kezét Erre a czég azzal válaszolt, hogy mig a 

megkérje. városi mérnó'ki hivatalnál tisztességesebb rendszer 
A férfi megtette anyjának a kivánságát, de nem lép életbe, városi munkára egyáltalán nem 

helyzetét kétségbeejtőnek találta. reflektál. 
A napokban kellett volna az eljegyzésnek 

történnie és a meggyötört lelkü ember nem Az ajánlva küldött választ midőn a rnér· 
talált kivezető utat, hogy szerelmes szivét is nöirség megkapta, képzelhető izgalmat keltett 

s a mérnökség tagjai elhatározták, hogy kebel
lll egnyugtassa. 

Két nap előtt, éljel ujra elment kedvesé- beli krit tagiukkal provokálják a czég egyik tag-

hez s elmondta előtte a hclyzctét. ját, Fellegi Antalt. 
A leány sirva fakadt: Az affér természetesen nem kerülhetett 
_ Mond Károly, szereted a jegyesedet 1 lovagias utra, rnivel a czég a mérnökséget 
A férfi csüggedten felelt. nem személyében, hanem hivatali eljárásában 
_ Nem. És el kell vennem őt, rnert én bírálta meg azzal, hogy kijelentette, hogy mind-

már megkértem a kezét . . . addig nem reflektál városi munkára, mig a 
Hosszu hallgatás után a férfi igy szólt: mérnökségnél tisztességesebb rendszAr nem 
- Én téged foglak szeretni, ha nem is te lép életbe. 

leszel a feleségem. Ugy-e megfogod engedni, Tehát eddig nem volt olyan tisztességes 
hogy tovább is olyan boldogan éljünk, mint a rendszer, az világlik ki a válaszból, hogy a 
azelőtt'? · czég a neki felajánlott vállalati munkát elfo-

A leány válasza teljesen lesujtotta Janko- gadhatná. 
vitsot. A szegedi lapok feJszólitották FAllegit, 

- Én szeretni foglak, ha lesz is feleséged. hogy indokolja bár rövid, de világos kijelenté-

í 
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sét s ba volt oka, bizonyitsa be, miért vágta 
ezt a nagy sértést a mérnöki testülethez? 

Fellegi Antal ma nyilatkozott is. Hivatko
zik a kórházi épitkezésekre, melynek silány 
kövei miatt a mérnökség két tagját, akik sze
met hunytak, a város fegyelmileg megbüntette. 
Elmondja, hogy egyik mérnök, tullépve hatás
körét, pályázat kiírása nélkül adott oda egy vá
rosi munkát. A mérnökség a város tulajdonát 
képező gőzfih·dő épitése alkalmával vétkes mu
lasztásokat követett el. Nem emelkedett a vá
rosnaK egyetlen középülete sem, a hol a mér
nökség ré:;;zéről akár szándékos, akár önkény
telen hanyag ellenőrzés ne nyilvánult volna. 
A gőzfürdőnél például a mérnökség botrányos 
könnyelrnü.sége elpocsékolta a javitásokra megsza
vazott 10,000 koronát is. 

Konkrét adataink vannak - folytatja Fel
lE>gi - ezen vakmer6 manipzdáczióról, amely 
önkénytelenül is gyanut hlt a legjámborabb 
lelkű emberben is. Ezekből - hogy nyilatko
zatunk hosszura ne nyuij~k - egyelőre csak 
egy példát hozunk fel. 

Azon benső viszonyból kifolyólag, amely a 
mérnökség és az ő szállítója között fennáll, a 
mérnökség megrendelt a gőzfürdőhöz egy bi
ionyos m<!nnyiségü márványtörmeléket 3555 
korona 14 fillér értékben, amely összeg a szál
litó czégnek azonnal folyósitva lett. ME>gje
gyezzük, hogy ezen összegben bennfoglaltatik 
i-6 métermázsa litofon szállitása is. Betekin
tettünk az ezen anyagokról szóló számlákba, 
amelyben a törmelék k;lója 16 fillérrel szere
pet Nemcsak a mérnökség, hanem igen sok 
laikus is tudja, hogy nekünk saját márvány
bányánk van, ahonnan az ilyen törmelék ide 
szállitva nem került volna többe 2-3 fiUérnél 
kilónként, de eltekintve ettől, köztudomásu az 
is, hogy telepünkön annyi a márványhulladék, 
hogy örülünk, ha valaki azt ingyen szállitja. 

Ami pedig az ugyanazon czég által szálli
tott lito{ont illeti, szégyenkezve kell megvalla
nuok, hogy a litofonnak eddig még csak hirét 
sem hallottuk. Kénytelenek voltunk tehát a 
tekszikonhoz folyamodni és nagynehezen kisü
iöttük, hogy a litofon tulajdonképpen fehér 
festék. Rutatásainkat folytatva megtudtuk, hogy 
a mérnökség l korona 12 fillért fizetett ezen 
festék kilójáért, noha az nyomtatott árjegyzék 
~zerint csak 40 fillérhe kerül kilónként A 
mérr"ükség tehát ennél a tételnél is kidobott 
000-900 koronát és ennélfogva kijelentjük, 
awn áruk, amelyekért a mérnökség 3555 koro
nát fizetett ki, nem birnak 1000 koronánál több 
M-lékkel. 

Ime egy példa, amelynél háromszoros ár 
lett fizetve és ha az ember látja, hogy tisztvi
selők ilyen gazdálkodást mernek nyiltan üzni a 
váro!; pénzével, nem lehet csodálkozni azon, 
hogy minden összeg, a melyet a törvényható
ság a gőzfürdőre megszavaz, kevésnek bizonyul. 

Minthogy pedig a mi lelkiismeretünkkel 
nem fér össze, hogy az efajta gazdálkodáshoz 
segédkezet nyujtsunk, e szerint nem vagyunk 
abban a szerenesés helyzetben, hogy a mér
nökség mai rendszere mellett városi munkára 
reflektál hassun k. 

Mindezek elég sulyos vádak. Tóth Mihály 
városi főmérnök ma sörgős beadványt intézett 
a tanácshoz, melyben arra kéri, hogy mivel a 
lovagias ügyb6l keletkezett kimagyarázással az 
ii.gy befejezve nincs, a sérelem továbbra is 
fennáll, a Fischer-czéget, illetve most már Fel
legi Antalt a kifejezések világos magyarázására 
bivja fel és ahhoz képest határozatát oly idő
ben hozza meg, hogy amennyiben a további 
eljárás a hivatal, illetve a főmérnök személye 
által lenne folyamatba teendő, azt a törvény
nabta időben meg is tehesse. 

Hires emberek kézirásai. 
- Érdekes autogramm gyüjtemény. -

Arad, márczius 3. 

Nagyszabásu, érdekes irodalmi munka 
készül Aradon, egy olyan gyűjtemény, mely· 
ben az egész világ szellemi terméséből arat
tak, hogy az egybehalmozott aranykalászokat 
a jótékonyság oltárán áldozatul hozzák. 

A gyüjtemÁnyt, melyben autogrammok lesz
nek, a világ neves embereinek tollából, a jó
tékonyság nevével szoros kapcsolatban lévő 

egyesület, az aradi népkonyha bizottság adja ki, 
bogy nemes czéljainak szolgáljon vele. A 
nagyértékű gyüjteménj ben első sorban a ma
gyar, de azonkivül a világ nevesebb irói, mü
vészei, tudósai, politikusai szólalnak meg né
hány sorban, ki versben, ki prózában, komoly 
szózatban az egyik, a másik könnyed vidám
sággal, de valamennyi szellemének egy tükör
darabjával állit az olvasó elé. V égtelen válto· 
zat, a betüben élő lélek kápráztató tárháza: ez 
a szóban lévő gyüjtemény, melyct. olvasva, 
csak erősebb a hatás, hogy minden szó író
jának kezevonásásában áll előttünk. Szinte 
megszólit bennünket egy-egy hatalmas mon
dás, mely igy az eredeti kézvonasokban köz
vetlenebbül, mélyPn és erősen vág a lelKünkbe. 

Igazán megkapó dolog, ha elgondoljuk, 
hogy Jókai, Zola és más nagyok elméjüknek 
egy szikráját ide adják, hogy a jótékonyság 
emberei száz és százszorosan megsokszorozva 
felváltsák, csengő pénzzé tegyék és oda juttas
sák, ahol olyan igazán szükség vagyon rá. 

Jókai, ki a szép és jó szolgálatában áll 
írásaiban, nehány sorával közelebb viszi a vilá
got ezekhez; Zola, ki a nyomornak oly nagy 
ismerője s az igazságot mindennél jobban sze
reti, egy mondatával hozzájárul a nyomor eny
hítéséhez s ugyanakkor ebben a mondatban 
mindnyájunk megvigasztalására az igazság 
messiási közeledését harsogja felénk. És a 
többiek is, kik e gyüjteménybe irtak, kisebb
nagyobb erővel ilyenképen munkáinak. 

Hogy ezt a kéziratgyüjteményt nagy ér
deklödéssel fogadja az aradi kö7.önség, ahhoz 
szó sem férhet s ilyen formán majd sikerül a 
buzgó gyüjtők terve : szépen fog az jövedel
mezni az egyesület jótékony czéljára. Arról, 
hogy mily munkát végeztek azok, kik e kin
csesház létrejöttét lehP.tővé tették, legs7.ebb 
dicséretet mond a gyUjtemény maga. Hány le
vélbe, mennyi utánjárásba kerűlhetett, mig azt 
a számtalan kéziratot összehozták. 

Kik írtak a gyüjteménybe1 
A hazai neveket nem soroljuk fel, csupán 

azt ernlitjük meg, hogy a munka védnökségét 
József főberezeg vállalta el, az előszót pedig 
Jókai Mór irja. A külföldiek közül kéziratot 
küldtek: Zola Emil, Mark Tvain, Daudet Al· 
fonz, Björnson Björnsterne, Sonnentl1al Adolf, 
Matternich herczegnö, Kielmanstgg gróf stb. stb. 

Az autogrammok közül itt adunk, ötletsze
rűleg kiválasztva, nehányat: 

* 
La vérité est en marche et rien ne 

l'arretera! Emile Zola. 
(A.z igazság utbe.n van, s utjábe.n Remmi sem 

fogja feltartóztatni !) 

* 
Jó a termés 1 Fölrándul a ga!da a a~á

rosba s mindenfélét összevásárol, még luxus
tzikket is. Végül tán még lapra is prenumerál. 

Rossz a termés? Az els6 amit btcdgetjéb6l 
töröl - a lap. Porzó. 

* 
A szerelern egyik titk&&. 
Ilfikor hamis a Juliska,. 
Féltékeny és hü e. Misk.ka. 
Mikor csapodár a Wiska: 
Duplán szerelmea Julis 

Gondolatban mind he.miska. 
A házasság boldog titka : 
Legyen zárt, de tág kalitka 
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Dóezi Lajos. 
* 

There are many scapegoats for our blun~ 

ders, but the most popular one is Pro1'idence! 
Mark Twain. 

(Sokféle kifogást találunk gyöngeségeink 
számára, de e. legnépszerűbb mégis az Isteni ren· 
deltetés.) 

* 
A népet etetni-itatni, ha nem is választó. -

ez a legjobb politika. Revesi Lajos. 

* 
A gyüjtemény, mely legközelebb megjele~ 

nik, a tartalomhoz illeszkedő, díszes kiállitásu 
lesz s igy egy okkal több, hogy a közönség 
érdeklődését méltóan kiérdemelje. 

c 

S t e fán i a B o d ro g -O l as z i b a n. 
- Az A r a d l K ö z 1 ö n y távirati értesülés~:. -

Arad, márczius 3. 

A mennyasszonyi fátyol készen van. 
Ma, vagy holnav fejére teszi a szép meny
asszony, s a bodrog-olaszii kastély ba asz
szony költözik. 

Bodrog-Olaszi lassacskán középpontja 
lesz az egész Hegyaljának. Eddig jelen
téktelen falu volt, kastélya igénytelen, ál
lomása őrháznál nem sokkal több. A vo
natok alig-alig álltak meg mellette, a gyors
vonat pláne lenéző büszkeséggel futott el 
előtte. Mára-holnapra fényes tündérlak lesz 
a kastélyból, uj, diszes állomás épül, par
kot terveznek, mérik már a helyét. Szép 
lesz, nagy lesz minden, mert jön az uj 
urnő. 

Lónyay Elemér hosszabb ideig alkudo
zott az államvasutakkal állomás-építés vé
gett. Meg is egyeztek. Egy pár ezer fo
rintot a gróf áldoz, a nagyobb részt a 
vasut viseli. Ezut.án minden személyvonat 
megáll Bodrog-Olasziban, s a gyorsvona
tok is, valahányszor az uj asszony, Stefá
nia főherczegnő utazni akar. 

A közeli házasság nagy változásokat 
okozott az udvarnál~ mint erről már több
ször beszámoltunk, de nagy változások ál
lanak be a Lónyaiék családjában is. 

Lónyai Elemér eddig gazdaságával 
egyáltalán nem foglalkozott. Takarékos 
em bernek mondják ugy általában, de bir
tokát sohasem kezelte ó maga, nem is 
ért a gazdálkodáshoz. Mig ő a külföldön 
járt, birtokát együtt kezelték bátyjáévat 
Egy jószágigazgatót tartottak ketten, egy 
közös névvel szerepelt a két uradalom 
minden ügyletkötésnéL Most ennek vége. 
Külön választják a vagyonkezelést. Bod
rog-Olasziból már evvel a czimirással men
nek a levelek : "Gróf Lónyai Elemér ura
dalma." 

Ez a különválás azonban épen nem 
jelent meghasonlást, vagy viszálykodást a 
a családban. Ellenkezőleg a legtökéletesebb 
az összhang és valamennyien örülnek an
nak, hogy a királyi herczegasszony beköl
tözik az olaszi kastélyba. - A kettéválás 
tisztán formai jellegű, s csak azért törté
nik, mert Szerednay József, az eddigi kö
zös jószágkormányzó kijelentette, hogy ó 
nem képes két urat szolgálni, mert a két 
uradalom kezelése óriás gond és munka 
lenne. 

Igy készülnek Olasziban az uj urasz
szony fogadására. Külső fénynyel és pom
pával, - belső szeretettel. Minden, min
den kész már, csak épen a. beköltözést 
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várják. Mára-holnapra meg lesz az is. 
Kész a menyasszonyi fátyol, - közel a 
napja, hogy fejére teszi a szép herczeg
asszony és elmondja oltár előtt az örök 
fogadalmat : - Szeretlek mindhalálig. . . 

* 
Stefánia esküvőjének idejéről és részle

~eiről a késő éjjel a következő jelentést vesszük: 

Bécs, márczius 3. 

A főherczegnó esküvőjéről ma látott 
napvilágot a legelső igazán autentikus hir 
a Neue Freie Presse közlésében. 

Stefánia e hó 7 -én este utazik el Bécs
ből. Elkisérik: leánya Erzsébet főherczegnő, 
Kolonieszky főudvarmester, Kudenlwhe, 
Pálff11 és Szé(,henyi udvarhölgyek. 8-án 
érkezik meg Miramáréba, hol 21-én lesz 
az esküvtJ. J:fjzen j~ lesznek a főbereze
gek is. Az esketési szertartást Mayer Lu
kács dr. czimzetes püspök, a Burg plébá
nosa végzi. 

Holnap, vasárnap lesz az özvegy trón
örökösnénét az utolsó ebéd, melyen csu
pán az udvartartásához tartozó személyi
ségek vesznek részt. Ez alkalommal sze
repel Stefánia utoljára, mint főherczegnő. 

A fiatal pár az esküvő után a fran
czia Rivierára megy, honnan Stefánia 
Bécs melletti nyaralójába térnek. A Neue 
Freie Presse szerinL a házasok őszszel, 
vagy télen jönnek bodrog-olaszi-i ottho
nukba. 

HIREK. 
Natália végrendelkezik. 

Budapest, márcz. 3. Bia.rritz
ból táviratozzák: Natália szerb 
királyné megcsinálta. végrende
Jetét. Összes vagyonát Szerbia 
és Francziaország szegényeinek 
hagyja. .&.. fiának semmit . . . 

A biarritzi villák egyikében, a legfénye
sebbek valamelyikében, végrendeletet irt. egy 
fejedelmi asszony. Dacz és harag villámlott ki 
csodálatosan szép szemeiből, mikor ezt az utolsó 
rendelkezést megcsinálta. A soha nem szünő 

dacz, a kiengesztelhetiP-n harag. a mely mindig 
felülkerekedik gondolatain, ha eszébe jut a 
régi otthon, a vadonbérczes . apró balkáni ki
rályság. 

A fejedelmi asszony nem tud, nem akar 
felejteni. Még a végrendeletére is átviszi ezt a 
gyülöletet, mikor formá.lísan kitagadja vagyoná
ból a fiát, a ki királyi atyja és királyi anyja 
ellentétes fondortatai val szemben politikai önál
lóságot tudott magának kiküzdeni. A megsér
tett becsvágy, a zabolába szoritott uralkodási 
ösztön tehetetlensége izgathatta a tündöklő szép
ségü fejedelmi asszonyt, mikor erre az időelőtti 
végreHdelkezésre adta a fejét. 

Mindössze negyven éves még. Nem öreg, 
!l~m, beteg, nem áll közel a sirhoz. Szt>bb, 
egészségesebb, mint valaha. És mégis végren
delkezett, hogy készületlenül ne találja az eset· 
leg megtörténhető véletlen. Hogy a fiáé ne le
gyen valamikép az anyai juss ... 

Az anyai juss. A Keeslco család vagyona. Ne
hány millió megvan belőle most is. A fejedel
mi asszony tetszés szerint rendelke?.ik vele, 
mert az az övé. Azt tesz vele, a mit akar. És 
talán éppen azé~, mert magánvagyon, tudta 
megőrizni a mostani szerb generálissimus mesz
sze nyuló karjaitól. Az szent és sérthetetlen, a 
drága passziókat üző ex-király nem férközhetik 
hozzá. Pedig vajh' ki tudja, nem-e ez a ma
gánvagyon teremtette-e meg a frigyet az Obre-

novics-utód s az orosz ezredes hires szépségü 
leánya között. 

És most ez a pár millió Szerbia és Páris 
szegényeinek van szánva. Szerbia tehát kap 
belőle valamit, de az ifju uralkodó nem. Egy 
fillért sem. 

A királyi konakban lesz egy kis megzava
rodás erre a hírre. Szükében vannak ott a 
pénznek nagyon, ez a pár millió, bármikor 
jön is, regresszálhatná egy kissé az összekuszált 
állapotokat. De hajh, a biarritzi sürgöny leront 
minden tervet. 

Ha ugyan Natália, az ifju, szép Natália 
mást nem gondol, mikor tettre kerül a dolog. 

- Meghivás a polgármester jubileumára. 
Egyik szegedi ujság irja mai számában: Mint 
nehány évvel ezelőtt Szeged megünnepelte az 
ő népszerű polgárnagyának, Pálfy Ferencznek 
a negyedszázados polgármesteri müködését sze
retettel, aként kés?.ülnek most az aradiak lel
kes jubiláris ünnepet rendezni az ő kiváló pol
gármesterüknek: Salacz Gyulanak. Huszonöt éve 
áll ő is a közigazgatás élén és általános be· 
csülésnek és szeretetnek örvend. SzegedrEl is 
jött meghívó erre a jubiláris ünnepre. Az aradi 
rendezőség Pálfy Ferencz polgármestert hivta 
meg a lO·ikén tartandó polgármesteri ünne
pélyre. 

- A lippai képviselö meghalt. Görgey Gyula, 
a lippai kerület országgyiilésí képviselője, aki
nek sulyos betegségéről már irtunk volt, -
mint tudósítónk táviratozza - ma este Buda
pesten meghalt. Görgey 1848-ban született Bu
dapesten. - Jogot végezett, azután birtokán 
gazdálkodott. A millenniumkor a vaskorona
renddel tűntette ki a király. Becses munkálko
dást fejtett ki a földmivelési bizottságban. A 
lippai kerületben most uj választás lesz. - Ha 
ugy fordul a dolog, hogy Beles Jánost, a rad
nai képviselőt kinevezik aradi kö1jegyzőnek -
akkor Radnán és Lippán majdnem egyazon idő· 

ben fognalc képuis~lót választmii. 

- Püspöki konfersnczia. Vaszary Kolos bí
boros herczegprímás a katholikus püspöki kat't 
ma délelőtt 10 órára tanácskozásra hivta egybe 
a budavári primási palotába. Pontban 10 óra
kor lépett a terembe a herczegprimás, akit az 
ott Tárakozó egyháznagyok hódolattal üdvözöl
tek. A herczegprímás a szokásos imával meg· 
nyitotta az értekezletet és a jegyzőköny" veze
tésével Hettyey Sámuel pP-esi püspököt kérte 
feL Ezután rátértek az országos katholikus 
autonornia iig,reinek tárgyalására, azon az ala
pon, amelyet az autonomiai kongresszus által 
általánosságban elfogadott, de az illetékes té
nyezőktől bekérendő kívánalmak szerínt leendő 
átdolgozás czéljából a 27-es bizottsághoz utasi
tott többségi tervezet nyujt. A tárgyalást :nég 
folytatják. A konferenczia elfogadta a huszon
hetes bizottság elaboráturnát n további tárgya
lás alapjául s három ta gu bizott..<;ágot küldött 
ki, mely a huszonhetes bizottsággal érintke
zésbe fog lépni. A hármas bizottság Sahlaueh 
bíboros, Hornig é.s Szmrecsányi püspökökből áll. 

- Az elsö aradi gyártelep részTénytársa
ság, amely 480,000 frt alaptőkével bir, a tár
!aság feloszlása és felszámolása tárgyában hol
napra, márczius 4-ére rendkivüli közgyűlést hi
vott össze. A felszámolásnak oka, mint isme
retes, az, hogy a gyártelep egész kontingensét 
eladta s szeszgyártási üzemét nem folytatja, a 
czukorgyári üzem tervbe vett felvételét pedig 
elejtették. Jobbára formalitás a felszámolási 
eljárás, mivel a részvénytársaságnak csak ne
hány részvényese van. 

- Nachtnébel Ödön, megyei közéletünk ez 
előkelő tagja, ez ídö szerint Abbaziában üdül, 
megrongált egészségének helyreállitása végett. 
Mint örömmel értesülünk, állapotában tartós 
javulás állott be s közelébb haza is jön. 

- A sorozás. Ma a harmadik korosztály
beliek kerültek a sorozó bizottság elé. Előállott 

1900. márczius 4. 

180 hadköteles, ezekből bP.soroztak 57 ·et, kik 
közül 25-öt póttartaMkba helyeztek. Hétfőn az 
Aradon engedélylyel tartózkodó idegen illető· 
ségiiek és a három korosztály sorozási napjai
ról elkésettek kerülnek sorra. 

- A nyári szinház ügyéveJ foglalkozott a 
tanács mai ülésén. Az építészeti bizottság el6-
terjes7.tésére elhatározták, hogy a proszczénium 
páholyok díszítésére eltérőleg stz eredeti tervtől, 
melj' szerint 600 koronába került volna, 300 
koronát fordítanak, mig 500 korona költséggel 
a látható faalkatrészeket befestetik. A kőmü
ves- és ács munkának február l-re kellett vol
DA elkészülni, de a vállalkozók 30 napi halasz
tást kértek, mit a tanács megadott. 

- Az uj bankkormányzó Aradhoz. A1. osz
trák-magyar bank uj kormányzója: Bilinsk7J 
lovag ma a következő átiratot intézte az aradi 
kereskedelmi és iparkamarához : 

Van szerenesém a tisztelt kereskedelmi 
és iparkamarát értesíteni, hogy Ő császári 
és királyi Felségének f. évi február hó 19·éről 
kelt legfelső elhatározása folytán az osztrák
magyar bank kormányzói állását elfoglaltam 
és a bank iizletek vezetését átvettem. 

Ez alkalomból tisztelettel kérem a tekin
tetes kereskedelmi és iparkamarát, szives
kedjék a maga részéről is a bankot, mely 
hivatva van, hogy a közforgalomnak egyik 
szilárd támaszát képezze, arra irányuló tö
rekvéseiben hathatósan támogatni. · 

Bécs, 1900. évi február hó 27-én. 
Bilinsky. 

- Bolla és Mádi-Kovács. Egyik fővárosi 
esti lap jelenti, ·a Bud. Tud. pedig ma éjjeli 
kiadásában mindjárt meg is czáfolja az itt kö· 
vetkező, érdekea katonai kombínácziót: Fejér
váry Géza honvédelmi miniszter szerdán este 
Tallián Béla százados-parancsőrtiszt kiséreté
ben elutazott Piuméba. FE>jérváry Géza bárónak 
ez a fiumei utja szoros összefüggésben áll a 
honvéd-főparancsnok adlátusi állásának rövid 
időn belül várható megüresedésévet' ''"Ezt· az-. 
állást jelenleg Balla Kálmán altábornagy tölti 
be, akinek az állása egy minap történt nagyon 
tragikus és nagy feltünést keltett esemény: 
Miklós Dániel ezredes-hadbirónak öngyilkossága 
miatt rendült meg. Katonai körökben ismert 
dolog, hogy az oly szerencsétlen véget ért 
Miklós Dániel ezredes-hadbiró kedvelt embere 
volt József főherczegnek, a honvMség főparancs
nokának, aki jelenleg Fiuméban tartózkodik~ 
Mikor a föherczeg a szomoru esetről értesült, 
azonnal kimeritő jelentést tétetett magáuak a 
dolog előzményeirőL 8 a nyert informácziók 
után menten megindultak a tárgyalások Bolla 
altábornagy fölmentése it·ánt, ami azonban csak 
akkor történhetik meg, ha az altábornagy 
utódja meg van találva. A főhercz<'g mindjárt 
akkor, amikor az öngyilkosság történt, szemé
lyesen akart jelentést a honvédelmi mlniszter
től. de ép akkor Budapesten tartózkodott a ki
rály s igy Fejérváry nem utazhatott el a fő
városból, hanem be kP.llett várnia, mig az ud
var elmegy Budapestről. Február 28-án aztán, 
mikor a király visszautazott Bécsbe, a hon
védelmi míniszter is vonatra ült és el ment 
Fiuméba, ahol Szapáry László gróf kormányzó 
palotájában szállott meg. Azután mindjárt hosz
szas kihallgatáson Tolt a főherczegnél, akinek 
míndjárt javaslatot tett az uj adlátus sze
mélyére nézve. ~ szerint egész bizonyos, hogy 
az adlátusi állást·a a legnépszerübb magyar ka
tonát., a hadsereg büszkeségét, Mádi Kovác• 
György táborszernagyot szemelték ki, aki hosz· 
szabb időn át beteg volt, de a napokban fel~ 
gyógyultan jelentkezett a királynál. 

- Bünügyi osztály a város pénzén. Ismere· 
tes Aradváros törvényhatóságának a belügymi· 
niszterhez intézP.tt felirata, melyben azt ki· 
vánja, hogy az uj bünvádi perrendtartással 
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szüksfigképen együtt járó rendőrségi bünügyi 
os~tály felállitásának költségeit az államt6l várja. 
A belügyminiszter most a városhoz IEüratot in
tézett., melyben elrendeli, hogy a rendörségnél 
szükséges személyszaporítással járó terhet a 
város közönsége viselje. 

- Az ál Lucaeiu és Majláth püspök. Megír
tuk, hogy az aradi rendőrség egy magát Luca
eiu unokájának kiadó csalót, engedély nélküli 
gyUjtésért és hamis név használatáért, lezára
tott. A csaló, kinek igazi neve Nass Herman 
a rendőrségi fogdában is folytatja mesterségét. 
Böszörményi József fogda-felügyeMnek elme
sélte, hogy Majláth György yr6f, erdélyi pü.~pök
t6i segél.llt vár. s öt líter bort igért a fogda
felügyelőnek, ha a neki érkező leveleket tit
kon hozzá juttatja. Böszörmén.vit nem ejtette 
meg az igéret, mert jelentést tett a kihágási 
birónáL 

- Mikalaka a kurián. Mikalaka Aradmegyei 
község urbéresei Mpviselóválasztási ügyben ér
dekes elvi· jelentöségii határozatra provokálták 
a rn. kir. kuriát. A határozat, mely a rnegyei 
központi választmány véleményével szemben 
más álláspontra helyezkedik, a következő: 

A központi választmány határozátának az a 
része, mely szerint Mikalaka községre nézve a 
legkevésbbé megrótt eddigi urbéri értelemben vett 
negyed telek adója 25 korona 16 fill~rben állapit
tatott meg, megváltoztattatik és a lEigkevésbbé 
megrótt n11gyed telek adr)ja Mikalaka községre 
nézve 19 korona 52 fillérben állu.pittatik meg. 

Az indokolás körülményesen foglalkozik 
Aradvármegye jobbágytelki állományának törvé
nyileg megállapitott alkutrészeivel s igy fejező
dik be: Minthogy pedig maga az eddigi ur
béri értelemben vett egynegyed telek birtoka, 
a birtokost választ6i joggal (ölruházza, ~s olyan 
törvény nincs, a mely a legelő· jutalék eli d ege
nitése esetében ar. egynegyed telek birtokosát 
a vála;;ztói jogtól megfos1.taná, következik : 

hogy választói jogosultsággal hir az is, a ki 
földbirtoka után annyi adót fizet, mennyivel a leg
kevésbbé megadóztatott egynegyed tel(>k·legeló adó 
nélkül megróYa van, vagyis hogy az adóminimum 
meghatározásánál nem vehető figyelembe az az 
adómennyiség, mely a ll'!gelö után fizettetik, mert 
különben az az eset állana elő, hogy mig az ed
digi urbéri értelemben vett negyed telek birtokosa 
az esetleg elidegenített legelő jutalék nélkül is 
választói jogosultsággal birna, addig ez a jog nem 
illetné meg azt, a ki annyi adót fizet, mint a 
mennyi a legkevésbbé megrótt egynegyed te\P.k 

- után a legelö-adó hozzászámítása nélkiil fizettetik, 
már pedig a törvény a jogosultaknak ezt a két 
csoportját teljesen egyAnlö joggal ruházza föl. 

ELeknek alapján tehát a központi választ
mány határoz<ltának fent körülirt részét meg
változtatni, és min· hogy a csatolt hivatalos bi
zonyítvány szerint Mikalaka községben a leg
kevésbbé megrótt negyed volt urbéri telek
adója - leg•'lő-adó nélkül - 9 frt 76 krt, 
vagyis 19 korona 52 fillért tesz, a le~kevésbbé 
megrótt eddigi urbéri értelemben vett negyed 
telek-adóját ez i1ss '.eg bt> n megállapitani keHett. 

- Viharágyuk Paulison. A kövPtkező érte
sítést v.·ttuk: A na.!,Yffiélt.óságu földmivelésügyi 
m. krr. miniszt•~r urnaK intézkedése folytan 
Raum Q..;.zk;ir ur a m. kir. meteorologi>t.i inté
zetnek asszisztcn;;•~ f. hó 27-én d. e. s órától 
kez.dvc a Pauli,; állomá..; melldti baraczkai ál
lami Slőiötel··pl'n az u. n. vihariiző áO'yukkal 
való jégv•~r·'s·~k ell··ni véd~kezésről d~~onstrá.
ezi·)kkal k.lpcsolt•os előadást tart, melyre az 
érdt'k:ődő ga.1.daközönséget, kliliinösen pedig a 
szőlőterm•JI•ikket., a vármeg,Yei gazdasági egy let 
szölő;;zetr s1.:1ko..;zt llya nevrlben is tiszteletr el 
me).{h!vom. A.ad, 1900. márcz. 3. Kosinsky 
Viktor igazg .• tó. 

- Botrány egy arisztokrata bálon. Ily czim
megirLuk a bécsi tudósttónk távirata. alapján,· 

~-w .-
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hogy a bécsi arisztokráczia "Herzenball" nevii - Az öngyilkos menyecske anyja. :MegirtÚk 
piknikjén a csárdás miatt egyesek botrányt tegnap, hogy Palik-Ucsev'ny Arturné, született báró 
provokáltak, a malynek következt~ben több Glaubitz Flóra házasságának második napján Bécs 
magyar mágnás távozott. Félhivatalosan azt je- és Pozsony között a gyorsvonaton mellbelótte roa
lentik ma, hogy ez a hir téves volt. Az epizód gát. A fiatal asszonyt a pozsonyi vasuti állomáson 
e szerint ugy folyt volna le: két teremben tán- levették a vonatról és bevitték az odavaló kórházb&, 
czoltak. Az egyikben a katona-zene valzert fujt, hol ma már mint értesülünk, jobban érzi magát és 
a másikban a czigány csárdást huzott. Bz a föl fog épülni sebébóL Csudálatos játéka a sorsnak 
vegyes muzsika mindkét teremben zavarta a hogy a szerencsétlen menyecskének édesanyja, ki 
mulatókat. b;zért egyesek beszóltak a csárdást Budapesten lakott, tegnap meghalt anélkül, hogy lflá
járókhoz, hogy várjanak a csárdással a valzer nyának tragikus sorsáról csak sejtelme lett volna. 
végéig. Ez meg is történt. Zavar nem volt, a Az 51 esztendős uri nő már öt hónap óta beteges
vendégek háborítatlanul mulattak tovább reg- kedett és az utolsó napokban eszméletét elvesztette. 
gelig. Az elhunyt egykor híres szépség volt, kinek kezéért 

- Eljegyzések. Lakatos Izsó dr. helybeli nem egy magyar föur vetekedett. Leánya volt l'ay 
fiatal orvos ma tartotta eljegyzését Szarvason Dánielnek, a negyvenas évek nagyeszU követének. 
özv. Lusztig Sámuelné kedves leányával, Ilonka 
kisasszonynyaL Első férje egy báró Glaubitz volt, kinek halála után 

Eliás Simon megyebizottsági tag, az Eliás ujból férjhez ment. Nóül vette öt Jeszenszky Já
Adolf és fia tekintélyes rn.-péc~kai czég bel- nos nyugalmazott honvfidszázados. Első házasságából 
tagja, eljegyezte Traub Sámuel szerb-czernyal született a most férjhezment Flóra, továbbá Alfonz 
földbirtokos bájos leányát, Aranka kisasszonyt. és Tivadar bárók. l\. feltünöen szép Flóra most ked-

Puliezer Armand, az Első szászrégeni tu
tajtársulat aradi telepének fökönyvelője és pénz- den kelt egybe az anyakönyvvezető előtt Palik· 
tárosa ma váltott jegyet B.-Csabán Lówy Fülöp Ucsevny Arturral, egy hetvenesztendős dusgazdag 
terménynagykereskedő o:;zép leányával, Janka emberrel, kinek a krassó-szörénymegyei Bolduron 
kisasszonynyaL nagy birtoka van, azonkivül Budapesten több nagy 

- Tisztelet az Ogyvédeknek l Az utóbbi idő- és értékes háza. A házaspár kedden este ment nász
ben az ügyvédek részéről gyakran felhangzott utra Bécsbe, hová csütörtökön reggel érkflzett meg. 
a panasz, hogy a biróságok nem részesitik őket Délben a fiatal menyecske már csomagolt és utazott 
a megillető tiszteletben. Ilyen alkalmakkor a vissza Budapest felé. Az uton azonban, ugy látszik 
biróság tagjai és egy-egy önérzetesebb ügyvéd mást gondolt és a vonaton öngyilkos kisérl~:>tet kö
között nem egyszer kellemetlen és kínos jele- vetett el. Ó sem tudja, hogy édesanyja meghalt et. 
netek játszódtak le nyilvános tárgyalásokon, az addig nem is adják tudtára, mig teljesen föl nem. 
igazságszolgáltatás komolyságának rovására. gyógyul. 
Mint budapesti tudósítónk táviratozza, Vizlend- -, Munka nélküli kubik.osok. Megírtuk, hogy 
vay Imre dr., pestvidéki kir. ügyész ma a kö- Csongrad-megye 500 kub1kost ajánlott fel a 
vetkező érdekes levelet intézte egy ügy- törvényhatóságoknak foglalkoztatásra. Aradvá
védhez : r~s. ta1:1ác~a az a6~nlatot ma tárgyalta és a ka-

Tekintetes ügyvéd ur! Most ta.pasztalom, pltanyl hivatalt 1zta meg az ügyben való vé-
lemény adással. _ 

hogy kiadóhivatalomból, a Tekintetességednek szó-
ló kiadmány dr. F. M. ügyvédnek czimzéssel kül- ! - Csöd a vármegyékben. A bűnvádi per-
detett ki. Sokkal nagyobb tisztelettel és rokon- rendtartás rendkivül sulyos uj terheket rótt a 
szenvvel viseltetem az ügyvédi kar iránt, hogy közigazgatási hatóságok vállaira, melyek arnugy 
sem ez a.z udvariatlan és sértő módon hiányos is csak ugy görnyednek a régi terhek sulya 
czimzés kellAmetlenül ne érintAtt volna, annál is alatt. Ha ezen a bajon mielőbb segítve nem 
inkább, mert utasitva. van az iroda, hogy az ügy- lesz, nem lehetetlen, hogy számos megyében 
véd uraknak szóló kiadmányok a köteles és meg- - csődöt mond a közigazgatás. Az első segély
illetö czimzéssel (tek . . . ügyvéd urnak) látan- kiáltás Krass6-8zörény vármegyéből érkezik, 
dók el. Érdemileg tán lényegtelen, de félreértésre hol a járási főszolgabirák a napokban Fialka 
szolgálhat okul az a mulasztás, mely az én tár. alispán elnöklete alatt értekezletet tartottak és 
sadalnai felfogásDmmal mereven ellenkezik ; azért kimondották, hogy kérni fogják a kormánytól 
kötelességemnek tartom, hogy tekintetes ügyvéd a következőket : 
ur elnézését kérjem és biztositsam kiváló tisztele- l. Minden járásban egy uj szolgabir6i dllás 
tem és na~?:ybecsülésemröl. szervezendő; ennek a szolgabirónak a feladata 

. lesz a bűnügyi előnyomozásokat eszközölni és 
- Ehenhalt százados. Temesvárott meghalt álLalában mindazt ellátni, a mit a bünvádi per-

Gröber Gyula nyugalmazott százados. A hiva- rendtartás a szolgabirák hatáskörébe utal. 2. 
talos jetentés szerint a halál oka: "hiányos Minthogy a törvény a bűnügyi feljelentések 
táplálkozástól eredő elerőtlenedés." - Husz jegy.zőkönyYÍ: felvé~elét ~ községi előjáróságokra 
évig l'lzolghlt a kapitány a királyért és hazáért, utalJa. - mmden Je~yzoségnél egy segédjeg.uz6 

alkalmazandó, ki a bűnvádi perrendtartáS által 
s hogy nyugalomba vonult, adt.ak neki ezért havi a községi előjárók hatáskörébe utalt összes 
harminczhárl)m forintot. Élni ebből bizony ba- teendöket végezné. 3. Tekintettel azon költsé
jos. Hiányosan lehet belőle csak táplálkozni és gekre, melyeket az uj perrendtartás a főszol· 
eljön a nap, mikor a hiányosan táplálkozó em- gabiráknak okoz! a .főszo.lgabirák jelenlegi, ne
ber elerőtlenedik, - a mi nem hivatalos nyelv· vetségesen csekely trodal átalánya évi 720 ko· 

ronával felemelendő. 4. A kormány gondoskod-
re fordítva annyi, hogy éhen hal. Szegény Grö- jék a szükséges hivatali helyiségekről és fog· 
bf'r kapitány lakásán még fehérnemtit sem ta- házakról. 
láltak, olyan nyomorban élt. Adtak neki 33 fo
rintot s evvel "nyugalomba" küldték. Most 
kezdődik bizony neki csak a nyugalom, hogy 
meghalt, - illetőleg hiányos táplálkozás foly
tán elerőtlenedett 1 

- Ipari czikkek a piaczon. Ismp,retes a fő
kapitánynak, a belügyminhL.ter határozata ér
telmében kiadott azon r~ndelete, hogy a napi 
piaczokon az ipari czikli:ek elárusitása nincs 
megenge<i ve. AL. ipartestület most az iránt fo· 
lyamodott, hogy pént••ken és hétfőn az ipari 
arukat ott rakhas,ák ki, hol eddig, a többi na
pokon pedig az Attila-téren, hol nincsen piacz. 
Az ipartestület kérelmében megemliti, hogy 
hat1mn kisiparos exisztenrziája függ ettől a do
logtól. 

-..... ~ .. 

- Lovak a kávéházban. Pécsett történt. Há
romtagu, vidám társaság mulatott abban a kávéház
ban, mely legjobban hódol a szeczessziónak. Van 
benne szeczesszió-sörözó és bur borokat mér ki a 
kassziros kisasszony. A cech háromszáz forint kö
rül volL és a czigány is kapot.t vagy nyolcz darab 
ropogós tizest. Jól mulathattak hárman s hajnali 
8 óra tájban fiakkert rendeltek, hogy majd haza 
mennek. Pár percz mulva jelentette is n11kik a 
pinczér: 

- Nagyságos urak, itt a fiakker ! 
- Hol van 1 Jtt van 1 Én nem látom, 

az egyik vendég. 
- Kint vár az ajtó előtt. 
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'!:10 ·:, L _! - Hát jöjjön be. Donnerwetter ! Mi csak nem 
\ \. megyünk a helyébe! 
·' j A pinezérak hüledeztet, mig a három kórusban 
! engedezte : 

- Fiakker ! Beállni ! Ide elébünk, az ebadtát ! 
- De . . . nagyságos uraim . . . hiszen nem 

~ ehet bejönni az ajtón kocsival . . . esedezett a fi. 
:
1 

• \iibtő pinczér. 
; i - Mit 1 Nem lehet? Winden lehet! . . Vagy 

(' ~jól van. Hát bejönnek a lovak ; kifogjuk őket ! 
ih És a három vendég kisietett, kifogták a fiak-

kerből a lovakllt és bevezették a kávéházba. Ott ,,, 
'l! nagy gaudium között körüljártatták Telük a bllliard-

asztalokat, az egyik Jó hátára felültették a czi
h gányt s elhuza.tták vele lóháton az " Ich bin eine 
'· witwe"-t. Mikor pedig mindennek vége volt, a lo

vakat szépen visszavezették az utczára a fiakkllr 
·, befogták s odakiáltották a kocsisnak : 

~- - Hajts! 
1~- A második tél. Itt van ismP-t a tél. A 
l ebruári meleg tavaszi napok után, márczius, a 

·•j i elő hónapja. hideg zimankós idővel kö-
i. , t szöotött be. HidP.g, metsző szél zug az utczá-

l kon. Az ég boltozatot egyszer sürü felhők bo
, ! ~ák és apró pelyhekben szállingózik a hó, 

. . ' ~cmáskor a szél szétüzi a felhőket és a derült 
· ,-, · ·égboltozatról ragyogón süt alá a nap. Az or

:~ ·BZágban mindenhol sülyedt a hőmérséklet. A 
, i. '~A leghidegebb ma reggel Arvavára~ján volt, a 

1 
~~-·O.ol- l.rfJ C-t mutatott a hőmérő, Selmebzbányán 

r.. luv 100 C, Sopronban és Csáktornyán 8° C és ~Vagy
~mbaton 7° C volt a hőmérséklet. A havazás, 
.amely tegnap általános volt, ma a déli részekre 

.JJ!uzódott. A Dunántul déli részén, Horvátor-
;, ~szágban, Erdélyben és az Alföld déli vidékén 

Jsilrü hó esik. Legnagyobb a havazás Pancso-

l 
~ván, ahol ma reggel 16 cm. magas volt a hó

. , ·lréteg, mig Kolozsvárt 13 cm. Vajda-Hunyadon 
~; ;•peclig ll cm. vastagságban hullott a hó. A 

. "második tél egész Közép-Eur.Spára kiterjedt. A 
1 "fhőmérséklet mindenhol a fagypont alá sülyedt 

1
.' rés sok helyen erősen havazik. · 
~ ·f\ - lnspekcziós hölgyek. Az elmult héten a 
.í ~génytanulók konyhájában f€'lilgyeló urnőknek se
i~ gédkeztek : Gu.tzjahr Róza és Jank Leopoldina ur-
l·.· ·t.·'hölgyek. A jöYő héten felü~;yelnek Sármezey En
~~· dréné urnő, Vásárhelyi Janka, Sirnay nővérek és f • : Heppes Szeréna urhölgyelr. 
l·; - Szakelőadás a munkásoknak. Az aradi 

· l ~ ,Nemzeti Szövetség munkásképző intézménye 
' l- l1asárnap, márczius 4-én, n városháza diszter

l!'tlében tartja tizenhatodik szórakoztató és szak-
,1 ,.Alőadását. A müsor a következő : , 

J
./ L Szflrelmem. Hoppe RezsótőL Enekli az 

aradi munkásdalegylet (Karnagy: Náhtik An· 
tal ur.) 

'• ., 

2. Öreg koldus. Jakab Ödöntől, Remény Er
délyi Lászlótól. Költemények, szavalja Ponta Pé
ter ur.) 

3, Szakelőadás : A magrar és a külföldi 
ll munkás. Tartja dr. Rosenberg Károly ügyvéd ur 

j · ~ 4. A kakasülón, monolog, előadja Murka 
. Károly ur. 

F 

l 
5. A gyermek álma, férfikarra irta Náhlik 

' Antal. Enekli az aradi munkásegylet. (Karnagy : 
Náhlik Antal ur.) 

Kezdete délután 4 órakor. A belépés dij
. ·i . lan. Ezen előadásra a nagy közönséget, kü-

pönösen Aradváros hazafias iparos polgárait, 
imunkásait, és azok családtagjait ezennel meg
~ivja az aradi nemzeti szövetség munkásképző 

t·ntézménye. 
- Végrendelet hamisitó társulat. Palerrná

ól jelentik, hogy ott egy két milliós végrende-
• ethamisitást fedeztek fel. A hamisitók közül 
~gy grófot, egy előkelő ügyvédet, egy lovagot 

' ~ egy földbirtokost letartóztattale 
l ' ·- A Szent Péter-tér kövezése. Csutak Ká

oly kérelmet adott be a városhoz, hogy a Szt. 
Péter-teret köveztesse ki. A tanács mai ülésén 
oglalkozoLt a kérelemmel, s azt véleményezés 

végett a mérnökí hivatalhoz terjeszt.ette. 
- Halottszállitók a villamoson. Rudnay Béla 

budapesti főkapitány üdvös rendeletet hozott ma a 
•őYáros lrözönségének érdekében. Ugyanis töba9zör 
u •n':!;;:-~u el az a panasz, ho~y a köztemetőkbe, kü-
önöson a rákos-kereszturi temdóbe közlekadó Til

J ·- ,1.-nn<>ilrnn a temetésrendező Tál1alat01r egyenru
hás alkalmazottjai, meg a temető halottasházában 

•ré><,..,L. bonczolásoknál segédkező emberek akadály-
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talanul közlekednek, s ezzel az utasoknál részben 
undort keltenek, részben pedig esetleg ragadós be· 
te~sée;eket is tenyeszthetnek. bbból az okból kifo· 
lyólag a főkapitány az összes temetkezési vallalatok 
egyflnruházott alkalmazottainak, ugy a kereszturi 
temető halottas házában bonczolássa1 foglalkozó em
bert~knek megtilja, hogy a foglalkozásuk alkalmával 
használt ruházatukban a társas közlekedésre szol· 
gáló közuti jármüvekra felszálljanak s azokon utaz· 
zanak. A főkapitány elrt~ndelte, hogy a kalauzokat 
erre figyelmeztessék, akik szükBlÍg esetén rendóri 
segitséget vehetnek igénybe. 

- Aki a fillért nem becsüli. Sokan azt hi
szik, hogy kisebb bevásárlasoknál ezt a közmondást 
nem kell szigoruan köYetni, pedig az igazi takaré
kosság megkövetelí, hogy összes szükségleteinkre 
néne a legolcsóbb bevásárlási forrást keressük ki 
magunknak. Porter Vilmos koronás áruháza Ara
don az Andrássy-téren a Központi Szálloda épületé
ben a nan forgalomra alapítja üzletét s csak ezen 
teszi lehetMé azt, hogy a legszolidabb gyártmányo· 
kat oly rendkivül jutányosan adhassa. ..._ 

- Lopás egy üzletben. Ma délelőtt Togyer 
Péter főuti hentes üzletébe tért Tehó Rozália 
napszámosnő Futó Terézzel és 5 krajczárért 
zsirt vásárolt. Amig a zsírt kimérték Futó 
Teréz kendője alatt két oldal szalonnát elvitt. 
A lopást hamarosan észrevették és a tolvajt 
az utczán elfogták . 

- A csuz és köszvényes betegeit. érdekében 
közöltök nehány hét előtt azon páratlan erPdménye
ket, malyeket az egész világon hiressé vált Zoltán
féle köszvény kenőcscsel értek el, Most ujra oly 
eredményekról értesülünk, melylyel teljes teigazolást 
nyer azon már kétségtelenné vált tény, hogy még a 
legré~ibb és legmakacsabb csuz és köszvényes ba· 
joknál is pár napi használ11.t után sikeres és biztos 
gyógyulást idéz elő a Zoltán-féle csuz és köszvény 
kenőcs, mely 2 koronáért kapható Zoltán Béla ud· 
nri szállitó gyógyszertárában Budapesten. 

- Jótékonyság. Lócs Rezsőné urnő háromszáz 
drb. süteményt, Steiner Ferenczné urnó százötven 
drb. narancsot, Habereger Györgyné tizenöt kgr. 
lisztet, Rónai László ur két zsák burgonyát, Kövér 
Lajosn(\ urnó (Kovácsháza) két zsák burgonyát 
adományozott a szegény tanulóknak, mely ember· 
baráti cselekedetökért fogadják ezuton is ·köszönete
maL Özv. Hauser Károlyné egyesületi elnök. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv- és papirkel'eskedő 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265. sz.) 
képviselőséggel ruháztuk fel, ki elfogad min
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlönj 
kiadóhivatalát érdeklő megbizásokat .. 

-x- Vége jó, minden jó. A budapesti polik· 
Unikai egyesületnek Nagy Jótékonysági Sorsjátéka 
röTid napok mulva Tégfire jár. E hó 6-án tartatik 
meg az utolsó huzása, melyhez a résztTevő közön
séget a legélénkebb érdeklődés Jánczolja. Hisz hi· 
zonyos tekintetben ezen huzás adja meg a · közön
ségre néne kiváló előnyös játéktervnek csattanó 
hatását, miYel ennél jóval több és sokkal nagyobb 
nyeremények jutnak kisorsolásra mint az előző hu· 
zásokban együttesen E huzás tehát, malynél nem 
csupán a 100.000 koronás főnyeremény, hanem rend· 
kivül nagyszámu 5000 korona értékig emelkedő nye
remények kerülnek sorsotás alá., részheTőinek a 
nyereményeknek oly kedvező esélyeit nyujtja, minő
ket sorsjáték eddigelé felmutatni nem tudott. A kö
zönség legszélesebb r~tegeiben eme napokban, me
lyek bennünket az utolsó huzás eseményétól elvá· 
1asztanak, oly érdeklődés muta.tkozik, hogy a kis
elárusitó helyeken sorsjegyek (egyenkint egy koro· 
nri.ért) immár csak igen csekély készletben vannak . 
A ki tehát viszonylagos csekély összeg mellett a 
huzáson való részvételt magának biztositani óhajtja, 
jól cselekszik, ha szándékát mielőbb végrehajtja. 

-x- Fontos háziasszonyoknak l A lakás 
csak akkor lehet tiszta és pormentes, ha a padló 
fénymázzal Tan beYonva. Puha padlóknri.l ez akkor 
érhető el legjobban, ha azt az Eisenstadter-féle Li
noleum padló zománccal kenik be. Ezen kitünő és 
elismert legjobb fénymáz gyorsan szárad, tartós és 
gyönyörii fénnyel bir, nem terjeszt kellemeUftn sza
got, olcsóbb minden más fénymáznál, mert kiadóbb 
és tartósabb. Ertéktelen utánzatoktól óvakodjunk és 
kérjen mindenki kizárólag EisenstMter-féle .Lino
leum padló zománc"-ot törv, béjegyzett "vaalovag" 
Tédjegyg;rel. 11 

1900 márczius 4 

Egyről-másról. 
(SzinhAzi irányzatok. - Képzómiivészet. - A hadtostpa-.. 
ranesnok esküvője. - Uj farsang, regi farsang. - Böjt 

előtt, böjt után.) 

}J, A r a d i K ll z l ö n 1 szamára írta: 
Vay Sándor gróf. 

Budapest, márczius 3. 

A nemzeti szinházra ugyancsak rá jár a 
rud. Már a parlamentben i~ támadják a képvi
selők Keglevich intendánst, a publikum meg 
lázong, hogy alig volt szó Jászai Mari távozá
sáról, most meg Csillag Terézt is el hagyja 
menni az igazgatóság. Redukálja a fizetéseket. 
rossz a müsor, nincs nemzeti irány, igy és 
ilyenformán vezérczikk('znek a lapok. Nagyon 
helyes és szép dolog ez, d~ hát van-e egyálta
l ában nemzeti irány már nálunk'? Kezet a 
szivre, bizony alig. A szinpadon, az irodalom
ban csak a t!ochoneria kell. Maholnap az Uránia 
tudományos szinházunkat kivéve, leányt majd 
nem is lehet szinházba vinni. ~s ennek nem 
egészen a szinházak vezetőségei, nem egészen 
a kiadók az okai. Mert ha olyan arczpirító da
rabokat adnak, mint a Teknós béka meg a Férj 
vadászni jár, akkor tele házra számíthatnak,- a 
pikáns boudoir-regényeken kapva-kapnak, de 
komoly munka nem kell Renkinek. Ott hever 
a kiadók polczain és tanyátver bennük a moly. 
Schwarcz Gyula, az elhunyt nagy tudós, maga 
egy könyvtárra valót dolgozott össze és alig 
talált kiadót. Öt-hat ezer forintot elköltött éven
te tudományos utazásokra, nyomdákra és jófor
mán még azt is, hogy európai hirü tudós, csak 
akkor adtuk meg neki, mikor a ravatalon 
feküdt. 

A szinhá;t:i háhoruságok mellett most ke
vesebb szó esik a képzőművészetrőL Szinte jó. 
Mindenki amateur nálunk, nagyképűleg kriti
zálja a képeket, de a vásárlási kedy ott ae va~ 
lami nagy. Kivételt képezett a Lizen-Meyer, 
meg a Györök Leo-féle kiállítás, ahol majd min~ 
den kép elkelt. Szegeden a második mütárla
tot áprilisban nyitják meg. Ezuttal kitünő mü
vésziink Vastagh György rendezi, és az alföld 
mctropolisa e;;mttal már 4000 koronát szánt mü
vásárlásra. 

De ha a képekről nem is beszélhetnek 
annyit, van a jour-oknak más egyéb, sok tár
gya. Az udvar távozása, a miniszteri ebédek, 
meg Lobkovitz hadtestparancsnok esküvője. 
Régen nem keltett már főuri házasság ilyen 
érdeklődést. Edelsheim-Gyulay Lipót özvegye, 
Kronau Friderika valamikor büszkesége volt a 
német szinpadnak. Bécsben rajongtak érte, s 
hódolói sorában volt a gavallér huszár tiszt. 
Edelsheim-Gyulay Lipót is. A hódolatból szere
lem, a szerelemből házasság lett. Mint fiatal 
asszony került a magyar fővárosba a szép bá· 
róné, akinek szalonja sokáig volt központja a 
budapt>sti főrangu világnak. Miután Edeisbeim
Gyulai báró elhalt, visszavonult az özvegy. Éve
kig tartott ez a visszavonultság, mig most ujra 
egy másik daliás katonához fűzte sorsát és a 
farsangnak utólsó napjaiban megtartották az 
esküvőt. Záróköve volt ez a hosszu farsangnak 
a melynek elou-ja az idén a doktor-bál volt. 
Épen hatvan éves a medikusok czége. 1840· 
ben tartották meg Budapesten az első orvos
hált. Hat fiatal medikus, névszerint Lumnitzer, 
Brotczky, Morkler, Guggenberger, Herdlicska és 
Loósteiner, összeálltak és elhatározták, hogy a 
törvényhallgatók miJtájára · bált rendeznek a 
fa rsangon. A tánczmulatságot január 23-án tar
tották meg és megjelentek ott Bugáth és Flór 
jeles orvosok is. A fiizértánczot Loósteiner ren
dezte, még pedig annyi leleményességgel, hogy 
három óra hosszáig tartott és mindazon figurá
kat tánczolták, a melyeket ugyanezen a far
sangon a párisi opera-bálon tánczoltak. Lanner-
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nek, a Péterváriak keringője volt akkor di· 
va tos. 

A régi farsangokon különben sokkal job· 
ban vigadoztak, mint manapság, mert szigo
ruan betartották a tulajdonképeni farsang ide
jét. Jóval több naivitás, lelkesedés is volt az 
emberekben és egész s7.ivből tudtak mulatni. 
Hivatalos farsangjukat Vizker~szt után való va
sárnap kezdt~k meg a bálrendezők és husha-

.~ gyó kedden végezték be. Hushagyó kedden zá
rult a farsang, akkor volt a bőgőtemetés, tőke· 
huzás. Igazi magyar helyeken, régi kuriákban 
ezt még a 30-as években is mcgtartották. A 
>őgő-temetés abból állt, hogy a bő~őt fekete 
:,..osztóval beteritették, két oldalt gyertyákat 
vittek a bálrendezők és valami szomoru meló
diáknak az éneklése mellett eltemették a far
sangol. Tökchuzásnak a régi világban azt a 
szokást nevezték, hogy a farsangot bezáró éj· 
fél után a lányok és legényül maradt ifjak ru-

. hájára egy fonálról lecsiingő kis fácskát akasz
tottak. Ekkor kaczagva Kiáltá a társaság: H uzza 
a tőkét, huzza a tőkét. 

Hajnalban azután elhallgatott a muzsika, 
~... mert a régi öregek a farsangban tánczoltak,. a 
~· a bőjtben pedig böjtöltek. Muzsika nem szólt 

nyilvános helyeken az egész bőjti időszak alatt 
és nagy hire volt a XVIII. század végén a sza
bolcsmegyei bálnak, ahol a mulató g;\vallérok, 
hamvazó szerd!lra virradó reggP-len egéf.Z hét 
óráig muzsikáltatták magukat és tánczoltale A 
falu plébánosa is közbelépett. Országra f'Zóló 
esemény TOlt. ez, a melyre nótát is csináltak: 
Nem sok haszna vala plébános szavának, 
ámbár napja is volt hamvazó szerdának, 
vonjad rP-á javát alföldi nótának, kiki azt ki· 
áltá Lévai Miksának. 

' 
Mária-Terézia kü!önösen szigoruan tartotta 

- a böjtöt. Még a magyar nemes testőr sereg 
tagjaitól is megkivánta. Erre enged következ

.... tetni a kis epizód. Bessenyey György, a hires 
testőr, - mint afféle kálvinista ember - nem 
sokat törődött a böjttel. Mária-Tt~rézia, a ki a 

·--- legcsekélyebb dologról is informáltatta magát, 
megtudt.a, hogy Bessenyey uram nagyböjtben, 
még pedig pénteken kolbászt hozatott magá· 
nak. A királynő maga elé czitáltatta BessP.-

::-- nyeyt és kenetesen adta tud_tára, hogy ebbeli 
kihágása miatt poenitentiát fog tartani és hiába 
védekezett Bessenyey, hogy ő kálvinista, meg 
ke1lett tartani a vezeklést. 

~· Ma mint sok más, naptári fogalom a bőjt 
is. Hangzik a zene, s ha van hozzá jókedv és 
pénz, bushagyó kedd után is megtartják a far
sangból kimaradt estélyeket, bálokat. 

B a r·t ó k y Ma t i l d l e v e l e. 
- Érdekes sorok New-Yorkból. -

Budapest, marczius ~

-.., Bartóky Matildtól, a m. kir. Opera volt 
- tagjától rendkivül érdekes levél érkezett ma 
~ New-YorkbóL A dollárok hazájában vendégsze· 

replő kisasszony e levelét a Magyar Stinpad 
..... egy munkatársának irta. 

'" - - A levél igy hangzik : 

New-York 1900. február 16, 

KedYes Hazámfia : 

.-,....""' - F. hó 2-ikán keltezett levelét ép most kaptam 
mep:. Abból, hogy rögtön felelek, láthatja, hogy 
örömmel gondolok Yíssza a mi itt-ott lehan~oló, 

majd meg élénk kalandokban bővelkedő müvészi 
. ,---:_ ""'1örutunkra, a melyet tavaly nyáron otthon tettünk. 

Kevés idóm jut ugyan arra, hogy a n!Ultra 
gondoljak, mert hiszen a jelen sok dolgot ad, hogy 

,-~ jöv6t biztosithassam. Folytonos, lankadatla.n szor
, .... -- galommal törok ama ezé! relé, amelynek elérhetése 

Tégett ide jöttem. Hn a kritikáimat megkapta s el· 

ARADI B.ÖZLÖNY. 

olvasta, azokból láthatja, hogy ambiczióm nem hiába 
serkentfitt. 

Ime, alig énekeltem New-Yorkban néhányszor 
az Agatbát s a publikum, habár nincs az élén W ei· 
dinger papa, tapssal fogad s áriám után alig gyó· 
zök hajlongani, annyira "bravóz"-nak. Emlékszik te
mesvári diadalunkra? Nohát ez tizedrésznyi se volt 
ehhez képest. Perottit elhóditotta a Metropolitán· 
Opora igazgatója a. Germaniától, A tenoristákkal itt 
is annyi pech Yan, mint a m. kir. operánál. Van 
Dyck influenzás, - a magyar Tanhauser ugrott be 
helyette a minap. Egy nap alatt tanulta át a szere
pet németre. 

V égre itt az óhajtott siker ! A sok ezernyi 
hallgatóságot P<'rotti e~y csapásra megnyerte. Grau, 
Iniután az előadás Yégén még négyszer kihivták, 
a mestert az itteni szozon véiéig érvényes szerzó· 
déssei kinálla meg, a mE~lyet ó ~ermészetesen rög
tön aláirt, 

Már mint a Metropolitán ta~a énekelte két 
nap mulva Radomest Aidá-ban a megbetegedett Sa· 
Iéra helyett. Persze olaszul kántált, volt taps bőven! 

Legközelebb Mauricot fogják tőle hallani 
originál fekYésben a strettát, mert Dippel h-durban 
merte csak elfujai. 

Alvarez, az ünnepelt párisi tenorista, itt azép
ségesen megbukott; distonált s ezt s hibát itt meg 
neru bocsátják.- Az első sorért 12 frtot fizető egyé
nek joggal követelhetnek tiszta éneket nemde? 

Ma Lohengrin megy PerottivaL Sigmundot ma· 
golja most németül, mivel itt minden operát eredeti 
szöveggel adnak, a franczia és olasz müveket sem 
forditásban. 

Képzelheti, hogy minó niveaun áll itt egy eló· 
adás olyan szereplókkel, mint Nordica, Sembrich, 
(az amerikaiak Bianchi-ja), Schuman Henrik, Plangon 
stb., Pauer büvös karmesteri pálczájának mükö
désével. 

Kiváncsi va~yok, hogy 111ikerC.l Kertésznek a 
"Pernahajder" 1 Minden honi zenei hir nagyon ér
dekel, azért jól tenné, ha körülményesebben irna 
szinházi eseményekről. A nagy Myria távozásában 
kételkedem, nélküle összedől a. "Nemzeti". 

Kedves családját és tint szivélyesen üdvözölve 
yagyok jóakaró híve 

Bart6ky Ma#ld. 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) A szallodások. vondéglósök, kávésuk, pin· 

czérek és kávéssegúdek országos nyugdíjegyesületé
nek Aradon létesitendó választmánya folyó márczius 
hó 5-én hétfőn délután 4 órako•· a TVoszics·féle 
"Vörös ökör~öz" ·czimzett vendéglőben alakuló érte
kezletet tart, melyen a budapesti központhoz való 
pénzfelküldés, belépési nyilatkozatok és megalnku
lási jegyzőkönyvek felterjesztése kerill táa·gy,\lás alá.. 
Tekintve az ügy fontosságát, felhivatnak az aradi 
összes szállodások, vendéglösök, kávésok, pinczérek 
és kátéssegédek, valamint a "Vendégszeretet" asz· 
taltarsaság összes tagjai, sziveskednének ezen érte· 
kezleten megjelenni. A e elnökség. 

(~) Az aradi dalegylet vasárnap délután h1\· 
rom orakor tarlja iskolai helyiségéhen (Tem
plom-utczai fiuiskola, földszint) rP.ndes évi köz· 
g1(iilését, melyre a tagok azon megjegyzéssel 
htvntnak' meg, hogy tekintet nélkiil a megje· 
lentek sz~mát·a, a közgyüléo okvetlen meg lesz 
tartva. Az elnökség. · 

(*) Az "aradi kereskedö-ifjak betegsegélyzö
egylete" folyó hó ll·én d. u. 3 órakor a keres
kedelmi akadémia disztermében tartja rendes 
közgyUlését. Tárgysorozat: 1. Az 1R99. é\•i mér
leg és zárszámadások elöterjesr.tése és a fel
mentvény megadása. 2. Az igazgatóság előter
jesztése és javaslata. 3. Alelnök választása 2 
évre, továbbá 6 felügyelő-bizoltsági rendes és 
3 pót1 ag, G választott b i rósági rendes és 3 pót
tag választása 1 évre. 4, Netáni inditványok. 
Az elnökség. 

(*) Az aradi iparosok első bet~gsegélyzó és 
temetkl;)z;ési egylet elnöksége holnap, vasárnap d. u. 
3 órakor tartja. rendes havi ülését, mfllyre a vá
lasztmányi ta"oli:at ezuton is meghivja Rosmanith 
Albert elnök. 

ll 

(*) Az aradi hivatalszalgák betegsegélyzó és 
temetkezési egylete vasárnap délután 3 órakor saját 
helyiságébon rendes havi v>ilasztmányi ülést tart, 
melyre a választmányi tagokat a megjelenésre ez 
uton is felkéri az elnökség. 

(*> Az Erzsébetvárosi testvériség agghonvé
deket sagél) zó asztaltársasá~ Tasárnap este 6 óra
kor Rittler János vendé~lójében értekezletet tart, 
melyre a tagokat a megjelenésre felkéri az elnökség. 

MULATSÁGOK. 
(=) A mérnökök mulatsága . .M.Z aradi mér

nök- és épitész-egylet első estélyének sikere 
után ma ujra mulatságot rP-ndezett, melyen se
hogy sem látszott meg, hogy benn vagyunk 
már a böjtben. Igazi, farsangias vig hangulat 
uralkodott a Központi-szálló nagytermében, hol 
az estélyt tartották. A mulatság jellege ma is 
az volt, amiről a mérnökök bálja nevezetes, 
hogy ritkán látni egyiitt annyi sz(ip asszonyt 
és leányt a parhtten, mint mikor az ő ked
vükért egybe gyülekeznek. A főrendező, mínt 
a mult alkalommal, most is Nachtnébel Ödön 
volt. A jelenvolt hölgyek névsora ez: 

Asszonyok: Boros Vidáné, Cziffra Jánosné 
Földes Kelemenné, Gebhart Istvánné, Hf'gcdü~ 
Lászlóné, Hajek Rezsőné, Haberéger Györgyné, 
Horváth Jánosné (Temesvár), Janer Károiyné 
(Temesvár), KP-Jler Izsóné. J{ovács Jakabné 
Kosztka Emilné, Kq,tsis Lajosné, Medveczky 
E~~né, Nachtnébel Qdii~n~. özv; Nuszbaumné · 
V1lagos), Sármezey Arpadné, Schor Lajosné. Zu
bor Gyuláné. 

Leányok: Boros Janka és Dóra Cziffra 
Emma és Irma, Domány I~mi!ia, Föld;s Lujza, 
Horváth Paula (1'emesvár), Kovács Mariska és 
Ilona, Laczay Boriska, SpitzAr Ida, Vas Anna, 
Verbos Bella, Valerián Stefike (Világos), Zim
mermann Szilárdka (Borossebes). 

Az estélyen Nagy Károly bandája szolgál
tatta a zenét. 

(=) A Meteor·klub estélye Kedélyes házi 
mulatságainak számát ismét megszaporította 
egygyel a Meteor kerékpM-klub a MHiennium 
sörcsarnok külön termében ma rendezett es
télyével. Ennek első felét változatosan össze
állitott mulattató müsor tette ki, mely Vass 
Istvánnak "Tüzoltó" czimü, sikerült humflros 
felolvasásával kezdődött. Utána Garai Ilonka 
kisac.:szony üde, bájos hangon adta elő Arany 
János "Fiilemile" czimü költeményét. A sza· 
valót Z;ljosan megtapsolták ~z estély kiemel
kedő pontja volt az a tréfás, szellemes munka, 
melyet "Magunkról" czimen Zima Tibor és 
Vass István irtak. Vidám hangon van ebben 
elmondva egy 'l'ranszválba utazó kerékpáros 
kalandja. A hicziklista történetében az képez 
forduló pontot, hogy még a burok országába 
is behozták a kerékpúradót. A kalandos törté
net, hogy-hogy nem Lippán ér véget A mü
sor befejezése bur-kl'artett volt, melyet fu volán 
hegedün, gitáron és harmonikán Kresz Fe
rencz, Fey Péter, id. Buzáky Gyula és ifj. Bu
záky Gyula adtak elő. A négy "bur ur" kvar
tettjP. ugy tetszett, hogy egy számmal meg is 
kellott toldaniok programmjukat. Ezután táncz 
következett, melyet Erdélyi Tóni kitünő ban
dája mellett jártak. A jelen volt hölgyek néY-
sora a következő : . 

Asszonyok: Dr. Masznyik Márton né (Lippa) 
Lakatos Ji'erenczné (Lippa), Joó Béláné, Szalay 
Zsigmon.dné, Garai Sándorné, Körösy Mihál_yné, 
Kohn Morné, Buzáky Gyuláné, Asrher l<'erenczné, 
Sarlot Lajosné, Mal'quis Miklósné, Kurezer 
Mórné, Rutkovszky Ferenczné, Szabó Istvánné. 

Leányok: Lakatos nővérek, Joó Irén, Kohn 
Józsa, Szalay növérek, Körösy Katicza, Garai 
Ilona. Szabó Mariska, Engeinart Józsa, .Mit· 
termayer Hermina. 

(=) Próbabál. Vig élet volt ma este a Fe· 
hér Kereszt nagytermében, hol Koronell A. 
tánczt.anitó rendezte növendékei részére táncz
próbájá~. Sok szép fiatal le.íny vett ré:o:zt 
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a próbabálon, melyen a kolón növendékei pre
ezizen, ügyesen tánczoltak Gyurkovi~s András 
zenekarának hangjai mellett. A megjelent 
leányok névsora a következő : 

Téger Margit, Isekutz Anna, Engel Sárika, 
Orbán Mariska, Neumann nővérek, Péczely Mariska, 
Puskel nóv., Lövi Berta, Weisz Gizella, Lux Jo· 
lánka, Kenderesy nóv., ft'ischer Berta, Weisz nóv., 
Munkácsi Juliska, Vollmann k. a. Vernika Anna, 
Garonb Róza, Rettenhacher Etelka, Isekutz Mariska, 
Stern nóv., Czakó Etelka, Herman Ibolyka., Téger 
Donka., Ha.rtner Margit, Hajós Mariska. 

(=) Az aradi vas- és fémmunkások szak
egylete márczius hó 10-én (szombaton) a vá
rosligeti vendégli5 nagytermében világpostával 
és konfetti-csatával egybekötött tánczvigaimat 
rendes. Belépti-dij : Személy-jegy előre váltva 
1 kor. 20 fill., a pénztárnál 1 kor. 40 fill. Csa
lád-jegy (3 személy) előre 2 kl)r 40 fill., a 
pénztárnál 2 kor. 80 fill. Karzat-jegy 30 fill. 

TÖRVENYKEZES. 
§ Aradon elfogott betörő. A mult év no

vember 14·én Birnonyi János· budapesti czipész
mester jó vásárt csinált kinn a vásártérPn. El
kelt miuden portékája s vi~an igyekezett ha
zafelé feleségével együtt. Midőn a lakásukra 
értflk, a jó vásár fölötti nagy örömüket alapo
san lelohasztotta egy nem várt körülmény. Tá
vollétük ideje alatt ugyanis Nacsa József legé
nyük minden értékes dolgot összepakkolt s az
zal megszökött. Elvitte a :,zegény czipész megta
karított pénzecsk~jét, a felesége arany karékjét és 
még más ékszerdarabjait Ezek az ellopott tár
g~·ak egy zárt szeKrényben voltak s hozzájuk 
Nacsa csakis az aJtó felfeszítése után juthatott. 
Simonyi panaszára a rendőrség csakis körözés 
folytán tudta kézrekeriteni Nacsát Aradon. Lopás 
büntette miatt ma vonta felelösségrf\ a budapesti 
büntető törvényszék Agoraszt6 biró elnöklete alatt. 
A vádlott a tárgyalás folyamán azzal védeke
zett, hogy neki vis:r..onya volt Simonyinéval s 
együtt elhatározták, hogy megszöknek. E vég
ből pakkotta össze a férj értéktárgyait s kész
pénzét. A törvénvszék azonban nem vette 
figyelembe ezt a védekezést, amelyet különben 
maga Simonyiné is felháborodással utasitott 
vissza s elitélte a vádlottat Mózes Lúszló véd
beszéde után dr. Pataky alügyész vádjára lopás 
büntette miatt 8 h6napi börtönre. Az itélet el
len az összes felek felebbeztek. 

KÖZGAZDASÁG ES KÖZLEKEDES. 
Budapesti áru és értéktözsde. 

- As A T a d t K ö z l ö n y Ulviratl tudósltása. -

· Budapest, márczius 3. 

D é l l t t ö zs d e. A buzakinAlat mérsékelt, vételkedv 
gyönge. }lyugodt irányzat mellett 12,000 ml\t••rmázsa ke
rült orgalomba. változatlau árakon. Egyéb gabonanemüek 
közül rozs nyugodt, Arpa gyönge, tengeri szilárd, zab 
lanyha. ldöjárás szeles, hideg. 

Zárul 12 órakor: 
Bnza Aprilisra . 
Buza októberre 
Rozs ápriliara • 
Rozs októt>erre 
Zab áprilisra . 
Tengeri májusra • . 
Rcpcze augusztusra . 

Zárul 4. órakor: 
Buza ll.prllisra . 
Buza oktúberre 
Rozs áprilisra • 
Rozs októberre 
Zab áprilisra . 
TenKori mii.Jusra . • 
Repcze augusztusra . • , 

Zárul i órakor: 

7.4:1- 7.42 
7.68- 7 69 
6.29- 6.30 
6.41- 6.42 
i96- 4.97 

. 5.13- 5.14 
• 12.30-12.411 

7.42- 7.43 
7 69- 7 70 
629- 6.30 
6.4':1- 6.46 
499- ~.-

• ó It- 5.15 
. 12.30-12.40 

korona 
Osztrak hlt~lrPszvény 750 80 
MaKrar hlt.elrészveny 747.-
Lcszamitolóbank részvény • . 500.-
Rima-Murll.nyi vasmű részvény . 627.-
0sztrák-wagyar á.liamYasuW részv~n· 6áá -
1\1\zuti va.nit · 1\73 O 
Varmd villamos vasut r~.szvény 342.50 

NAPIREND. 
Már·zlas 4. VaGárnap. Róm. kath naptár: Kázmér. 

Protestáns naptár: Kázmér. - Görög keleti naptár 
(február 20. •: Vajhagyó vasitrnap. - A nap kél 6 óra 20 
percrkor, nyugszi-; 5 ó~a 32. perczkor. - A hold kél 7 
óra 23 perczkor, nyugsztk 9 ora á2 perczkor. 

ARA..iJI KÖZ:LÖNY. 

Márezius 5. Hétrö. Róm. kath. naptár; Ozséb vérta· 
m~. - Protestáns naptúr: Ozséb vértanú. - Görög-koJeti 
naptár {Cebt·uár 21.): Timót. -A nap kél 6 óra 19 percz
kor, nyugszik á óra 33 perczkor. - A hold kél 7 óra 58 
perczkor, nyugszik ll óra 7 perczkor. 

Márczius 4. Az aradi vonósnégyes kamarazene hang
versenye délután 5 órakor (Központi szálló.) - A világo· 
si önsegélyző-egyesiilet mint szövetkezet közgyülése dél
utAn 3 órakar. - Az országos vöröskereszt-egylet aradi 
választmányának köz~yülése délelőtt ll órakor (Városház.) 
- A Vikiuria. takart~k- és hitelintézet mint szövetkezet 
közgyiilése délelőtt 10 órakor. - Az egyAsült uj-arari
zsigmondházi öncéntes tiizoltó-egylet közgyülőse délelőtt 
10 órakor. - Az aradi polgári lövész-egyesiilet közgyü
lése ddelött 10 órakor (Városháza.) - Az aradi kereske
dők körének közgyűlése délután 3 órakor. - Az aradi 
ipartestület közgyiilet délelőtt 9 órakor. 

Márczius 5. Körlillatorvos Yálasztás Világoson. - VI
lágos hegyközség közgyülése délutilll 2 órakor. - Az ara
di czigányzenészek tánczvigalma (Kass-vendéglő.) 

30,000 nyereJJtény. 
Utolsó föhuzás l 

Huzás márczius 14-től április 10-ig. 

Főnyormn~ny: 1.000,000 korona. 
Kisorsoltatnak még a következő nagyobb 

_nyeremények : 

1 nyeremény á 400,000 korona, 
l nyeremény á 200,000 korona, 
1 nyeremrny á 100,000 korona, 
l nyerem~ny á 60,000 korona, 
1 nyeremény á 40,000 korona, 
2 nyeremény á 30,000 korona, 
3 nyeremény á 20,000 korona, 

20 nyeremény á 10,000 korona, 
50 nyeremény á 5,000 korona, 

400 nyeremény á 2,000 korona, 
720 nyeremény á 1,000 korona, stb. 

A hatodik osztály nyereményének összege: 

9.550,000 korona. 

Ajánlok a VI-ik osztályra szóló 

vétel-sors jegyeket, 
melyek nálam nagy számválasztékban a követ-

kező eredeti áron kaphatok: 

Egy 1/t 6. osztályu sorsjegy 160 kor. - fil. 
Egy 1j2 6. osztályu sorsjegy 80 kor. - fil. 
Egy 1/4 6. osztályu sorsjegy 40 kor.- fil. 
Egy 1js 6. osztályu sorsjegy 20 kor. - fil. 

A hatodtk osztályra való megujitás minden 
igény különbeni elvesztésének terhe alatt 

1900. évi márczius hó 7-ke előtt 
eszközlendö 

Megujitási árak a hatodik osztályra: 

Egy 1/t 6. osztályu sorsjegy 24 kor. - fil. 
Egy 1/2 6. osztályu sorsjegy 12 kor.-· fil . 
Egy 1/4 6. osztályu sorsjegy 6 kor. -fil. 
~gy 1/s 6. osztályu sorsjegy 3 kor. - fil. 

Főnyeremény: 

1.000,000 KORONA. 

WALLFISCH ARMIN 
ball1k.- 6s -v-á~t;6- 'il.zl.ete ..arac1.o:.1. 

A m. kir. szab. osztálysorsjáték föelárusitó helye .. 
ALAPITTATOTT 1875. ÉVBEN. 

Vidéki megrendelések p o n t o s a n eszközöltetnek. 
Megyei és városi telefon: 129-lk szám. 

30,000 nyeremény. 
Utolsó föhuzás! 

Huzás márczius 14-től április 10-ig. 

~~~·· ·····-····~'........,;.;."._",...~....,11-••·--:···· ,.;~- . ..,_..,..,11; • ..:.,.. 

l 900. márczius 4:. 

REGENY • CSARNOK. 
A milliomos büntársa. 

- BDnUgJl regény.-

Irta: li4. :m. ~racl.cl.o:a.. 
Magyarra átdolgozta: Hevesai Jenö. 

(Fnlytatáa.) 
1281 

Az udvarias pinczér "kimondhatatlan fáj· 
dalmára" az ebéddel teljP-s félóráig vártak az 
előkelő vendégekre. 

Midőn a pinczér étkezés közben folytono
san körülöttük lézengett, Carter beszélgetésbe 
elegyedett vele. Beszélt a városról, az esküdt
székről, ·az idei pisztrán~-halászatról, csak a 
- gyilko8ságról nem. Majd hirtelen Clement
hez fordult: 

- Mikor akarja ön a leveleket, Austin ur, 
befejezni 1 

1
i 

Ez volt a jeladás. Clmnent oda ült a má- ! 
sik asztalhoz és papirt vett elő. Carter meg az ' 
imént behozott bort. kostólgatta. 

- Jó borocska, - mondá, - igen tisz
tességes borocska. Nem tudja, honnan sze
rezte gazdája 1 Nem tudja'? Valószinüleg maga 
fejtette . . . Töltsön magának, pinczér, s te
gye az üveget. a tüz nwllé, a bor kissé hi
de~. Most jut eszembe, hogy az önök borait 
egy igen előkelő uriember dicsérte előttem. 

- Valóban uram 1 - mormogta a pinczér, 
ki szerény távolságban az asztaltól emberség· 
tudó lassusággal szürcsölte a borát. -l 

- Ugy van. Az önök szállodájáról Dunbar 
Henry ur, a hires bankár, dicsérőleg emlékezett 
meg. 

A pinczér füleit hegyezte. 
- Az igaz, furcsa egy história volt, -

mondá Carter. - Töltsön még egy pohárral, 
pinczér. Az én barátom itt nem él borral s 
ha ön nem segit, még be is találok csipni. A 
Wilmot-ügyben önt is kihallgatLák 1 

-· Nem uram, -válaszolta a pinczér szolgá
latkészen. - Az alkalmazottak közül csak Brig-
mal főpinczért ballgatták ki. Mintha bizony .ó 
többet.. tudott volna a dologról, mint én és 
Jane Orzse, a szobaleány, akik a c~arnokban 
voltunk, .. mikor a két uriember idejött. 

- On tehát mind a kettőt látta 'l 
- Oly tisztán, mint önt, uram. Es· na-

gyon csodúlkoztam, midőn megtudtam, hogy 
akit meggyilkoltak a szolga volt. 

- Miért csodálkozott ön ezen? 

j 
y 

' 

' 
i 
~ 

- Mert igazi gentlemannak látszott s még : 
Dunbar urnál is elökelöhben volt öltözve és c ... 

olyan modorral birt, amely csak uriertlbereK: 
sajátja. 

- Milyen volt a külseje 1 
- Halványabb volt Dunbar urnál, karcsubb 

és nem olyan barna haju. -
- Mást mitt vett észre 1 
- Azt., ho~ y mikor bejöttek a csarnokba, 

a meggyilkoltnal< mellén hatalmas aranylánczot 
láttam ragyogni, mig Dunbar ur, akinek ka
bátja nyitva volt, nem hordott lánczot. 

- Nos, mit akar ezzel mondani '? 
- Azt uram, hogy mikor Dunbar ur a 

székesegyházból visszatért, a másiknak az 
aranyláncza ő rajta volt. 

! 
' • 
' 

- Nem csatlakozik ön 1 
- Nem uram, meg is esküszöm reá. Ugyan- ..:-. 

az a sötét sárga szinü volt, amely a másikon t.l 

olyanannyira feltünt nekem. Csak aztán jutot- r 
tak e dolgok eszembe s megvallorn, nagyon 
furcsáknak tartom azokat. 

- Tud e még valamit'? 
- Semmit. Kivéve, ho~y Brigmal főpin-

czér a kihallgatás után nehány béttel késöbb -.._ 
kiszalasztotta, hogy Dunbar ur akkor, midőn 
Wilmot Józsefet oly soká várta, szekrényét ki
akarta nyitni s akárhogy kereste is, az igazi ~· .• 
kulcsra nem birt ráakad ni. ~.,. 

- Nyilván meg volt zavarodva és keze 
remegett, ugye 1 - kP.rdezt.e Carter. 

- Nem uram. Mint Brigmal állitja, Dun· 
bar oly higgadtnak látszott, mintha mf'rő vas- ~ 
ból lett vr·lna. Hanem valóságos örökkévaló
ságig próbáigatta a kulcsokat, mlg ráakadt az 
igazira. . 

- Ez igazán különös, ~ jegyezte meg .-~-
Carter. . " • ' 

- RP-ménylem urallt, nem gonelol rosszat 
a felől, amit bE~széltem, - mond1a a pinczér 
sebesen. - Nem akarnék tá,,olról sem valami 
gyanusitót mondani Dunbat· ur ellen. · ~ 

., .,, 

l ,, 
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AHAD! Rt-?,i..ÖNY 
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Mára nincs többé önre szükségem, Ú t •t ~ ~ :l\ .titkos rendőr megnyugtatta a megijedt 
· , pmczé1L 

.. '- - Tői>Jm semmit sem tartson, - mondá. 
t '"-.. ' A pinczér megnyugtatva távozott, miután 

az asztalt szép~n lctakaritotta. 
j Mikor a recsegő pinczér eltávozott a szobá

. ........_. oól, CHrter szinte ujjongva mondta Clcmentnek: 
""" - Azt hiszem' mt>gcsiptem az (~n baráto-

, mat. Maudesley hatalmas urát! 
/ - Mrgcsíptc? De hogyan 1 Ez az arany-

-, . lánezos história nagyon éJthetetlen és izetlen 
~, doloK. Mit csinált volna Dunbar Henry a Wil-
. · '- mot óralánczával? 

· ,. · ~ - A kérdés nagyon helyesen van feltéve. 
r· M1t is csinált. volna Dunbar a Wi1mot lánczá-

. i.' val 1 Ez az első kérdés. Es Wilmot lánya miért 
-; áll olyan szorongó védellnezési vágygyal Dun
~ bar elé azóta, hogy először látta'? Ez a máso· 
' dik kérdés. Veleljen ezekre, ha tud. 

·._...., Clement. bámulva nézett Cartew~, aki dia-
~'1, dalmas nevetést hallatott. 
~ 
·~ - Biaa c•ak rám az egészet s maradjon 
,., ugy, amint megalkudtunk: tétlen nézőnek. 

·i .' Kifirtatjuk a dolgot elejétől-végig, ha h• het 
~ ?izni az elójelekben. 'fudja-e, mittevő leszek 

~olnap '? 
~ - -~ - Majd megmondja. 

- Azt teszem, hogy a gyilkosság szin
helyének köz~lében a vizet kíiszapoltatom 

, s szeretném látni, nem fogunk-e ráakadni 
~ ·.arra a ruhára, melyet a meggyilkolt-tól le-

,!luztak ... 
l ,....... f Nehány perezezel kés5bb Clement levelet 

irt anyjának. me ly ben mecemlitette neki rövi
den a történeteket. 

~- .. Mikor a postahivatalból visszatér·t, a hold· 
. világ mcllett egy alakot látott, aki rendkivül 

' ~ -..'1l~sonlitott Wilmot i\largitra. Azt hitte, hogy 
. kaprázat lepte meg. Mit hresne Margit Win-

J". ehes!erben '? De mégsem állhatta meg, hogy 
t ./ utána ne kiáltson: 
~· - - Wilmot kisasszony! ... Margit. l 
~"' . .._ A női alak hirtelen elfordult, majd mint 
~ egy megriadt őzike iramodott a legközelebbi 

utci:asarok felé, ahol beforduit és eltünt a ku
tató szemei elől. 

_ . ~lement visszatért a szállodába és ágyá
-~!' ~an Js folyton a jelenséggel tépelődött, amit 
~g '\--illem turiott mag:1nak m!'gmagyarázni. 
· ~:>:; .~Másnap délelőtt 9 óra tájban Carter el

. ~ 'fl'tvozott a szállodából, hogy a vizet kiisza-
}·• ....;. poltassa. Clement Austin tizeneg~ órakor talál-

t,.. :. ~.ozott vele a székesegyház egyik oldalkapu-
:• ).ai.Jan. 
_. A felfogadott munkások lázas igyekezettel 

r;r kutatták v~skampókkal és ásókka! a v~~ m~drét. 
, 

1 
, Rozsdas vasdarabok s egyeb toredekek, 

1
• -~hinár stb. keriiitek napfényre és dobattak a 

, ,, "-Jolyócska két partjárn. 
·-,. , Már-m;í.r elvesztették a reményt. :nidőn a~ 
~ 1 

l , est bl'állott.. A rendőr kérésére azonban ne-
.·~\ l.~~ hány _swroi~ !'ákl,Ya _fénj·énél ~o vá bb folytatták a 

i ..11 kutatust. F ar;tdozasuknak most nagyobb ered
'' , '"'-mén,ve lett. 
~, ~ A legmélyobb lyukak < gyíkéből egy hi-

~ nárl'al körülfont csomag. ot huztak ki, melyet a 
· patkányok mar jól nwg-marogattak. 

J.,..:.· .. ~~··t~r az .~szapos., csomagot a kosárba 
·. ~yomoszulte s fuléL karJara Cüzttl. 

,_ - Ezt magammal viszem a szállodába. Ott 
nagyobb világosság mellett könnyebben meg· 

. , .-.; vizsgálhaton1. 
'lf~ · Kifizette a munkásokat akik egész na-
. ...,. .• 'tdl tk ' 1 . , pon a o ~~z a s gyorsan visszatért Clement-
• ~ ~l a ~zállasara. A munkásokra felügyelő rendőr 
· - elkisérle őket. 

Ny ))czat ütött az óra mikor hárman a 
' · .... szállodába. érte~. Clementnek ugy tünt fel, 

h_ogy .~ .~Yil~ossag szinhelyéhez közel, a sürü 
--: fak kozott, Ismét látta azt a Margitboz hasonló 

.. ..-fekete ruhás női alakot, d~ a sötétben nem 
' , ~ '7 tudta felismerni, utóbb azt hitte, ismét a szeme 

.; ; káprázott. 
, Bezárkóztak a szobába. 
t -_ A csomag legkitünlibb része egy posztó-

·!'trabát volt, melyet a vizipatkány éles foga fosz
.. '-t lányokra mart szét. 
, -/ A kabáton belül mellény volt, rnely péppé 

, ..,..... lágyult s egy ing, mely valamikor fP-hér Je
. , ( yhetett. A gyolcs ingen belül egy flan&lling volt, 
r · ! 1 melyből vagy tizenkét nehéz kö esett ki. 

• , Carter a kabátot, köveket és mellényt a 
~ kosarba dobta s a két inget a törülközők közé 
~éve. azon. volt, hogy azok mielőbb megszárad

,..._ .. }anak. MaJd eikülte a rendőrt. 
!"' 
/ 

.l 

mondá. ~r est ·es. 
- Tehát az egész napi munka haszonta

lannak bizonvult? - kérdé Clement. 
Carter nevetett. 
- Csak talán nem gondolja, hogy eláruJok 

valamit ennek a csacska rendőrnek, hogy du
gába döntse fecsegéséTel a tervünket! 

- Tehti.t közeledtünk egy kissé ezéJunkhoz 1 
- Hogy közeledtUnk-e A végére juttatott 

bennünket! 
Ezzel Clerneut felé nyujva a nedves inget, 

egy bizQnyos pontra mutatott . 
- Minek olva10sa ezt 1 - kérdezte diadal

ittasan . 
Austin remegve (ll nt;.; ta: DUNBAR HENRY. 
- Most már mindt•n Tilágos ön előtt, 

nemde? A ruhák1'' f'Z okból huzták le és 
sülyesztették a folyc;ba, ott a hol legmélyebb; 
az óra s óraláncz ez okból cseréltek gazdát; 
a hazatérő urnak Pzért volt s~üksége hosszabb 
időre, mig azt a kulcsot meglelte, mely egyedül 
illett a szekrénykébe. Pelfogja már most, miért 
vonakodott folyton Margitot magánál elfogadni 
az a férfiu, ki Maudesleyben lakik s hogy a 
leány, rniután megiátta, az üldözés és vád elől 
akarta. őt oltalmami 1 Midőn önnek azt mondta, 
hogy Dunhar Henry ártatlan az atyján elkö
vetett gyilkosságban - csak igazat beszélt: a 
11 meggyilkolt Dunbar Henry volt s az, aki 
meggyilkolta, az . . 

Clement nem hallott többet. A Tér fejébe 
tódult, visszatántorodott s egy sz~kre dőlTe, 
kis híja, hogy el nem ájult. 

(Folytatása következik.) 

Vasuti közlekedés • 
- Érvényes 1899. evi október hó l-tőL -

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé Indul: 

Nagyváradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat ll. e. 11.20 
Szm. sz. tv. délután ~.ó6 
Gyorsvonat eleiután !.21 
Személyvonat esw 9.35 

Erdély felé: 

Személyvonat rel!gel 1).35 
Gyorsvonat d~lután 12.11 
Soborsinig délután 2.04 
Személyvonat d. u. 4-.30 

Temesvár felé: 

Személyvonat reggel 6.20 
Szerutilyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat. délután 5.--

Szeged felé: 

Személyvonat reggel 7.15 
Vegyellvonat délután {.16 

Brád felé: 

Személyvonat reggei 6.25 
Veeyet~vonat rl. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Budapest felől érkezik: 
Személyvonat reggel 6.~ 
Szm. gz, tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.5f> 
Gyorsvonat este 7 .ll 
Szmv. Szainokról este 8.48 

Erdély felől: 
Soborsinról reggel 6.59 
Személy vonat d. e. 10.50 
R.adnárltl délutAn 2.36 
Gyorsvonat délután 4.06 
Személyvonat este 8.57 

Temesvár felöl: 
Vegyesvonat d. e. 10.-'3 
Személyvonat d. u. 3.44 
s~emtil~onat ~üel 10.á~ 

Szeged felől: 
SzemelyYonat reggel 8.46 
V<lgycsvonat este 7.49 

Brád felöl: 
Borot~sebesröl SZ\' reg 8.03 
Vecyesvonat d. o'l. 11.
Szcmélyvonat este 7.-

V á r o s i s z i n h á z. 
Vasárnap, 1900. évi mdrczius hó 4-én: 

Berletszúnet. Bérletszünet 

Délután 3 1~ órakor, fél árakkal: 

A zsidó honvéd • 
Eredeti énekes szinmú 3 felvonásban. Irta: Lukácay Stm

dor. Zenéjét szerzé: Káldy Gyula. 

SZEMÉLYEK: 
Steinberger . BAcs Kilroly. 
1-~szter, leánya Tájkerti B. 
Anna asszouy Bácsné. 
DáYid, fia .. PetiJes Imre. 
Laura, lellnya Szép Olga. 

Ehrlich . . . . Mezei Péter. 
lllind (vak) . Gilthi K. 
Durst lczig • Hegyeasi Gy. 
Marcsa .. , . Harmatb J. 
Stael, biztos . Czakó V. 

Kezdete 8 6• 161 órekar. 

Bérlet 140. sz. Páros. 
Este 7 órakor. rendes Arakkal: 

Az üdvöske • 
Operette 3 felvonásban. Irták: A. Duru és H. Chivot. For
dította: Rákosi Jenö. Zenéjét szerzette: Audran Edmund 

SZEMÉLYEK: 
Loran ..... Hegyessi Gy. j Pippo ....• Pintér Imre. 
Rocco, bérlő. Cza:<ó V. Bettina .... Rédei Szidi. 

Kezdete 7 6r•llor. 

Tisztelettel ajánlom a nagyérdemü kö
zönség és t. vendégeim szives figyelmébe 

MUTERMEMBEN 
a legnagyobb gonddal és izléssel készülő 

különféle fényképeimet 
mint legkedvesebb alkalmi ajándékot, u. m. 
platin, brom, brom-platin, albumin, matt
és fényes cellodin stb. papirokon kis kép
től egész életnagyságig. Olaj, aquarell- és 
paste ll-f estményeimet. 

Utólérhetlen művészies nagyitásokat és 
a kedvességéről elösmert gyermek pillanat
fölvételeimet stb. 

lJzletáthelyezés miatt mélyen leszálli
tott árak: 
1 életnagyságu nagyított mellkép 30 korona, 
6 darab mignon-fénykép 4: torona, 
6 darab vizit-fénykép . 6 korona, 
minden más nagyságnál az eddiginél sok
kal előnyösebb árak. 

Szives megrendeléseket mielőbb kérek. 
Tisztelottel: 

KLA.POK ALA..JOS, 
fényképész. Templom-utcza, Minorita
palot.a. Bejárat a m. kir. posta melletL 

Megérkezett! 

A legjobb minöségü 

OROSZ ES CHINAI TEA 
eredeti csomagolásban és kimérve 

ki.:l.ója :J.O koro:n61:61 aa koro:n41i.:L15• .. ~ 

TOili~J)I~I~ '11 I~A 
k:U.ója a koro:na.. 

Valódijamaikai és balfoldirnmok 
llterje 2 toronától 7 korona 40 fill~,rig öveggel együtt, 

&res üvegek a beszámito1t árban visszafogai)tatnak. 

VOJTEK és WEISZ 
tea és ruut na";·ylt:.eresketlése 

.AFl.ADC>N. 
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6 Olcsó amortisationalis pénzkölcsönök. ~ 
e A u. t. földbirtokosok és aradbtln\rosi háztulajdonosok figyelrnt'bc aján· ~ 
~ lom, miszerint általam a legmagasabb értékarányig nagyon eliinyös feltételek ~ 
W mellett juthatnak ~~~;;V e olca6 tlll'lesztéses k61csllnh6z 16 -60 évi amOI'tlsatl61'a. ~ 
@ 9 ~ Ellire ~emmi díJat nem számítok, régibb tartozásokat convertálok, u. sz. ~ 
~ kivánaira a uekebcl~>zés költségeit is elölegezem. 'Q1 
fl) k . ~l illi"m hivatkozom arra, bh ogy W bb év óta nal!,"yon szán1os kiilcsönl·ev6- @ 
~ nt' •g~uyeit azoknak h•~nagyo b mt>gt>ltigPdi'Rére elégitettent ki, kérem tiszte- ~. 
'<V' lettel a IL t'. fiildhirtnkos és háztul<~donosokat, miszerint Oniin maguk érde- ~ c kébPII iig_rt-ikkeJ teljl'S bizalommaJ forduljanak hozzám. e 
@ ,\ köleNönök 40'o. 41.~ élil 50/o-os kamatoztiNnak. (§}: 

e DIU'7.fí.l"R a jclt"n)('~· I"O!Iri!iiZ 1•(1-nzfi~,-· ''i!llzonyoknak~ @: Q @ E} az (tltuh,nJ e!iiözközölt kiilf"siiniik i~t"n t"lönyösek. $ 

8 SZOCS F. VILMOS ~ e l !If (ó A. T L A. Ilf :1: 8 F 6 L D H l T E L li. 6 L C 8 Ö Jlf J If T :1: Z f.: T E 0 e ARADO •• F6·ut &. sz41m, a Széchenyi malom átellenében. @ 
@ @ 
eme®G·0'€}®G·Geaeee®~~~H» 

1900. márczius 4. 

A hires 

lla.Iclek-féle 

Elit-magvakf 
u. m. 95% csiraképességű 

Oberndorfi r é p am a g 
991/ 2% tisztaságu / 

l1tczerna-mag stb~ 
jutánros tuon kaphatók. 

Haldek mag--nag-ykereskedésében József 
Ó cs. és kir. Fensége udvari szállitójíwál 
Budapesten, Károly-körut 9. s a 
mlnden jobb Uzletben, mely magot tart.. 

A ezég aradi képviselője : 

Schenk Soma ur/ 
51 Arad, Jo'orrRJ'•Uteza. 

Zálogtárgya 
elárverezése. 

Van szerenesém a t. 
nek ezennel tudtul adni, 

ékszertárgyak 

1900. évi márczius 7-én 
bt{;'óságok 

J. 

1900. évi márczius 8-án,. 
délelőtt R órakor a tekintetes váro~r,· 

kapitinyi hivatal egy tisztviselője jelen
létében üzlethelyiségemben Kossuth-

utcza 12. sz. azon 

1899. decz. hóban esedékes 

zálogtárgyak, melyek lejáratkor k!. 
nem vá.ltattak, sem elzálogolási határ- . 
idejük meg nem hosszabbittattak,. # 
legtöbbet igérőnek készpénzfizetés mel· 
le\.t el fognak adatni. 

Weisz Dávid .. ~··~> 
;. 

l 
t'· 

J. 
A .. 

,..;._ .. •.. 
f: . 
' 
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Olcsó keritések! 
lill 

""' 11.-L\.JI)I~IiliEil S.Ll.NDOil 
aodronyszövet-, fonat- ~· keritéa gyAra 

Budapesten, VIII. kerület, "tllői·ut 4:8. sz. 
Gyárt ~" Rzátlit: gép· 6s kézi sodronyfllnatokat tUskét sodronyt, pánthuzalt erd5k1 vadaahrtet, 
baromfl-udvarok ga.zdaségl telkek, kertek, gyUmoloaösök, uölók "tb. bPk<•rilrsl'ro oloso árak mellett. 
Nyaraló-, park· 'és erkélyráosokat, valamiul ··suw~ é• orös kivilelll kapukat éa ajtókat "'"<~<~•·tes 
!-<ndronyitHHtt C.~ knYtl.I'I•Wll Va .. \-ol: U 1Q.RZ!Dt{on dJ~7.eS Yir&g4gy• é& gyep keritésaket Íl f&V8d~·k0• 
sa rakat. Továbbá róld· és kavlosroatákat; szóli!bogyoz6-roshlkal, ma,gtárablak-rostélyokat ; ökör7 
uájkosarakal; szikrafogókat; gabona~álantó-henger~ket, Y alallllill r•· x' válll>'llolH·ng•·reknek UJ 

sodronyköpenynyel való ellatását Rostaszaveteket és fonatokat azelel6ros1Akba. 

Árjegyzékek és költségvetések Ingyen. e .Jutányos és pontos kiszolgálás. 

.. w J ,:UJI.4. .A..< c.: * a 4. ta at ,r. Ai %JA.4#4. $. 44.4 Z J. O J&A, ZOQ!N.tt 

•s 

Mária-Czelli 
gyon1orcseppek 

KITDI!l HATÁSSAL BIR QYO.ORBETEQSÉOEKMÉL. 

Nélklllözlletlea, rigólll blneve• bizloxer élvágylalan~áJrllál, gyomorgyliage· 
aégael. kelleJutlea •zagu lelekzelvételael, vén<zegfn}·•fgafl. i•1.oay h hiD)'· 

lngereknél, gyomorgöresök11él, adk.kembyede&ek es szorulásoktuil. 

Ugyszh1te föfájásoknál, a gyomor tulterhclésénél. Kipróbált gyógy,;zer giliszták 
és majbetegségek ellen. lllindezen bctegsegcknél a !llária-Czelli gyomorc~eppek 
sok éven át a legjobb gyóg:,·szereknek bizonyultak, mirií\ száz é~ ~záz. ehsmerö 
bizonyítvány tanuHkodik. Egy közörséges palaczk Ara használatt utasttm>s!\1 40 

kr., kétszeres palaczk ára 70 kr. 

~r ~d~ ...-~ ~r-1~ D61fY••.,.rtAra • .,MRIO·"r HtriUybos" 
~ C::. c7 ~C::. - cT IS(< .. N, 1. Flt'IM('hDIHrk.t l. 

FóraktAr: Tlrlk J6zsef 1[Y61{yNat'rCAra Budape•&, 't' l,. Klraty•u&esa U. 
TovAbbA aa öN8:r.t'• K.)'óKYN:r.t'rtAr-bRn. 2421 

ROSENBLÜH H. éS TÁRSA ARAD, Szabadság-tér 19. 

ARAD. 

Prllgal g l ace nöi kes1.ty[ik három gomb-
bal. púr,ia .................. 85 kr. 

Valódi Carisbadi női ~!ace kesztytik 4 
gombbal. píuja ............ 95 kr. 

Rosenblüh H. és Társa ARAD. 
~ ;· 
rf.~· ____ .........._ _______________ -!.:.-_ ___;~....;;:".,J 

. l 

."-

Dr. Singer János orvos és Rozvány György gyógyszerész 

Sterilizált gyermektej 
gyógy• és pasteurizált tej termelése 

.A.R.A.DON, 

Ba"t"tb.yán.yi. és :K.ossu:tb.-u.. sa:rk.á::n.. 

Telelon szám 2S6. 

Sterilizál~ gyermektej. A legjobb gyermektápszer, nélkülözhetetlen oly anyák
nak. a k1k gyermekeiket részben vagy egyáltalában nem táplálhaUák, A c~e
csemő korfm~k megfe!elöen higitva. Teljesen bakterium mentes. Az anyatej
nek megfelelo alkatrészekből áll. lllinden egyes étkezésre valú adag, légmen-

tesen let~árt külün pnlaczkban, sterilizálva, egyszeri tíLpláiil.sra szolgal. 

f. számu i-8 napos gyermeknek 1 napl adag 8 palaezt 48 ru. 1 palaezt 7 nl. 
:· n 8-30 n 11 i 11 11 8 11 80 11 1 11 . 8 11 

4.' n 80-90 11 11 1 fl n 7 11 60 11 1 11 fO " 

5 
fl 90-1~0 - " 11 i 11 11 6 ,. St n 1 " 12 " 

· " 180-tobb u 11 1 " " 6 " 70 " 1 " 14 11 

Pasteurizált tej. Mincten kórokozó esiráktól mt'!ltos. kitiinö minóségü tiszta tej 
közönséges hasznillatra. l liter 28., 1;2 liter 16., ·fillér. · ' 

Gyomorbetegek részére könnyell emészthető tej. Pastour•izálva felforralás nél
kül is élvezhetü. l liter 60 fil., 112 liter 34 fil. 

Tüdöbajosok részére való tej. A betegek zsirves1.tes~gét pótló rendkiviil tá . 
láló erejü tej pasteurizálva, fel!orralás nélkül ís élvezhotő. l liter 60 fil. e2 

liter 34 fil. 
tdes savó. Gyomor és tüdőbetegek részere steMlfzálva. lllter 24 fil., 1/zllter 16 fil. 
Diabetikus betegek részére való tel. Czukor nélküli tej sterilizálva. 1 liter 1 

korona., 12 liter 112 korona. 
. Azonf.eiül me~rendell'sre készittelik minden a gyt'•gyászatban előforduló 

Ggyogytej mmt Keph1r, Tropon, Somatose stb. tej mérsékelt ilron és pontosan 
keszttve. 

Aradi ipar· és népbank. Ékszer-zálogosztály. 

Árverési hirdetmény. 
1900. ~vl márezioM h6 6-án d. e. 9 6rakor az aradi 

ipar- és népbank zálogosztályában a következő számu és 1899. évi 
deezenaber h6 v~g~ig lejárt ~.kNzer-, arany• éR ezilst-tárgyak 
alapszabályunk 72. §-a értelmében a legtöbbet igérőnek azonnali kész
pénzfizetés mellett fognak elárvereztetni u. m.: 

15473 16106 167~4 17045 17192 17252 17334 17386 17555 
1761•7 17()54 17741 18090 18091 18272 18398 186~0 18774 
18873 18911 18925 19120 19632 1H92B 199M3 HJ976 11)2 
369 696 814 898 977 1047 1120 1253 1305 1459 1680 1681 
1()87 1864 1978 1998 2018 2100 2428 2·!40 2762 2896 
3156 3327 3338 3561 3653 3668 3706 3760 3778 3816 3887 
3989 3991 4092 4117 4128 4146 4156 4165 4452 4483 4555 
4589 4595 4692 47~2 4932 4937 49()1 4969 4088 5109 5145 
5152 5182 5284 5360 5375 5383 5438 5439 5448 5458 5462 
5489 5505 5528 5535 5598 5630 5639 5646 5647 5648 5649 
5ü69 5692 5720 5729 5759 5801 5810 5813 5818 5828 6407 
6408 6415 6424 és 6458, mely árveréshez a veuni szándéko
zók ezennel tisztelettel meghivatnak. 

Arad, 1900. évi február hó 17 -én. 

A.z igazgatóság. 

@Q 
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16 AR.A.;..E .n. U /.J.~"":·· ... ·.· IUOO. rn:'u'czius 4:. 

Elsih•endii 

~ gyártnmny. 

Mégilf csak lerJ.iobb 

a mindenütt kap

ható 

Csokoládé 

.. Caca6. l 
.·.; 

l' .. ··: 

~-~----------·------.. ·--·r 
va~:~:~JL~~}~ ~~~~~!~~~:::;~~:::::~·;!i 

~ • ., ................ ~ l ..... ... ............ " i 5 
l 

Egy vég fekPtt> kamli(arn legtln01nabb 1Din6HC!Iril azaion llt&ny- 10 trt. ! 
To,·AbbA ff"lölt6. kabAt #o" nadrA!ir MZÖYC"tf'k yannak rakCAron, rendkivlll • '!l' 
olcaó érban. - :'llf'J1;rendf'lt' .. n#ol ....... endó B mt!rte!k. NZID tili Ar m<'JradAfOa. c i~ 

& Wei;; j·;k;b>ó é~' TA;~·;·: ·;;;;Ó··~;fí~J";~ktár =ll 
t .:J3u.cl.apee~ J'é5-.se:f'-k.8:ru.'t 31/ a. ~l; 
i•••·--------·-----------.-.~ --·--·----------
~~'!'-:~!~.-~,~~ 

~, Igen sok külföldi, franczia, angol és német ~ 
-_, szer van hirdetve és ajánlva fiatal emberek · 

1. részére csőbántalmak és folyásuk ellen. , , 

~ Mindazon esetekben, ahol Santal-olaj hasz- § 
~ ::l;:jo';,'bvo:ilag javasolva van, a legczélszerübb s 
~ SANTAL· ~ 

alkalmu~ me ly~.~~~~ k~niDai ~ 
Sautal-olajból készült és az orvos urak által ren
deltetik. 

l üveg ára l frt 50 kr. postán bérmentve, 
a pénz előleges beküldése mellett l frt 70 kr., 
2 Üveg S frt 20 kr., 3 üveg 4 frt 50 kr. 208 

Huzás már holnapután. 

Arad sz. kir. váro!'l kap. hiY:ttrllMól. 

1703-1900. k. h. 

llirdetméuy. 
Ámbár a St~rtésvész esetek Ma

gyarország terüiPtén utóbbi időben 
lényrg.·sen kevesbedtek minrlazon
által épen a b%egség tovaterjedé· 
sP.n!'i{ megátlása cz!'1ljáhól a nagy
méltósúgu földmivelési magy. kir. 
miniszterium 4693/1900 sz. magas 
rendeletP alapján fel hi vom a sertést 

tartó gazdákat. hogy a ~wrt(~S<'k 
megbetegedését, vag_v elhullús:ít a 
hatóságnál saját érdekükhen jP.
lentsék be, mert az képezi a he!Pg-~ 
ség tovatrrjjedése mt•ggátlásának 
legsikereseho móclját. ha a heteg
ség ellen szolgálrí óvintézkedések 
ak kor ttítetnf' k m<•g am i ko t· a be- ; 
tegség még csak esirájúban van . ./ 

.:,~ ___ .... " 
Arad 1900 fdm1ár 14. 

l'sarbotar 3. 
YÍRTJSZTITÓ LAUDACSAI 
6TU1e<lek ól ··I vannak terjedve nz e~6oz v ilá~on 8 
kevós azon e.< 'lll.d, a hol ez a pAmt.lan hA:t.tg~·ógyszor 
htlwy,ik. 

g la.hdacaokat az orvoeok klill'íntitwn az olv hnjok· 
nl! ll,jAnljnk, IWlPiyek nehéz emésrtcsnok " d.:~,d•snak 
klh·f'tk\•:r.m~nyoi, mint pld. zavar az !peke:t:la ~be•, 
m•JfáJ-almak, oúlháRiahoak, kólika, •. r nye' .u,. 

Sarlot 
fCotpi tány. 

\"{· ti~t.titú h:otftsuknál fogl"U. kiv:.1.:1l-'.1l jó !.lat:\.bt gya
ko~olnak vén1eg~·nyse-g t~~wh~ibPu s uz cbLól ::-t.·'n"'.·l~ó 
bRJokn.U, miut odeges fojtijh, •ipkor oth. 1: Yé...i·, o tó 
labdnct~ok nag-y (_~lvnye, ho~;y stt·lidl'n batuak, fái•h\1-
rc:at nem okoznak s igy a legg'.Vdnl-{t"-bb fl:t.t>r\'t"'.'zettt'l 

biró ellYének, slit llYermekek 1• bntrun bM1.1lo\Jhatj:\k. '•"'•'' 

Js~ l doboz, mely ló l,abda.esból ftll2_t kr·. ~ ~ :; !~,·~~.fc~ 
::!: l tekercs, me ly 6 doboz 1 frt o;; kr. ~d~ •ifi'll · ,.r fAJ' ,. 
.. ll) <ll v• · ·'r .;~tftlc .. 
_.!lll A pénz előzetes bekQidésa után ::; ~ :. '/tr ~ ... ~ b' ... .., . ..s =; ermentve: ~.....; • l# 
~ E! l tekercs 1 frt 25 kr. :P: il * •Dic•· 
N ~ i tekercs 2 frt 30 kr. :-= ::J a tekercs l frt 3.') kr. <it = li 10 tekercs 9 írt 20 kr. ~ • 

EgyediJII kéazltli il azétküldéel filraktár: 

Pserqofer 9. 9t'ÓS?Szerész 
liécs, l. Singersiresse ll. 

Elttrj .. ts~alikn61 fogva e labdaosok a legtülönblitöb~ 
alakokbu 6I aev ok alatt uthoztatn •k. tehát "•indenkl 
tsak PSERHOFER fi!! e vertisztiló labdacsokat ker jen, a 
aaak azok valódoak, amelyek dobozaink fedel6a pir• 
uidH .PSERHOFEII• Uzir•l& .-,tbat6. 

/ ... 
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Speczialista 
SÉRV

KÖTŐKBEN. 
A Keletl-féle cs. 
és kir s~ab. sérv
kötö a legtökéle
teO:'ebb t'Zen nem
ben, nem csuszik, 
nem gyakorol 

kellem e tlen nyo
mást és eltá-

volHja az edtl1gi .~ 
senkotok hla· ~-~~.:::..~ 

ny at. i$~~~~ 
egy!d:l: k6

1 
trt. ~l·,:~/~ 

ketoldalu 12 frt. 

. ~-. . ·\~~,1~ 
l, l í . w •. 
l ' b:l 

11·; .. ~:·_, ~~ 

Gyáramban (alapíttatott 1878.) készülnek ezenkl· 
vül: nHili~hak, mükezek. jüró· és nyujtú-gépek, 
cgyenestartök, (Hessing-ft>le rendszer). orthopii
diai fiiziík. haskötők. p:örcsérharisn)·ák és min
denft'le gummiáruk urak és hölgyek részére. 

iij 
i' 
'l 

l 
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il 

Megrendeléseket pontosan és diskréten eszköztil: ' 

' ... K.EJ ETI J mU· ~~ .. orvos s~bészetl 
j :... • kotoszer-gyaros 

,. ~-
~'t: 
1!1-· 
lj~ 
1-=~·. 

BUDAPESTEN, IV. Koronaherezeg-utcza 17. 
Nagy képes árjegyzék ingyen és bérmentve. 2791 

~o\.>--._ 
t:l' .••• ;;lit 
~t.". ..... . 
T" ~ l -4 enls homoki ú-schiller vagy !c her bor eriis::;eg es év '- ~c::::> r • szerint 100 literenként 22-24-28-:32 !rt. Uj bor (fejtve) mi-
- " nilség szel'int 16-Hl-20-24-28 frt. Tessék ,,Borár!eg·· 
;• ;r" zt<lu•t" hrni. Rend!'lö hordút is kaphat, mely beszerzési áron szán:ittatik föl s 

ug~·anil~· iu·han (; ht•tcn belül bérJ~entve, utimvét .~élkiil. srrtetlen állapotban vissza J i~:> \"étl'tik ~ annak úra postautalvanyon át lesz kuldvc. A rendelő nyugodt lehet. 

r hog\· cn·•l•·ti, tislt<L miuij~•'gii horhoz ~uttatom; erről jö hirnevem nyujt kezm;sé
~et.' Borüzlethez 20-40.000 frttall2-14 /o jövedelem biztositása me ll ett ttrs kerestetik. 

1··~ 
~ 

Lasponya oitványok ~1·~tm~l~?rsips .~Za é~::~: 
J • olyan áron adattk el. 

Nemes n •t " .Kitiln3 piros, fehú éa k'k fe,jokban, 
6 láb magann ojtvu, i-8---4.-6 éve<o, epe a-OJ van y. igen erú• csemete, •ró•'s .. rint 
00 lu-tól 00 krig. 10 fn vételnél 9) 
azáulélt, ll5 forintnil ll5 •~.á.ulék, 

50 tftBQ lll ..u..l'lr, 100 ~ .U .U..alék engedmény. J... eperfa eloi~ jól ámy&kol, elleut!!'" 
nlnoc, mlnden é., b.., bÓYan terem, gyümöleoét ugy a két-, mint a Wbhl<ibuak ~E;Yarant oo:oret.lk; 
lcltdno5 pálinh b IS.J>et.& bel61e. Cegléden igen jövedelm~:«\ fának i.omerjült- l(6r vullla ha&unlt:, 
k~ ...Sl.Snk -c7 euéb birtok1lllknt e nélkül ba~nt. 

B • • t p k Rendkivüli nagy gyümlll~oil fajokben 1Konatantbt,polyl, 

• mölcsot hozn~k. E\ZUtan pedip nnd.ktvdJ bóvan terem-lrs OJ Van y o Portu!f.~>lli,' rias stb.) '?elyek az Qlt<>~e évébou már S)-ü-

• nek. Fája ig.;nytclen, hetogoeg és ellenségtól egyat'ant 
ment.ea. Vbnnak rílndelúim~ kik ozor számra i1ltot.fk. mort 

rentlld'l'ill h-u teremnek, gyümlll011e kod,·es, sokt<ig e!lill, magas arb"-'> tlrték~slthetó é; sok
ftilekeppen fal b dolgollhat<i. A ll-~5 éves, rendkivül sze p es gazda~ gyökerü f&k dorah,i~ 
er6né1 ...mt ~ kriól 110 .Jtris. NUQobb vételnél olyan engedmény adatik, mint u epernél. 

S l fi k t [Pándi vagy kóröoi meggy.] Term.é
konységót ellimoo:d.itandó három-panyo meggy etj e e OEOr Jo~t permotazve, l.igy, ha a.zt 

' • folytatolag permetezzük, böven 
. fog t<Jremni. Faja eg&azséli:'OI, gyü-

mölcse :Nn:dki'f111 kere1ett, mart befótOéare legalkalmasabb. A :t-3---'--5 éves rendkivül ozép és 
gMidag pökeri.l. ták darabja 16 krtól 60 big. Nagyobb veteinél ugyenuM encedm~ edelü, 
m.lnt ee epUftl4L --;.. 

D l• Ó .C.a A ~ Ub magas, randkivlll 8-ao>dag p-ll ke ri\, tel o bel il '• &6~ tllrawt. ll i-8-4-5 tlves diófák ol ra erJ o•eg •lllllrmt 00 krtól 50 !tri g. 
• Nagobil veteinél no,...olyan engédmény, mint az epenéL 

Kerti k •• •• k E.itünó éo tarlóe anyagból rendkivill ui.láTdan kt-esz Oz O BEiil!· h~r?lók (sarAbolók), sz,; ll; lllteta vasak, todbba 
kertt fiireszck., ollólt, K'lirbe uem:a:ő es ojtó ltéeek, 

• ezenfelül Jelfi!; ös ojtó keaöo• igeJl al011ó áru mal· 
lett rendelhato meg. 

Ár- és tu:,jegyzéket küld: · 

Unghváry László, JóM·, szil9· és faishla-~irttbs Ceglédröl. 

GC 
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A fogak legkitünőbb óvszere: 
' 

• rég6t• fénJe• alkarrel ll••znlillt 

D. Rob. greensill-féle szájviz l l~ SCHUTUIAilKE l .P' 

~~ 
w 
:r; 
cr: 

Eredetisege ezen védjegyről megismerhető. <if:~~:). < 
:E 

~~~ ~ ... _ --E5Y ii:ves 41i.ra so :fl.ll6r • .._. 1-
::l 

~::.Kapható minden ~óg:yszertár. drogueria és illat-% 

:.;~~~ u 
: . • szer-kereskedésben. 54 "' l'·'. [.0' SCHUTZMARKE L~ ~ö raktar: Dankovsz.ky Istvannil Budapest, V., Wurm-otcza 3. 

Xristály müjgg. 
Tájékozásunk végett és a t. ma~ánlogyasztók saját 

érdekében van szerencsénk tudatni, hogy 

m üj égre 
való előjegyzéseket csak a 

folyó ntárezists l1ó 'Tégéig 
fogadhatunk el, mivel az idei gyártás mr.nnyiségi!eg nem lesz 
képes az igényeket kielégiteni, tehát u.gyis csak a .. ko• 

rábban telentkez6k lesznek figyelembe vehetok. 

El1Öjegye.zni. 1eh.e"t • 
Uürr Husztáv 
l<'t>jr•· 4iyula 
Ht'llhart .J. t's fia 

Kolm .Józs.-f Hhész Nándor 
J,ázár Hyula Szau.-r Adolf 
:Sagy l<'arkas Steiuitzer N. 

czégeknél és az A. Cs. E. V. palotában ll. em. 19. ajtó. 

~ 

,tra&i és csanáBi egyesült vasutak 
kristály müjéggyára. 

~ ~ Szét•sé;: es e;:eszse;:. 
Xinek van szeplöje l 

pattanás vagy bármi folt az ar
czán, haszniLlia a tl'ljt•sen iu'tal
matlan Rozsnyay-féle világhirü 

Serail-arczkenöcsöt, 
mel\· az arezbört rövid időn fehtlrre, 
tisltává és UdU,-~ teszi. t:gy t~gely ara 
70 kr. F.gy ki• tégely áras:. kr. Se rali• 
azappan rgy drb. 30 kr. :!!ierall• 
hölgyror o~- dobol 70 kr. Jütuuu és 
valód Epeazapp•n •!.'Y drb. 40 kr. 

Étvág)·talatlság 
~~~~ gyomora-yena-esfg 

~n·~>~·itá.•ára ezrek mennek K•rla• 
badlia holott Pf.t a ··t;.-lt 1t:hun 1s t>ler

hetlk RozenJ•Y M. 

PEPSINBOR.l_ 
haszn41ata által, me!~· az em~sztl.~t ~111-
segili <'• a ~~·<omrot ri!Yid .időn tOkélete

sen hel~-reálhtja. 
Egy Uveg ára t Crt 20 kr;. 6 U v eg l'hneo 

kUldve 6 frt 6 kr. 

Váltóláz és hiBeglelés ellen 
legbiztosabb eB legkellemetesebb RZ6T, 
kOIOn('"en gyermekeknél. kik a ke.erll 
chinint má...;k, .. p lF•vrnní nt)m tndj'k a 

RozanyaJ M.•féle 
(:Jtinineznkorka ~~~~ 

(~ltinineMokoiAdé 
melyot a magyar or~o•ok és t~rmészet
vizeg•ilók nR(;Y gytlh'se lll69-ben Fiumt\
brn pál~·n diJjnl k\•!-->t.oruzutL Értékte-len 
bamisit.M•oktúl óvakodjunk. ~findt>nki 
cgak a ROZSNYA Y M.-félo pályakoszo
ruzott k~sz!lmtinyt kérj e és fogadja el, 
melyn•k miuden egres csomagoló papi
rosan Ro~snyay }11\tyll..~ uén1láirása ol-

vasható. 

Idegesség, 
-vérszegénység 

és az ebből ~zármazó hajnk ellen leg· 
biztosabball hat RozanJaJ 

V asaschiuabor~ 
mely sajat termésn m~nesi édes borral 
k~szllw. hatá.~ithan minden hasonló ké
~zitm~nyt !elnlmul. Egy ll>eg >ira 1 frt 
W kr., G uveg Ira11co k11ld>& tl frt 6 kr. 

A t. ez. közünség szil'l'~ figyelmébe ajánljuk, hogy mindeun k~szitményl'ink 
tönt\nyesen bejl'gyzett védjegyg)·ei nmnak l'l!áh·a, mely az aradi szabadság

tizobrot ábrázolja. 

~-ph.a.~6: 

ROZSNYAY MÁTYÁS gyógytárában ,71raB, Szababág-tér. 
BudapeRtt'n: T6rök .J6z!iiel é" dr. Egger Leo •• Nádor" gyógyszer

taraiban. valamint mlnuen magyarországi gyügyszertil.rban. 

'l 
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Hirdetmény. 
Borosjenői takarékpénztár részvénytársaság. 355-1900. p. m. 

Tartozik. z A r o . m é r 1 e g. Követel. Felhivatnak mindazok, kik &Z 

!!!!-~-~f~u-~'!""!!!!!!!'!!!"'"!1!!"''!'!!. !!!!!!~~!!!!!!~~!!'!!!"'i:!"""'"!!!'l---:::::-'!'l-~··!"".s:-;_s ... z~""""~!!!!en!""---':"k!!!!r0_~no~:VR"!!!i~!!!!!!!!~'!""!!!!!!!!!!ll!!!!!!!!!!~!!!!!!!!~!!!!""'!!!!!!!!!h~!!!!-"'"-!!!!!!!!!!!1"'!"·-!!!!!!!!-~!!!"1!11900. évi tenyésztésre ingyen se· 
könyvi v a g 1 0 n n e m e ~ék , . y a g 1 0 n n e m e ~ték l ~-~szesen_ lyempetét kivánnak, hogy a pol· 
lapsz. ---rft lkr. frt Jkr. lapsz. frt ]kr. rrt lkr. gármesteri hivatalban jelentkezve, 

95 
135 

107 
72 

67 
90 

97 

132 

Pénztár számlán . . . . . . . .. 
Váltó számlán: 

Váltók a tárczában... . .. 
" visszleszámítolásban 

Jelzálog köles. kötvényekre 
Értékpapír számlán : 

letéti értékpapír... . .. . .. 
saját ,. ........ . 

Ingatlan (intézeti ház) ..... . 
Giro-számlán az Osztr. M. 

Banknál .............. . 
Első M. ált. bízt. (kerületi 

ügynökség) . .. .. . . . . . .. 
Előleg számlán . . . . . , . . . .. . 

8ta1"k Ede, 8. k. 
pénztáros. 

Fejé'l" Győrgy, s. k. 
lgazgatósAgi tag. 

4:020 16 80 
76 

130413 i(] 

77153 207566 70 

49801-
250-

lt----1--ll 

68701- 94 
110 
133 

5230- 128 
5000- 24 

25 
150 - ~~ 122, 129 

92 
69519 113 
728-

134 

23o:wo;o.') 

Részvénytőke . .. . . . . . . . .. 
Rendes tartalékalap számlán 

állomány .............. . 
f. évi b% kar.. at ..... . 

Kétes köv. tartalék alapja 
Visszleszámítolás ... .. . . .. 
Takarék betétek . . . . . . . .. 
Folyó számlán .. . . .. ... . .. 
M. kir. adóhivatal... . . . . .. 
Átmeneti kamatok . . . .. . 
Ki nem fizetett osztalék .. . 
Leléli számlán ........... . 
Küli··nféle adó~ok és hitele· 

zők ................. . 
Függő tételek számláján .. . 

1898. évi nyeremény át-
hozat .............. . 

t évi tiszta nyeremény 

60000-

12000-
600- *12600 --

25904 
7715~-

62232 Hl 
259671 

137 25 
1811 50 

10680 
4980-

1355 77 

42515 
166 78 

6435 24 6602 02 

2302GOI05 

l 
*) Az Idei dotat.i.ónl trt 13243·52-re emelkedik. 

Borosjenő, 1899. deczember hó 31-én. 

Dr. Csillag lg~, s. k. 
igazgatósági tag. 

Sciweye-r .Takab, s. k:. 
ig.azgaiósági tag. · · . . 

A könyvel~ért: 

8(nanski Mihlillh s. k. 

Blau Dá'V'td, s. k. 
lgazgatóslgt tag. 

IH. TégláiJ!fY Gábo1", s. k. 
igazgatósl!.gi tag. 

Mwy MárkUtt*, s. k. 
igazgatósági tag. 

YegTiz.sgáltuk és a könyvekkel megegyezőnek találtuk. 

Borosjenő, 1900. évi február hó 8·án. 

fe 1 ü. a y e 1 ö- b 1. • o 't 't e á a • 

neveiket s a kivánt petemennyisé· 
get az ott kitett ivre !eljegyezzék. 

Később jelentkezők kevesebb 
petére tarthatnak igényt, jelentke· 
zés a pete átvételére köteléző. Az 
ingyen petéket átvevők kötelezik. 
magukat: 

l. Mástúl petét el nem fogadni. 
2. A nyert pete mennyiséget 

kizárólag gubótf'rmelésre ford i taní. .. 
3. A termelt gubókat csakis "'! 

a selyemtenyésztési felügyelőség 
me-gbizottjának s nem másnak át· 
adni. 

Az elsöosztályu gubók kilo
grammonként 2 korona 20 fillér
jével, a II-od osztályunk l korona ~ 
60 fillérjével, a hasznavehetetlen 
piszkos nedvesek pedig 20 fillér· 
jével fognak beváltatni. 

Azok, a kik a gubókat bárki 
másnak eladnák, később meghatá· 
rozandó összeg erejéig megfognak ,. · 
büntettetni. 

Aradon, 1899. évi január hó 9 
Salaez, 

kir. tanácsos 
polgármester. 

G~GG~GG 

Arad szab. kir. városi kap. hiv. 

2535-1900. 

dirdetmény. 
Arad sz. kir.··,wTos tömnm· 

tósági bizottságának 3237/131-881: 
sz. a. kelt s a nagyméltóságu m. 
kir. belügyminiszterium által a 

<!" 

Frisch JózRef, s. k:. 
fel. biz. tag. 

Bév~ Nándm-, s. k. 
fel bu. elnök. 

54186-1881. sz. a. jóváhagyott 1 szabályrendelet. alapján felhivonu 
a ház, kert, szöllő és föld tulajdo
nosokat, valamint azok bér őit, 
hogy udvaraik, kertjük, szöllőjük 
és földeiken levő gyümölcs- és 
diszfákról, bokrok és cserjékről a 

Ghtn"ba G-yl}rgfh s. k. hernyó fészkt>ket és petegY:lrü-
fel bil. tag. ket folyó évi április hó 5-ig lesze

8t1"atttJet" Péter, s. k. 
fel. bill. tag. 

Löwtnger IgnáC*, s. k. 
fel. biz. tag. 

dess~k és azokat tüzveszélyre al-, 
kalmat nem szolgp.ltató helyen el· 
égessék ; tavasz és nyár folyamán 
mutatkozó h('rnyók és hernj·ó há-' 
Iók szintén leszedendők és 

A Borosjenői takarékpénztár részvénytársaság felüyyelő·bizottságának jelentése. tenUiflönös figyelem fordítandó to-

Tisztelt köz:gyüléal 

Megbízásunknak megfelelve, a Borosjenői Takarékpénztár r. t. ügyvezetését és könyvelését a 
lefolyt év alatt ellenőriztük és vizsgáltuk, valamint a Záró-mérleg, Veszteség és Nyere:ség számlát a 
könyvekkel és értékálladékokkal összehasonlitottuk. Ugy az ügykezelézben, mint szintén a könyvelés
ben lelkiismeretes müködést és pontosságot találtunk. ~ 

Az igazgatóság által előterjesztett Mérleget és Nyereség és Veszteség számlát helyesnek és a 
könyvekkel pontosan megegyezőnek találtuk és ugy az ·• 

1898. évről áthozott 166 frt 78 kr. 
valamint a lefolyt 1899. évi 6435 frt 24 kr. tiszta nyereség hováforditása és felosz

tása tekintetében tett inditványát helyeseljük és elfogadásra ajánljuk. · 

vábbá a cserehugaraknak - ugy 
kifejlett bo~ár, mint pajor alakjá 
bani - szorgos irtására. A hivat
kozott szabith•endPlet értelmében 
köteles a tu'tajdonos vagy bérlő 
azon szomS7.~'d.jár, ki a hernyózást 
a fenti mödon nt>m Pszközli, li 
kapitányi hivatalnak bejelenteni. 

Erről az érdek Pl 1 ek aual érte· 
sittetnf'k, hogy a hernyózást mu
lasztók az érintPti ~zahúlyrend('\et 
4-ik ~;zakasza értelmében azonfe· 
lül, hogy a munk<ílat kölLsé~ér 
hivatalból elret:deltt>tik, 25 frtig, 

V égre kérjük, hogy az igazgatóságnak, valamint a tisztelettel alulirott felügyeló-bizottságnak 
szokásos felmentést megadni sziveskedjék. 

a azon szomstéd p('dig, ki a beje· 

Borosjenón. 1900. évi február hó 8-án. 

F·risch J6uef, s. k. 
fel. biz. tag. 

A felügyelő·bizottság: 

.Bévén Nándo'l", s. k., 
fel biz. elnök. 

Gherba G-yiWgy, 8. k . 
fel. biz. tag. 

StratJtJer Péter, s. k. 
fel. biz. tag. 

Lűwlnger Ignácz, s. k. 
fel. biz. tag. 

lentést sem tPijcsiti 10 frtig ter- ,.. 
je-dhető pénzb rsággal fog büntet--
tetni. 

Ezzel k;lpcsol .. than a kártékony 
rovarokat pu,..ztitó éneklő madarak 
kin1éiésAt. a lakosság különös fi. .r 
gselmébe nJánlom. / 

Arad, 1900. évi febr. hó 20. 

Sarlot, 
· főkapitácy. 
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v tk 1 e rt l A legjobb szer patkfmyok [.a ann o ~.;~;.;:·~·~=:~::: 
tokra teljesen kártékony. 

(lmmi•cb Feli:s: D•Hb•eb.) -----·-·- ----- ----------t ..... 
. '"'... 818 Kapható 1 kor. 20 filléres és 60 Dlléres csomagokban 

TÁBOR GYULA gyógyszertárában, 
Péosk..a:L-u:t 17. szám. a1a't't. 

~ 

l 
1' 114-1900. g. n. 

l, ~ .. Ar!~Í~~8L h!f~,8!~~t 
L sr.éke az 1900. évben eszküzlPndő 

k.ön•zé~i munkák, és a kHivárosi 
~ uJ.ak megkavicsolása iránt. folyó év 

· 1 n"'irczius hó 12-én d. e. 10 órakor ! l ,, 
ár\ejtést tart. 

f Kikiáltási-ár: l. a nagyl{örútnak 
~ részben való ldkövezé:;ére 1201 
- kor. 22 fill. 
{.,_ 2. A külvárosi utak megkavi-

l 1 ,_:jo\ú::;ára nézve 4266 korona. 
'il Rána'tp~ .. zül leteendő a kikiál-

tási ár 10°/0-a készpénzben vagy 
... elfogadható értékpapirokban. 
~ Az árlejtésen részt lehet venni 
:, :~óbeli és irásbeli ajánlatokkal. 
,• . Az irásbeli ajánlatok lel<i.rtan l t a szóbeli árlejtés. ~1egkezdése előtt 
~-'i1 nyujtandók be, s ~sak ak kor vétet
;1 ~~nek fiJ;yelembe, ha azokhoz a 
'=~ ~-4nompénz mellékelve van. s ha 

·a,....ajánlatot tevő kijelenti, hogy az 
111

§ irl~si-f~ltételeköt. ismeri és el-

[gatia~l~~jtési feltét-~lek a ~~~~ 
i--,'\igi tanácsno.k urná.l a7; árlejtést 
r ~rlőzőleg is megtekinthetők. 

:• · "A.rad sz. kir. város gazdasági 
~ székének 1900 évi febr. hó 26-án 

. · tartott ülésébőL 

~>\..·· 
Kiadta: 

Vannay 
aljegyző. 

Tyukszem, 
' •zem.öle~ bütyök é• mindenléle b6rkeményedést 

bámulatos rö~'id Idő alatt elmulasztja a 

:EI aj ós-:f'é1e 

~.A..GAI·T-~ 
Ara 35 kr. 

YJ"IIatkozat. Tekintetes HaJós Árpád gyógyszerész urnak Arad. 
Fogadja legmélyebb köszönetemet az Ön által feltalált csodás hatásu Ana
gallin-ért, mely a régi kinzó bőrkeményedéstől rövid idő alatt és igen sike
resen megszabaditott. El nem mulaszthatom az Ön igazán kitünő szerét a szen-

-!edö emberiség figyelmébe ajánlani. Arad, .J ul. 24. Tisztelettel Szelle Józsefné. 
l 

A párlal és londoni hyglenlkua kiállltáson kltünö készltményelért, nagy arany· 
éremmel, diszoklevéllel és érdemkereszttel kitüntetve. Ka.phat6 e-gyedül a 

készit6nél : 

HAJÓS 
-"" -"" 

AllPAD 
gyógyszertára 

.A..ra.d..o:n.., A.:n..drássy-"tér 22. 
A. meuehtbzal szeotnben. 
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---- Hasz:n.á1"t és új 

ajtók, ablakok, 
méret után, teljesen felvasalva, belalazáshoz készen!! 

olcsón kaphatlsk 

E ls L E R A R~ l N épitőasztalosnál 
Budapest, V., Lipót-körút 3. 

Hová 'l • • • • • • • • • • • • • • • • • • • Hová 'l 

Hová máshova, mint Garai Sándor 

.... ''k' 'h' 'b ' "f.tume ave aza a. 
Szabadság-tér, Domáuy-palo~ 

mely ugyszólva az eg:;edüli, minden kényelemmel és a mo
dern igényeknek megfelelően berendezett kávéház Aradon. 

Csa.:J.ád:l asz"ta1ok. ! 

KitültŐ :tJt;:ol billiát•tloli:! 
Pontpá!il fü!iltmentes levegő! 

Tiszta valódi Dományi, Palugyai, Villányi és Segesvári
féle fehér- és vörös borok, liquörök, magyar és franczia 
pezsgók, valarnint a legjobb kávéházi 'italok, pontos ki-

szolgálás, jutányos árak. 

Előkelő családok szórakozási helye . 

' J. 

J 
:l 

l 
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500 forintot';:~~i 
fogvtzenek hasz-

nálata mellett, üvegje 31S kr. valaha is
mét fogfájást kap, va~y a szája bűzlik. 

(Csomagolásét't külön 10 kr.) A. Barfil· 
Ja,• ErbeD, (E. Winkler) 'WieD, 19/l 
Sommer-~asse l. Kt'r:iiik mindenütt hatá
rozottan Barfilla-féle fogvizet. Hami
sitványok feljelentöi Jél d~jaztatnak. -
Kapható Aradon : Roz!IIIYRJ' liiAt;rú 
gyógyszertárában, Szabadság-tér. zm 

Jzzó harisnyák 
(Auer·hálók:) 

•'A azonnal használhatók, 
~- minden é~öre aikal-

TI mazhatók, 10 darab 3 

}:'/~1 
.- ~:~m~0n~v:a~::h;z2 s~~~~ 

.._,:;::::;;:~·-·j litva, jótállás me l lett, 
u tán véttel. 

Teljes készülékeket (égő, harisnya, 
cylindPr), 10 darabonként 7 frt 20 

krért szállit a 

Glühstrumpf-Fabrik 
,,Bt•illant'' 91 

T ég la eladás. -Tetszésszerinti mennyiségben, 
igen jól kiégetett 

tégla 
alulirottnál kapható. 

A téglatelep a kurticsi országut 

mentén, a vasuti pályaudvar 

közelében van. 

KIRLE ANTAL, 
Flórián-utcza 6

1

b. sz. 875 

Egy a jegyző i teendökben 
tökéletesen jártas, szép irásu 

és a· román nyelvet is beszélő, 

...... -~_.of"- / 

1900. márczius ~-''·· _' 
~: ... 

derékfüzők nagyraktára 

.Llll..:l.l} f) x' 
Ajánlják a tavaszi idényre 

drill, áttört, battiszt, csipke, selyem, Masztik és Köper 

füzőjeit. =··· =: 
il raktár tulhalmozottsága folytán rövia füzök félárban abtnak el. 

A tavaszi és nyári idényre 

ID«"I{~rkeztek: a lel{njabb liizőnek val6 M z ö v e t e k~ 
' 

Jll«"IJ'nek szh·es mel{tekbtUM~re lt•llah'jnk a natcyér• 'f::; 

... , _-t 

r 
l 

• Filz6k jav~:::, :::::::i:::~::lvállaljuk. • t l 
T:l.s.-te~et'te~ ; t ~ 

BFLA.SS.A. "Y TESTVÉ:R.El:B:..- ; ·~ .. ......... ~ ................ ,:}' 
Berlin, W. 9. Linkstrasse. lehetőleg vizsgázott ,~ 

Lakhely változás miatt 
l.O hordó 

hamisitatlan ó-bor 

Segel ll~· egyzo" Rozs l ::s:~~~iá~~-z~;.er:ó~.G:::;~I<;,. ~ 
aradi főrabbi hivatal kiilön< . .., l 

l felíigye.lete alatt . J .· 

évi lO~~~.k~~:s ~;~~~ mel- SZ a ma hn~v6t~~·Jl. ~ ~t~l f, 
, hosszu szálu, igen szép, ll ll f U l ~ h ~~"'T~"~ 

Simánd, febr. 28. 

Hajla Márton, 
községi jegyző. 

al~~!~~!~!8! k~!~;h~~!: több ezer kéve ~~:~~kmF~!~d2;,j~gy:J:~:. -1 · 
nál szabad lakás. k h t JI ség tudomásra, hogy fennev •. 

· RJ) a ,o 851 zett ugy közvetlen malmunk 
mint May K. és fia an,r"" 

Kaufmann lgnátznál, czégnét megrenctelhf'tő. ,..; 

Pa:n.ko"tá:n.. Aradi uSz~cbenyl" git 
rem. tArs. ián -

igen jutányoNan 

elttdó, 
17-l.B :r.r-t .. 

Bővebbet Dt>utsch A.-nál, Eöt-
vös-utcza 17. szám. 819 

---------------------- -----------------------------------------------------------------------------~á: 

HOFFMANN SÁNDOR 
DIVATÁRUHÁZA 

ARADON, Atzél Péter-utcza (Szinház-épület.) 

··-· Üzletemet ugyancsak a szinházépületben levő 

SA.FI..O~·~L~ISÉGrBE 
helyeztem át. Eddigi helyiségern berendezéssel vagy anélkül azonnal k..:l.acJ.ó. ··-· 
LEGUJABB INGBLOUSOK MEGÉRKEZTEK. 

prágai börkeztyük csak 95 kr. pá~a. 

~o:trma:n:n. Sán.cl.e>r 
ARAD~ Szinház~pület. 

Aradi nyomda Ié:sLvénvtárxasá'! köll\·vnv()mdúiu. 

•.-.•.•.•a•m•.• • ~ 
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